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Triin lebek je dilem fikce. Jména, postavy a udalosti jsou vyplodem
autorovy predstavivosti nebo jsou pouZzivany fiktivné. Jakédkoli
podobnost se soucasnym dénim, misty ¢i osobami, at Zivymi ¢i
mrtvymi, je zcela ndhodna.
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Podékovani

Ja jsem tu knihu sice napsal, ale existuje mnoho lidi, jejichz trpélivost
a usilovnd prace na finalizaci tohoto uméleckého dila, které se k vam
dostalo — at uz si ho uzivate v jakékoli formeé — si zaslouzi ocenéni.

Cassie, moje fantastickd dcera, diky jejiz pé¢i musim pravidelné vy-
pinat a zit tady a ted a kterd mi pomdha vidét svét aplné jinak. Moje
mama, kterd bez védomi redaktort a korektorti déld spoustu jejich
prace. Joshua, mtj agent a nejdtikladnéjsi redaktor, a jeho skvély tym
v JABberwocky Literary a jejich mezindrodni spolupracovnici.

Myke Cole, ktery c¢te vSechny verze a chape vSechny trable. Jay
a Amelie, kteff si vzdycky udélaji ¢as na ¢teni.

Moje asistentka Meg, kterd déla vic, nez tusi, aby mne uchovala pfi
zdravém rozumu.

Larry Rostant, ktery dokaZe zachytit mé postavy, jako by mi vysly
pfimo z mysli. Lauren K. Cannon, ktera navrhla chrany, a Karsten Mo-
ran, kterd mé pfimeéla hledét s tictou na svou novou fotku autora.

Moji audiovypravéci Pete Bradbury a Colin Mace, diky nimz jsem se
citil jako dité, jemuz ¢te dédecek, a herecky a technicky soubor v Gra-
phicAudio, z jehoZ produkce se to vSechno zrodilo.

Moji nakladatelé z celého svéta — redaktofi, kteff mi vzdycky véfili,
a spousta grafiki, korektord, saze¢t a lidi z marketingu, ktefi za scé-
nou pracuji na tom, abych ja vypadal jesté tictyhodnéji, nez si zaslou-
Zim, a zejména moji pfekladatelé, jejichZ dilo je herkulovské.

Kaéva. Ty jsi mé vérna druzka.

Ale nade vSe dékuji tobé, Lauren Greene, pfitomné v kazdé chvi-
li s ttéchou a nedocenitelnymi radami — osobnimi i profesiondlnimi.
A co je jesté dtilezitéjsi, tobé dékuji za to, Ze vlastnim piikladem ukazu-
jes, jak byt v zivoté tictyhodny a tispésny.



Prolog

Bez vitéze

333 p. N. podzim

,Ne!” chnapla Inevera naprdzdno do vzduchu, kdyZz se Par’chin vrhl
z ttesu a jejtho manZela strhl s sebou.

A s nimi vzal i vSechnu nadéji lidstva.

Na protéjsi strané soubojového kruhu stejné tak vykfikla Leesha Pa-
pirova. Piisné ritudlni zakony dominu Sariim byly zapomenuty, svédci
z obou stran se nahrnuli k propasti, spole¢né se stisnili na srazu a zra-
kem se snazili proniknout do tmy, kterd soky pohltila.

V Everamové svétle vidéla Inevera ve tmé jasné jako za bilého dne,
svét ji vykreslovala magickd zafe. Ale magie tihla k Zivotu a toho bylo
dole, na holé skéle a hlin¢, malo. Ti dva, kteff jesté pred chvilickou pla-
nuli jasné jako slunce, se rozplynuli v matném, Serém svétle volné ma-
gie, Inouci k zemi.

Inevera pootocila ndusnici s hora-kamenem, uloZenym uvniti a nala-
dénym na svij protéjsek na manzelové uchu, ale neslysela nic. Ndusni-
ce mohla byt z dosahu nebo se mohla pfi padu rozbit.

Nebo neni co slySet. Ovanul ji mrazivy horsky vitr a Inevera potlacila
zachvéni.

Prelétla pohledem ostatni shromédzdéné na okraji, cetla v jejich ob-
licejich, hledala naznak zrady, znamku, Ze nékdo z nich védél, co se
stane. Cetla i v magii, kterd z nich vyzatovala. Celenka z chranénych
elektrovych penizkli ji neumoznovala ¢ist v dusich tak plynné jako
Kadziho koruna jejimu manZelovi, ale i tak byla ve ¢teni pocitli ¢im dal
zbéhlejsi. Zdéseni bylo zfetelné v celé skuping. Clovék od ¢lovéka se
drobné lisilo, ale tento vysledek neocekdval nikdo z nich.
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Vydésilo to dokonce i Abbana, toho dlisného lhate, ktery vzdycky
néco tajil. On a Inevera byli zarputilymi soky a navzdjem se snaZili je-
den druhého odstranit, ale Ahmanna miloval tak, jak jen bezectny cha-
ffit dokaZe milovat, a jestli se ukdze, Ze je Ahmann mrtvy, bude na tom
Abban tratit vic nez kdo jiny.

Meéla jsem prece jen ddt Par’chinovi do caje jed, pomyslela si Inevera
pfi vzpomince na Par’chiniv bezelstny vyraz té noci, kdy se vynofil
z pousté s Kadziho kopim. Pichnout ho jehlou namocenou v hadim jedu.
Didt mu do hLizka brejlovce, nez si pijde zdiimnout pred alagai’Sarakem.
Nebo i tordit, Ze mé urazil, a zabit ho holyma rukama. Cokoli, jen to nenechd-
vat na Ahmannovi. Jeho srdce bylo prilis ¢isté na vrazdu a zradu a nemohlo ho
zlomit ani to, Ze je osud Aly na vdZkdch.

Bylo. Uz na n&j mysli v minulém case, i kdyZ je pry¢ jen par vtefin.

,Musime je najit.” Ten hlas ji znél z milové dalky, pfestoze jeji nej-
star$i syn Jayan stdl hned vedle ni.

,,Ano,” souhlasila Inevera, pofdd ponotfend ve viru myslenek, ,ale v té
tmé to bude tézké.” Kolem ttesu uz krakali vétrni démoni a byl slyset
i burdcivy fev kamennych horskych. ,Vrhnu horu, aby nés vedla.”

,Do Jadra s ¢ekanim na horu,” ulevila si Par’chinova DZiva Ka, od-
stréila Rojera a Gareda, lehla si na bficho a pfehodila nohy pfes okraj
utesu.

,Renno!” Leesha ji chtéla chytit za zdpésti, ale Renna byla rychlejsi
a svizné se spustila z dosahu. Z té divky vyzafovala jasnd magie. Ne
tak jasna jako z Par’china, ale jasngjsi nez z kohokoli jiného, koho kdy
vidéla. Prsty a Spicky zaryvala do skalni stény jako démonské drépy,
tak ostfe, az kamen pukal a skytal ji oporu.

Inevera se obratila k SandZatovi. ,Jdi za ni. A nechévej za sebou
znacky.”

Slouzilo mu ke cti, Ze strach, ktery projel jeho aurou pfi pohledu
na ttes, nedal najevo ani v nejmensim. ,,Ano, Damajo.” Udefil se pésti
do hrudi, zavésil si kopi a stit na zdda, lehl si na bficho, pfehoupl se
pfes okraj a opatrné slézal dolti.

Inevera si v duchu #ikala, jestli ten tikol nebude nad jeho sily. San-
dzat byl silny jako kazdy muz, ale té noci jesté nezabil Zddné démony
a nemél tu nadlidskou silu, kterd umoziiovala Renné am’Sedlék vyry-
vat si vlastni cestu.

Ale kai'sariim ji pfekvapil — a moZna i sim sebe — protoZe prosté vy-
uzival fadu $térbin, které si vyryla pro sebe Par’chinova Zena. I on se
zakratko rozplynul v Seru.
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,Jestli chces nejdiiv vrhnout ty svoje kostky, tak sebou hod, at se uz
miiZeme pustit do patrani,” ozvala se Leesha Papirova.

Pfi pohledu na tu zirmianskou dévku musela Inevera krotit bublajici
vztek, aby nevyvfel a ona neztratila svijj dlistojny vyraz. Samozfejmé
Ze chce vidét, jak Inevera vrha kostky. Nepochybné je celd Zhava naudit
se prorocké chrany. Jako by neobrala Ineveru o dost i bez toho.

Nikdo jiny to nevédél, ale kostky ji fekly, Ze Leesha nosi pod srdcem
Ahmannovo dité, které ohrozuje vSechno, co Inevera vybudovala. Bojo-
vala s touhou vytasit ntiz, vyfiznout ji to dité z bficha a skoncovat s tim
trdpenim jesté dfiv, nez zacne. Nedokazali by ji v tom zabranit. Tihle
Ziriiané byli sice zdatni, ale jejim syntim a dvéma mistram damajského
Sarusahku se rovnat nemohli.

Inevera zhluboka dychala, aby nalezla sviij stfed. Nejradéji by si
vsechen sviij vztek a strach vybila na ni, ale Leesha Papirova za muz-
skou pychu a hloupost nemohla. Nepochybné se snazila Par’chinovi
nédpad se soubojem rozmluvit, stejné jako se Inevera snazila presvédcit
Ahmanna, aby Par’chinovu vyzvu nepfijimal.

Mozna byl jejich souboj nevyhnutelny. Tfeba Ala nemohla strpét dva
Osvoboditele. Jenze ted nebyl Zadny a to bylo mnohem horsi.

Bez Ahmanna se krasijskd soudrznost rozdroli a damaji se budou vy-
zivat v hastefivych putkach. Pobijou Ahmannovy damské syny, pak se
obrati proti sobé a Sarak ka poslou do bezednych hlubin.

Inevera se zadivala na madzahského damaji Aleveraka, ktery byl
nejvétsi prekdzkou Ahmannova vzestupu k moci a jednim z jeho
nejcennéjsich radcti. O jeho vérnosti Sar’damovi Ka sice nebylo po-
chyb, ale to by mu nezabranilo zabit MadZiho, Ahmannova mad-
zéhského syna, aby nemohl pfipravit o post Aleverakova syna Ale-
verana.

Ngjaky néslednik by snad kmeny dokazal sjednotit, ale kdo? Zadny
z jejich synti neni na tento tkol pfipraven, fekly kostky, ale oni se na to
tak divat nebudou, a jakmile by jednou ziskali byt do¢asnou moc, uz se
ji nikdy dobrovolné nevzdaji. Jayan a Asome spolu vzdycky soupefili
a k obéma se budou stahovat silni spojenci. Jestli nerozervou jeji lid da-
maji, tak to za né asi udélaji jeji synové.

Inevera beze slova preSla do kruhu, kde jesté¢ pred chvili pro-
bihalo klani dvou moznych Osvoboditeld. Po obou dvou ztistala
na zemi krev; Inevera si priklekla, pfikladala ruce na zkrvavend mis-
ta, do vlhkych rukou brala kostky a tféasla s nimi. Krasijci se kolem ni
semkli do kruhu tak, aby Zirfiané zistali vné.
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Inevefiny kostky, vyfezané z kosti démonského prince a potazené
elektrem, byly tou nejmocnéjsi sadou, jakou kdy né&jaka dama’ting
vlastnila od dob prvni Damaje. Kypély moci a divoce Zhnuly do tmy.
Hodila, prorocké chrany zahotely, svym osobitym nadpfiroze-
nym zplisobem kostky zastavily a utvofily vzorec symbold, v némz
mohla ¢ist. Vétsina lidi by v nich Zadny vyznam nenasla. Dokonce
i damy’ting se prely o vyklady vrht, ale Inevera je dokézala ¢ist plyn-
né jako slova na pergamenu. Byly ji privodcem po desitky let nepo-
kojti a prevratd, ale jak se casto stavalo, odpovéd byla mlhava a ne-
pfinasela valnou dtéchu.

-Neni Zddného vitéze.-

Co to znamend? Zabili se pfi padu oba? Zuff souboj dole dal? Tisice
otazek ji vifilo hlavou a Inevera vrhla zase, ale vysledny hod byl stejny,
coz ostatné cekala.

,Tak co?” zeptala se ta severska dévka. , Co fikaji?”

Inevera skousla ostrou odpovéd s védomim, Ze to, co ted fekne,
bude rozhodujici. Nakonec usoudila, Ze pravda — ¢i pfinejmensim vi-
ceméné pravda — je stejné dobrd odpovéd jako kazda jind, hlavné kdyz
udrzi na uzdeé ctizadostivé napady, které se roji kolem ni.

,Ze neni zddného vitéze,” odpovédéla. ,Boj dole pokracuje dél a jen
Everam vi, jak skon¢i. Musime je najit, a to rychle.”

Sestup z hory trval hodiny. Tma je nebrzdila — vSichni z této vybrané
skupiny dokézali vidét pomoci magické zafe — ale na stopé jim ted byli
skalni a kamenni démoni, ktefi dokonale splyvali s horskym tbo¢im.
Na obloze krouzili viiskajici vétrni.

Rojer vytdhl housle a vyluzoval ze strun tklivé tény Pisné Uby-
vdni, aby se od nich alagai drzeli dal, Amanva rozeznéla svij hlas
a pridala se k nému a jejich hudba, posilend hora-magii, se rozléva-
la daleko do noci. I ve vichfici beznadéje, ktera ohybala palmu jejtho
stfedu az k prasknuti, v sobé Inevera nachazela pychu na umeéni své
dcery.

Plast prazvlastni magie syna Jessumova je sice chranil pfed
alagai, ale i tak to byla zdlouhava cesta. Ineveru svrbély prsty tou-
hou vytdhnout zpoza pasu elektrovou htlku, smést démony z ces-
ty a béZet za svym manzelem, ale jednak nechtéla svou moc odha-
lit pfed sevefany, a jednak by tim jen pfildkala jesté vic alagai. A tak
musela drZet pomalé tempo, které udaval Rojer, prestoze Ahmann
s Par’chinem v néjakém zapadlém doliku mezitim mtizou vykrvacet
k smrti.
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Vyhnala ty myslenky z hlavy. Ahmann je Everamtiv vyvoleny. Musi
véfit, ze ve chvili nejvyssi nouze obétuje Everam na svého Sar’damu Ka
néjaky zazrak.

Je nazivu. Musi byt nazivu.

63,

Leesha jela ml¢ky a dokonce i Thamos byl natolik ohleduplny, Ze ji ne-
rusil. Hrabé s ni sice sdilel loze pomérné casto, ale tak jako Arlena ho
nemilovala. Nebo jako Ahmanna. Pohled na jejich souboj ji rval srdce.

Arlen ocividné nasadil veskeré trumfy, a kdyby to bylo na ni, nejed-
nala by jinak. Ale Arlenova ztrapend duse pfece jen nalezla v posledni
dobé trochu klidu a Leesha doufala, Ze si Arlen vynuti na Ahmannovi
uznani pfevahy a ukon¢i souboj beze smrti.

Leknutim vykfikla, kdyZ Ahmann bodl Arlena KadZiho kopim —
pravdépodobné jedinou zbrani na svété, kterd mu mohla ubliZit. V tom
okamziku doslo v souboji ke zvratu a jeji vztek na Ahmanna se malem
pretavil v nendvist.

Ale kdyZz je Arlen radéji oba svrhl z ttesu, nez aby prohrdl,
a Ahmann ji zmizel z o¢i, Gtroby se ji sevfely. Ditéti pod srdcem nebylo
jesté ani osm tydnti, ale kdyz jeho otec padal do tmy, Leesha by mohla
pfisahat, Ze kope.

Za posledni rok se Arlenova moc jesté zvétsila. Nékdy ji pfipadalo,
Ze neni nic, co by nedokdzal, a dokonce i ona véhala, jestli by to na-
konec prece jen nemohl byt Osvoboditel. Dokazal se dokonce ochranit
pred ttokem tak, Ze se prosté rozplynul. To Ahmann nedokézal.

Ale i Arlen mél své meze a Ahmann napinal Arlenovy moznosti
zplisoby, které nikdo necekal. Leesha si Zivé pamatovala na ten pad
pred pouhymi pér tydny, po némz ztstal Arlen bezvladné leZet na kot-
linské dlazbé s lebkou prasklou, jako kdyZ se vafenym vejcem klepne
o sttil.

Kéz by se za nimi Renna tak nehnala. Ta Zena o Arlenovych planech
néco vi. Vic, nez #ika.

Jesté ani nesestoupili na tpati hory, a uz se zase vraceli, aby se vy-
hnuli prismyku stfezenému zvédy z obou vojsk. Valka moZzna byla ne-
vyhnutelnd, ale ani jedna strana netouzila s ni zacit zrovna tuto noc.

Horské stezky se klikatily a vétvily. Nejednou se musela Inevera ra-
dit s kostkami, kudy dal — zatimco ostatni netrpélivé ¢ekali, ona klece-
la na zemi a zkoumala hod. Leesha nesmirné touzila védét, co Inevera
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v té zméti symbold vidi, ale uz védéla dost na to, aby nepochybovala,
Ze véstebné symboly maji svou platnost.

6;5

Uz se blizilo svitani, kdyZ nalezli prvni SandZatovu znac¢ku. Inevera
pfidala do kroku, ostatni zrychlovali s ni, a zatimco obzor zacal nabirat
purpurovy odstin, hnali se v8ichni po cesté jako o zdvod.

Pozorovatelé rozmisténi na tpatf si jich nevsimli, jen Inevefiny osob-
ni strazkyné Asia a Sanva se nikym nevidény vypliZzily do svahu a ml-
¢ky se k nim ptipojily. Ten zirfiansky princ si je podeziivavé zméfil, ale
kdy?z zjistil, Ze to jsou Zeny, jen preziravé potfasl hlavou.

Koneéné dorazili k Renné a Sandzatovi, ktefi na né uz éekali a ostra-
7ité se navzajem hlidali. SandZat rychle dosel k Inevefe, ptirazil si pést
na hrud a uklonil se. ,Zde stopa kon¢i, Damajo.”

Sesedli a §li za véalecnikem o kousek dél, kde uvidéli dolik velikosti
vzrostlého muZe. Hlina a roztfisténé kameny vypovidaly o sile dopadu
a zemé byla postiikand krvi, ale také tam byly otisky nohou — znamky
pokracujiciho boje.

,Sli jste po stopach?” zeptala se Inevera.

Sandzat ptikyvl. ,Mizi nedaleko odtud. Myslel jsem si, Ze neZ zajde-
me s patranim pf¥ilis daleko, bude lepsi vyckat na dalsi pokyny.”

,Renno?” zeptala se Leesha.

Par’chinova DZiva Ka hledéla na zkrvaveny dalek, oci se ji leskly,
mocnd aura byla nelitelnd. Odevzdané pfikyvla. ,Prohledavali jsme
okoli nékolik hodin. Jako kdyby jim narostla kiidla.”

,Ze by je odnesl vétrny démon?” troufla si Wonda.

Renna pokr¢ila rameny. ,Mozné to je, ale uvéfitelné tézko, fekla
bych.”

Inevera pfikyvla. ,Mého svatého manzela by se Zddny démon ne-
mohl ani dotknout, pokud by on sim nechtél.”

LA co je s kopim?” ozval se Jayan. Inevera se na néj trpce podivala.
Nebylo pro ni Zddnym velkym prekvapenim, Ze jejtho nejstarsiho syna
zajima vic osud posvatné zbrané nez vlastniho otce, ale stejné ji to ro-
zesmutnilo. Asome mél alespon tolik zdvofilosti, aby si nechal takové
myslenky pro sebe.

Sandzat zavrt&l hlavou. ,Po svaté zbrani nikde ani stopy, Sartime Ka.”

,Je tu Cerstva krev,” podotkla Inevera a zahledéla se na obzor.
Od svitani je délily uZ jen minuty, ale jedna véstba by se ji jesté mohla
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podafit. Sdhla do svého hora-vdcku, a kdyz si sla kleknout ke zkrvavené
prolakling, svirala kostky tak pevné, az se ji hrany bolestivé zaryvaly
do dlané.

Jindy by se neodvaZovala vystavit citlivé kostky dokonce ani Seru
pred rozbfeskem. P¥imé slunec¢ni svétlo by démonské kosti znicilo do-
cela a dokonce i nepfimé svétlo by mohlo napéchat trvalé skody. Nic-
méné elektrum, kterym je potdhla, je chranilo na nejjasnéjsim slunci.
Stejné jako u Kadziho kopi, i jejich moc na svétle sice rychle sldbla, ale
az padne noc, budou se moci zase nabit.

Vztahla ruku a zjistila, Ze se ji tfese. Musela nékolik vtefin zhluboka
dychat, aby nalezla sviij stfed, a pak si jiz podruhé této noci zvlhcila
dlané krvi svého manzela, aby s jeji pomoci patrala po jeho osudu.

,Pozehnany Everame, Stvofiteli vseho, dej mi védét o socich, ktefi
zde bojovali, 0 Ahmannu asu HoSkamin am’Jardir am’Kadzi a Arlenu
asu Jeph am’Sedldk am'Ri¢ka. Snazné t& prosim, fekni mi, jaky osud je
postihl a jaké osudy je ¢ekaji.”

Moc ji zatepala v prstech, Inevera hodila a pozorné se na vrh zadivala.

Kdyz byly kostky dotazovany na véci, které se déji nebo dély, pro-
mlouvaly se stfizlivou, byt Casto tajuplnou jistotou. Ale budoucnost je
vzdycky proménlivd a pisky se presypaji s kazdym rozhodnutim. Kost-
ky skytaly naznaky jako poutni znacky na pousti, ale ¢im dale se ¢lovék
dival, tim vice se stezky rozchézely, az se ¢lovék v dunéch ztracel docela.

Ahmannova budoucnost byla vzdycky plnad rozcesti. Budoucnos-
ti, kde na svych bedrech nesl osud lidstva, i budoucnosti, kde bidné
zhynul. Nejbéznéjsi byla smrt v drdpech alagai, ale vzdycky se objevily
i noZe v jeho zddech a kopi namifend na jeho srdce. Vzdycky se nasli
taci, ktef{ by za néj dali Zivot, i taci, ktefi jen ¢thali na okamzik, kdy
ho zradit.

Mnohé stezky ted byly uzavieny. At se stalo, co se stalo, Ahmann se
hned tak nevrati a pravdépodobné se nevrati viibec. Pfi tom pomysleni
ji seviel ttroby chladny strach.

Ostatni zadrzovali dech a ¢ekali na jeji slova. Inevera védéla, ze
na tom, co ted fekne, zdleZi osud jejiho lidu. Vzpomneéla si, co ji kostky
fekly kdysi pred lety:

-Osvoboditelem se clovek nerodi. Osvoboditelem se clovek stane.-

Jestli se k ni Ahmann nevrati, stvoii jiného Osvoboditele.

Prehlédla myriddy zhoubnych osudti, které na jeji lasku cihaly, a vy-
brala si jeden z téch zbyvajicich. Ten jediny, ktery ji umoZzni podrzet si
moc, dokud nebude nalezen vhodny ndstupce.
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,,Osvoboditel se dostal z naseho dosahu,” fekla nakonec. ,Pronésle-
duje démona do samotnych bezednych hlubin.”

,,TakZe Par’chin je nakonec pfece jen démon,” usoudil z toho damaji
Asan.

Nic takového kostky sice nefekly, ale Inevera pfikyvla. ,Vypadd to
tak.”

Gared si odplivl. Rekla ,Osvoboditel’. Nefekla ,Sar’"dama Ka“.”

Damaji se k nému obratil a upfel na néj pohled, jaky by ¢lovék véno-
val hmyzu p¥i tvaze, jestli mu stoji za tu ndmahu ho rozméacknout. ,To
je jedno a to samé.”

Tentokrat si odplivla Wonda. ,To teda neni, do Jadra.”

Jayan chtél zakrocit a uz se po ni rozmachoval pésti, ale v tu chvili se
do toho vlozila Renna Jirchafova osobné. Chrany na jejim téle se rozho-
fely a dokonce i Inevefin prchlivy nejstarsi syn usoudil, Ze bude lepsi
ji nedrazdit. Nijak by mu neprospélo, kdyby ho pravé pfed témi muZi,
které musel presvédcit, aby ho nechali pfevzit trtin, zbila Zena.

Jayan se obrétil zase k matce. , A co to kopi?” zatitocil.

,Ztraceno,” odpovédéla Inevera. ,,Znovu bude nalezeno az z vtle
Everamovy a ne diiv.”

,TakZe to prosté vzdadme?” zeptal se Asome. ,To ponechdme otce
osudu?”

,OviemZe ne.” Inevera se obratila k Sandzatovi. ,Najdi znovu sto-
pu a drz se ji. Jdi po kazdickém ohnutém stéblu travy a pfevridceném
oblazku. Bez Osvoboditele nebo bez spolehlivych zprav o jeho osudu
se nevracej, i kdyby ti to mélo trvat tisic let.”

,Ano, Damajo.” Sandzat se udefil pésti do hrudi.

Inevera se obratila k Sanvé. ,Jdi se svym otcem. Poslouchej ho
a ochrariuj na jeho cesté. Jeho cil budiZ i tvym cilem.”

Divka se mlcky uklonila. ASia ji stiskla rameno, podivaly se jedna
druhé do oci a pak uz byl otec s dcerou pry¢.

Leesha se obratila k Wondé. , Ty se tady taky porozhlédni, ale do ho-
diny budes zpatky.”

Wonda se usklibla. Vyzafovala z ni sebedtivéra, kterd plnila Ineve-
ru zavisti. ,Nemam v timyslu je stopovat, az mi z toho zeSedivi vlasy.
Osvoboditel prichdzi a odchdzi, ale on se zase vrati, uvidis.” A vzapéti
i ona byla pry¢.

»Jdu taky,” prohlasila Renna, ale Leesha ji chytila za loket.

Divka ji zlostné sjela pohledem. Leesha Rennu rychle pustila, ale ne-
couvla. , Ztstar jesté chvilku, prosim.”
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Dokonce i sevetané se boji Par’china a jeho Zeny, zaznamenala Inevera
a ulozila si ten poznatek do paméti. Obé Zeny poodesly, aby si mohly
promluvit soukromé.

,Asane, pojd se mnou,” podivala se Inevera na damaji. Poodesli spo-
lu stranou. Ostatni se je$té neprobrali z ohromeni.

,Nemiizu uvéfit, Ze je pry¢,” fekl ASan duté. Vic jak dvacet let si byli
s Ahmannem jako bratfi. On byl prvni dama, ktery podpofil Ahman-
ntiv vzestup aZ k postaveni Sar’damy Ka, a bezvyhradné véfil v jeho
bozstvi. ,Pfipadd mi to jako sen.”

Inevera 8la rovnou k véci. ,Musi$ pfevzit Trin lebek jako Andra. Ty
jsi jediny, kdo na néj muize usednout, aniz by rozpoutal vélku, a také si
ho udrZet aZ do navratu mého manZzela.”

Asan zavrtél hlavou. ,V tom se myli§, Damajo.”

,Tak si to pfal Sar’dama Ka,” ptipomnéla mu Inevera. ,Slozil jsi pii-
sahu pfed nim a pfede mnou.”

,To bylo pro pfipad, Ze by padl v bitvé pfi Ubyvdani a vSéem na ocich,”
namitl A$an, ,a ne kdyby byl zabit Zirtianem na n&jakém zapadlém hor-
ském srazu. Trtin by mél pfipadnout Jayanovi nebo Asomovi.”

,Rekl ti, Ze jeho synové nejsou pripraveni na takové b¥imé,” p¥ipo-
mnéla mu Inevera. ,Myslis si snad, Ze se to za poslednich ¢trnact dni
ngjak zmeénilo? Mi synové jsou mazani a vychytrali, ale moudfi nejsou.
Kostky ptedpovédély, Ze v boji o trin rozpolti Everamovu Stédrotu ve-
dvi, a i kdyby jeden nakonec vystoupal po zkrvavenych schodech na-
horu a usedl na trtin, tak z néj nevstane, az se jeho otec vrati.”

,Pokud se vréti,” podotkl Asan.

,Vrati,” prohlasila Inevera. ,,A pravdépodobné s celym Jadrem v pa-
tach. A az se vrati, bude potfebovat, aby se na jeho vyzvu shromézdilo
veskeré vojsko Aly, a nebude mit ¢as ani chut zabijet svého syna jen
proto, aby se dostal k vlade.”

,Mné se to nelibi,” povzdechl si Asan. ,Ja jsem nikdy po moci ne-
prahl.”

,Je to inevera,” sdélila mu. ,,Tva pféani jsou vedlejsi a pravé tva pokora
pred Everamem je dtivodem, proc¢ to musis byt zrovna ty.”

63

,Hod sebou,” fekla Renna, kdyz ji Leesha odvedla stranou. ,UZ jsem
ztratila dost ¢asu tim, Ze jsem na vds Cekala. Nékde tam venku je Arlen
a ja ho musim najit.”
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,Démonské lejno musis,” odsekla Leesha. ,Moc dobfe té nezndm,
Renno, ale dost na to, abych védéla, Ze bys na mé necekala ani deset
vtefin, kdyby byl tvlij manZzel opravdu nezvéstny. Ty a Arlen jste to
méli celé domluvené predem. Kam $el? Co udélal s Ahmannem?”

,Chce$ snad Fict, ze 1zu?” zavrcela Renna, svrastila obodi a zatala
peésti.

Z néjakého dtivodu ten vztekly vybuch Leeshe jen potvrdil, Ze méla
pravdu. Pochybovala, Ze by ji ta divka doopravdy udefila, ale stejné
seviela v prstech Spetku oslepujictho prasku rozhodnutd jej v piipadé
potieby pouzit.

Prozatim ani nezvysila hlas. ,Prosim,” fekla. ,Jestli néco vis, povéz
mi to. P¥isahdm pfi Stvofiteli, Ze mi mtizes vérit.”

Renna se mali¢ko uklidnila a zataté pésti povolily, ale ruce nespusti-
la. I kdybys mi prohledala kapsy, Zddnou odpovéd tam nenajdes.”

,Renno.” Leesha méla co délat, aby zachovala klid. ,J& vim, Ze jsme
nas vztah zacaly Spatné. Ty mas malo dtivodi mit mé rada, ale tohle
neni hra. Jestli néco tajis, ohroZzujes tim vSechny.”

Renna se posupné uchechtla. ,Jestli tohle neni noc, co si stézuje
na tmu.” Bodla Leeshu prstem do hrudi tak tvrd€, Ze ji o krok odstr-
¢ila. ,Zrovna ty, kterd nosi v b¥iSe dité toho poustniho démona. A ty si
myslis, Ze tohle lidi neohrozuje?”

Leesha citila, jak ji tuhou rysy, ale nechtéla Renné tu domnénku po-
tvrdit mléenim, lepsi bylo rovnou pfejit do ttoku. Tise na Rennu zasy-
cela: ,Kdo ti napovidal takové nesmysly?”

,Iy,” odsekla Renna. ,Ja sly$im motyla mavat kiidly pfes celé pole.
A Arlen taky. Oba jsme slyseli, co jsi fikala Jardirovi. Ty nosis jeho dité
a hrabéte si drzi$, jen abys z toho neméla ostudu.”

Coz byla vcelku pravda. Pitomy matcin vymysl, na ktery Leesha tak
hloupé pfistoupila. Tézko mohla pocitat s tim, Ze ten podvod vydrzi
déle nez do narozeni ditéte, ale bylo to alespon sedm mésicti na pii-
pravu nebo na tuték do néjakého tkrytu, nez si Krasijci pro jeji dité
ptijdou.

1o je jen o divod vic, pro¢ potfebuju védét, co se s Ahmannem sta-
lo,” odpovédéla Leesha. S nechuti zaznamenala, Ze se ji do hlasu vlou-
dil prosebny tén.

,Nemam potuchy,” odpovédéla Renna. ,Ztrdcim cas, ktery bych
méla vénovat péatrani.”

Leesha ptikyvla, poznala, kdy je porazena. , Prosim, nefikej to Tha-

v

mosovi,” poZzddala Rennu. ,Reknu mu to ve sprdvny cas sama, estné
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slovo. Ale ne ted, kdyZ mame jen par mil odtud polovinu krasijského
vojska.”

Renna si odfrkla. ,Nejsem dnesni. Ostatné — jak viitbec mohla ta-
kova kofenétka jako ty otéhotnét? I pitomd husa Jirchafova vi, kdy
skon¢it.”

Leesha sklopila o¢i, uz nedokdzala dél sndset Rennin upfeny pohled.
,Sama se ptdm.” Pokrcila rameny. , Déjiny jsou plné lidi, jejichz rodice
si davali pozor.”

,Ja se neptdm na dé&jiny,” odsekla Renna. ,Ja se ptdm, pro¢ ma ta nej-
chytfejsi Zena z Kotliny v hlavé piliny. Copak ti nikdy nikdo netekl, jak
se délaji déti?”

Leesha vztekle zaprskala. Ta divka méla pravdu, ale neméla zadné
pravo ji soudit. ,KdyZ ty mi nefikas své tajnosti, tak ja taky nemam
zadny davod se ti svéfovat.” Mavla rukou do délky do tdoli. ,Jdi.
Dokud bude$ na dohled, tak predstirej, Ze Arlena hledas, a pak si jdi
za nim. J& ti branit nebudu.”

Renna se usmala. ,Jako kdybys mohla.” Mihla se a byla pry¢.

Pro¢ jsem si ji jen tak poustéla k télu? premitala Leesha, ale jeji prsty
sklouzly k b¥ichu a védéla proc.

Protoze méla pravdu.

Kdyz se Leesha poprvé libala s Ahmannem, byla opild couzi. Nemé-
la v tmyslu s nim to prvni odpoledne spat, ale ani se nebrénila, kdyZz
ji chtél. Hloupé predpoklddala, Ze dokud nebudou svoji, tak si déd po-
zor, jenze to Krasijci povaZovali za h¥ich. Citila, Ze si pozor dat nechce,
a mohla se jesté odtahnout. Jenze v hloubi dus$e to chtéla taky. Chtéla
v sobé citit muZe a nemyslet na to, co z toho bude. Byla to vasen, kte-
rou si uzivala k vlastnimu potéseni.

Chtéla si jesté té noci uvafit madoninu korunku, jenZe misto toho
ji unesli Inevefini pozorovatelé a na zavér noci bojovala po Damajiné
boku s mozkovym démonem. Na druhy den si sice vzala dvojitou dév-
ku a od té doby pila madoninu korunku pokazdé, kdyz spolu lezeli,
ale jak fikdvala jeji ucitelka Bruna: ,Nékdy si silné dité cesticku najde,
at délas, co delas.”

63

Inevera hltala o¢ima toho Zirfianského $lechtice, Thamose. Byl to urost-
Iy chlap, vysoky a svalnaty, a nepostradal jisty ptivab. Pohyboval se
jako véle¢nik a zrovna ted stal pfed ASanem.
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,Predpokladam, ze budes chtit svym vojaktim nafidit, aby prohleda-
li adoli,” fekl.

Asén prikyvl. ,A ty to budes$ chtit nafidit svym.”

Thamos rovnéz ptikyvl. , Kazdy stovku?”

,Pét set,” navrhl Asan, ,a pferuseni dominu Sariim.” Inevera vidéla,
jak ten Slechtic zatina Celisti. Pét set muzti neznamenalo pro Krasijce
nic, jen malicky zlomek Osvoboditelova vojska, zatimco pro Thamose
to bylo vic muzd, nez by byl ochoten postradat.

Ale beztak mu nezbylo nez souhlasit, a tak na to pfistoupil. ,Jak
mam védeét, Ze tvi vale¢nici pfimé¥{ dodrzi? To posledni, co by nam ted
jesté chybélo, je zménit toto tidoli ve vale¢né pole.”

,Mi vale¢nici si nechaji zdvoje vytazené i ted ve dne,” odpovédél
Asan. ,Dostanou rozkaz a neodvazi se ho porusit. To spi§ tvoji muzi
mi délaji starosti. Nerad bych vidél, aby diky néjakému nedorozuméni
nékdo z nich pfisel k tthoné.”

Slechtic zlostné zaprskal. ,Myslim, Ze pak by tu bylo zranénych vic
nez dost. Jak ndm muZou zakryté obliceje zarucit mir? MuZz se zakry-
tym obli¢ejem nemd obavy z postihu.”

Aséan zavrtél hlavou. ,Je opravdu s podivem, Ze takovi barbafi jako
vy piezivaji v noci tak dlouho. Muzi si pamatuji podle obliceje ty, kdo
jim ublizili, a na takova nepfatelstvi se téZko zapomind. My v noci no-
sime zavoje, aby mohli vsichni bojovat jako bratfi a nedbat na krevni
mstu. Pokud si tvi muZi zakryji oblicej, nebude se v tomto Everamem
prokletém tdoli prolévat zadna dalsi krev.”

,Dobra,” souhlasil Slechtic. ,,Dohodnuto.” Stroze, krdtce naznadil
poklonu — mensi projev tcty k muzi, ktery ho tucetkrat pfevysoval,
uZ ani naznacit nemohl — obratil se a razné odesel. Ostatni Zirfiané 3li
za nim.

,,Za tuhle netictu ndm sevefané zaplati,” zavrcel Jayan.

,Moznd,” odpovédéla Inevera, ,ale ne dnes. My se ted musime vra-
tit do Everamovy Stédroty a to rychle.”
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333 p. N. podzim

Kdyz se Jardir probral, slunce uz zapadalo a v hlavé mél zamZeno.
Lezel v severské posteli, na jednom obrovském polstafi misto na mno-
ha malych. Hrubé povleceni, nic takového jako hedvabi, na které byl
zvykly. Okrouhld mistnost, vSude kolem dokola okna s chranénym
sklem. Néjaka véz. V soumraku za okny se prostirala divocina, ale nic
nepoznaval.

Kde to, pro vSechno na Ale, jsem?

Kdyz se pohnul, projela jim bolest. Bolest vSak byla jako stary druh,
davno prijaty a nevnimany. Vytahl se do sedu, ale ztuhlé nohy drhly
o sebe. Odhrnul pokryvku. Od stehen po chodidla se tahly sadrové
obvazy, na protéjsim konci z nich ¢ouhaly napuchlé Spicky, rudé, na-
chové, zluté, blizko a pfece naprosto z dosahu. Nehledé na bolest je
zkusmo protdhl a drobny pohyb, jimz byl odménén, ho uspokojil.

Vrétilo ho to do doby, kdy si jako dité zlomil ruku a nésledovaly ty-
dny bezmoci a hojeni.

Okamyzité sdhl na no¢ni stolek pro korunu. I ve dne v sobé méla dost
magie na srist nékolika zlomenych kosti, navic kosti, které uz jsou
srovnané.

Ruka nahmétla jen vzduch. Jardir se pootocil a dlouho nechapavé zi-
ral do prazdna, neZ mu doslo, co se stalo. UZ to bylo péknou fadku let,
kdy se naposledy vzdalil od své koruny a kopi dal nez na dosah ruky,
a ted oboji chybélo.

Vzpominky se pfihrnuly jako pfival. Souboj s Par’chinem na vrchol-
ku hory. Jephtiv syn, ktery se rozplynul v dym, kdyz ho Jardir bodl,
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a vzapéti se zhmotnil, uchopil kopi a nadlidskou silou mu ho vykroutil
z ruky.

A pak se Par’chin obrétil a hodil kopi z ttesu, jako by to nebylo nic
neZ vyhryzana slupka od melounu.

Jardir si olizl rozpraskané rty. V tstech mél sucho a v méchyii plno,
ale o oboji bylo postardno. U postele stila Cerstvd voda a s trochou usili
se mu podafilo pouzit no¢nik, ktery nahmatal na zemi hned pod posteli.

Hrudnik mél pevné staZeny a Zebra pfi pohybu skiipala. Pres obva-
zy mél tenkou kytli, hnédou, jak zaznamenal. Pravdépodobné Par’chi-
nova predstava vtipu.

Z&dné dvefe v mistnosti nebyly, jen zdola sem vedlo schodisté —
v jeho soucasném stavu stejné dobré jako miize v atlavé. Zadny jiny
vychod tu nebyl a ani schody nepokracovaly vys. Nachédzel se na vr-
cholku véze. Mistnost byla skrovné zafizend. U postele maly stolek.
Jedna zidle.

Na schodisti se néco Sustlo. Jardir strnul a poslouchal. Sice ho obrali
o korunu a kopi, ale za ta léta, kdy skrz né vstfebaval magii, se jeho
télo natolik pfetvorilo k Everamové podobé, jak jen to u smrtelnika Slo.

, Urcité si s nim poradis?” ptala se Par’chinova prvni manzelka. ,My-
slim, Ze t& na tom ttesu chtél zabit.”

,,Bez starosti, Ren,” odpovédél Par’chin. ,,Bez kopi mi nemtiZe ubliZit.”

,Za denniho svétla ano,” namitla Renna.

,5 obéma nohama zlomenyma ne,” odpovédél Par’chin. ,To zvlad-
nu, Ren. Opravdu.”

To se jesté uvidi, Par’chine.

Ozvalo se mlasknuti — syn Jephtiv svou dZivu polibil, aby umlcel dal-
81 namitky. , Ty se musis ted vrétit do Kotliny a dohlidnout, aby tam
vsechno klapalo. Hned, nez za¢nou mit néjaké podezieni.”

,Leesha Papirova uz podezfeni md,” povzdechla si Renna. , A jeji
dohady nejsou daleko od pravdy.”

,Dokud to budou jen dohady, tak na tom nezalezi,” prohlésil
Par’chin. , Ty prosté ddal hraj hloupou, at si fika nebo déla, co chce.”

Renna se uchechtla. ,Jo, tak to nebude problém. Stejné jako ji roz¢ilit,
az prskd.”

,5 timhle moc neztracej ¢as,” varoval ji Par’chin. ,Potfebuju, abys
chranila Kotlinu, ale moc se nepfedvadéj. Dodavej lidem silu, ale tthu
at nesou sami. Kdyz to ptijde, pfismyknu se, ale jen za tebou. Nikdo
jiny nesmi védét, Ze jsem naZivu.”
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,Mné se to nelibi,” posteskla si Renna. ,MuZ a Zena by neméli byt
takhle od sebe.”

Par’chin si povzdechl. ,S tim ja nic nenadélam, Ren. Sazim vsechno
na jednu kartu. Nemtizu si dovolit prohrat. Brzy za tebou zasko¢im.”

,No jo,” povzdechla si Renna. , Miluju t€, Arlene Sedlaku.”

,Miluju t€, Renno Sedldkova,” fekl Par’chin. Znovu se polibili a pak
Jardir slySel rychlé kroky. Renna béZela dolti. Par’chin zacal stoupat na-
horu.

Nejdfiv Jardira napadlo pfedstirat, ze spi. Tfeba néco zjisti nebo
bude moci Par’china zaskocit.

Pak to zavrhl. Jsem Sar’dama Ka. Je pod mou tiroveri se schovdvat. Po-
hlédnu Par’chinovi zpiima do off a zjistim, co ziistalo z muZe, jehoZ jsem
zndoal.

Podepftel se, pfijal pfival bolesti v nohou, a nez Par’chin vstoupil,
nasadil uz klidny a vyrovnany vyraz. Par’chin na sobé mél prosté
Saty, viceméné stejné, jako kdyz se potkali poprvé — bavinénou, vy-
bledlou bilou kosili, obnosené platéné kalhoty a pies rameno poveé-
Senou kozenou poslovskou mosnu. Byl bos a nohavice i rukdvy mél
ohrnuté, aby byly vidét chrany, které si vytetoval na kazi. Piskové
vlasy si oholil a oblicej, ktery si Jardir pamatoval, byl pod vSim tim
tetovanim k nepoznéni.

Dokonce i bez koruny citil Jardir moc téch symbold, ale za tu silu
Par’chin tézce zaplatil. Vypadal spis jako stranka z néjakého svatého
svitku o chranéni neZ jako ¢lovék.

,,Cos to se sebou provedl, stary ptiteli?” Nechtél to Fict nahlas, ale ta
slova se sama vydrala z tGst.

,Tedy takto mé oslovit po tom, cos mi provedl, to chce opravdu hod-
né drzosti,” poznamenal Par’chin. ,To jsem si neudélal sdm. Tos mi
udeélal ty.”

,,Jd?” opéacil Jardir. ,Ja jsem vzal inkoust a znesvétil s nim tvé télo?”

Par’chin zavrtél hlavou. , Tys mé nechal v pousti smrti napospas, bez
zbrané a bez pomoci, ale ja bych se radéji propadl do Jadra, nez abych
se dobrovolné vydal do spért alagai. Mé télo bylo to jediné, co jsem
mohl chranit, vic jsi mi nenechal.”

Témito slovy byly zodpovézeny vSechny Jardirovy otdzky, jak viibec
mohl Par’chin tenkrat pfezit. V duchu vidél svého pfitele samotného
v pousti, vyprahlého, spaleného a zkrvaveného, jako holyma rukama
ubiji alagai.

Uzasné.



26 / Peter V. Brett « Trtin lebek

Eveja tetovani zakazovala, ale Eveja zakazovala spoustu véci, které si
Jardir kvtli Saraku ka dovolil. Pvodné za to chtél Par’china odsoudit,
ale hrdlo se mu stahlo, kdyZz od néj uslysel pravdu.

Jeho stfedu se dotkly mrazivé pochyby a Jardir se zachvél. Nic se ne-
déje bez Everamovy vtile. Bylo inevera, Ze Par’chin pfezil a znovu se se-
tkali. Kostky fekly, Ze oba dva mohou byt Osvoboditelé. Jardir zasvétil
cely Zivot snaze si ten titul zaslouzit. Byl pysny na to, ¢eho dosahl, ale
nemohl popftit, Ze jeho adZin’pal, odvazny cizinec, mohl ziskat v Evera-
movych ocich vétsi cest.

,Zahravas si s obfady, jimZz nerozumis, Par’chine,” fekl nakonec.
,Domin Sariim je souboj na Zivot a na smrt a vitézstvi pfipadlo tobé.
Proc¢ jsi ho nepfijal a nevznesl narok na vedeni Prvni valky?*”

Par’chin si povzdechl. ,Tvd smrt Zadné vitézstvi neznamend,
Ahmanne.”

,TakZe uznavas, Ze jsem Osvoboditel?”” opacil Jardir. ,Pokud ano,
tak mi vrat kopi a korunu, pfitiskni ¢elo k podlaze a bude to za ndmi.
Vsechno bude odpusténo a my budeme moci opét celit Nie bok
po boku.”

Par’chin si odfrkl, postavil mosnu na stolek a sahl dovnitf. Kadziho
koruna zéfila uz ted, kdy Sero teprve houstlo, a devét démantti se tfpy-
tilo. Jardir nemohl popfit, Ze v ném ten pfedmét probouzi silnou zé-
dostivost. Kdyby se mohl postavit na nohy, skocil by po ni.

,Koruna je tady.” Par’chin zatocil zaSpicatélou celenkou na prsté
jako dité krouZkem na hrani. ,Ale kopi ti nepatfi. Pfinejmensim dokud
se sim nerozhodnu, Ze ti ho dam. Je ukryté na misté, kam se ty nikdy
nedostanes, i kdybys nemél nohy v sadre.”

Iy svaté predméty patfi k sob&,” namitl Jardir.

Par’chin si znovu povzdechl. ,Nic neni svaté, Ahmanne. UZ jednou
jsem ti fikal, Ze nebesa jsou lez. Tys mi vyhrozoval, Ze mé za ta slova
zabijes, ale o to nejsou méné pravdiva.”

Jardir oteviel tGista a na jazyku uz se mu tvofila zlostna slova,
ale Par’chin ho utal; pevné korunu chytil a zvedl ji. A v tom oka-
mziku chrany na jeho kiizi kratce zableskly a ty na koruné se roz-
zatily.

,Joto,” Tekl Par’chin s pohledem upfenym na korunu, ,je tenky
krouzek z lebky mozkového démona a devét rohti potazenych chrané-
nou slitinou stfibra a zlata, jejichZ moc zaméfuji démanty. Je to mistrné
chranic¢éaiské dilo, ale nic vic.”

Usmal se. ,Viceméné jako byla tva ndusnice.”
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Jardir sebou pfekvapené trhnul a ruka mu vyjela k holému lalticku,
ktery kdysi probodla jeho svatebni ndusnice. , Chce$ mi snad kromé
tranu ukrast i prvni manzelku?”

Par’chin se rozesmal. Tak upfimny smich neslySel Jardir uz léta.
A nemohl popfit, Ze mu ten smich chybél.

,Nejsem si jist, které bfemeno by bylo téz81,” zauvaZoval Par’chin.
»Nechci ani jedno. ManZelku mam a u nés je jedna vic nez dost.”

Jardir citil, Ze se mu na rty dere tismév, a nebranil se mu. , Dobra
Dziva Ka je bfemenem i oporou zaroveti, Par’chine. Zeny po nas poZa-
duji, abychom se stali lepsimi, a to je vzdycky tuhy boj.”

Par’chin prikyvl. ,To tedy je.”

,Jak pro¢ jsi mi tu ndusnici ukradl?” vyjel na néj Jardir.

,Ponechdm si ji, jen dokud bude$ pod mou stiechou,” odpovédél
Par’chin. ,,Nemtizu si dovolit, aby sis pfivolal pomoc.”

,,Eh?” uzasl Jardir.

Par’chin zkoumaveé naklonil hlavu a Jardir citil, Ze mu pohled syna
Jephova pronikd do duse viceméné stejné, jak to délaval on sam,
kdyz mél dar korunniho zraku. Jak to ten Par’chin déld bez koruny
na hlavé?

»Iy to opravdu nevis,” fekl Par’chin po chvili a vybuchl smichy.
,A zrovna ty, koho Spehuje vlastni Zena, mi bude$ ddvat rady o Ze-
néni!”

Jeho vysmeésny tén Jardira rozdrazdil a pfes veskerou snahu zacho-
vat klidny vyraz svrastil obodi. ,Jak to myslis?”

Par’chin sahl do kapsy a vytahl ndusnici. Byl to prosty zlaty krouzek,
na némz visela obdivuhodné umné chranénd zlata kulicka. ,,Uvnitf
je tlomek démonské kosti, druhou polovinu ma v uchu tvoje Zena.
UmozZniyje ji slySet vSechno, co délas.”

A najednou se Jardirovi vyjasnilo, jak bylo mozné, Ze jeho Zena oci-
vidné védéla o kazdém jeho zameéru a tajemstvi. Tolik zdhad! Hodné
jejich védomosti pochdzelo z kostek, ale alagai-hory ¢asto mluvily v ha-
dankdch. Mélo ho napadnout, Ze mazand Inevera nebude spoléhat jen
na kostky.

,TakZe ona vi, Ze jsi mé& unesl?” zeptal se Jardir.

Par’chin zavrtél hlavou. ,J4 jsem to spojeni pferusil. Nebude t& moci
najit, dokud si to tady nevyfidime.”

Jardir si zaloZzil ruce na hrudi. ,Co? Ty se mi nepodfidi§ a ja
tobé taky ne. Jsme ve slepé uli¢ce stejné jako pied péti lety v Laby-
rintu.”



28 / Peter V. Brett « Trtin lebek

Par’chin pfikyvl. Ty ses tehdy nemohl pfinutit k tomu, abys mé
zabil, a mé to pfimélo zménit ndhled na svét. Nabizim ti to samé.”
A s tim mu pfes celou svétnici hodil korunu.

Jardir ji podvédomeé chytil. ,Pro¢ mi ji vraci§? CoZpak mé neuzdravi?
A zdravého mé tady tézko udrzis.”

Par’chin pokr¢il rameny. ,Pochybuju, Ze bys odesel bez kopi, ale pro
jistotu jsem tu korunu vysal. Takhle vysoko p¥ili§ mnoho magie unika-
jici z Jadra nedostoupi a slunce tuto mistnost beztak kazdé rano vycis-
t1,” ukdzal na okna obkruZzujici mistnost kolem dokola. ,Korunni zrak
ti d4, ale dokud nebude znovu nabitd, tak nic vic.”

»Tak pro¢ mi ji vraci§?” opakoval Jardir.

,Myslel jsem si, Ze bychom si mohli promluvit,” odvétil Par’chin.
A chci, abys pfitom vidél moji auru. Chci, abys vidél, Ze fikam pravdu
a ze jsem o ni tak silné pfesvédcen, Ze se mi vryla hluboko do duse.
Pak snad prohlédnes i ty.”

,A pak uvidim co?” opacil Jardir. Ze nebesa jsou lez? To nemuze
dokazat nic, co je vepsano do tvé duse, Par’chine.” Ale prece jen si vlo-
zil korunu na hlavu. Setmélou komnatu okamzité prozarilo korunni
svétlo a Jardir tlevou zhluboka vydechl jako slepec z Eveje, jemuz Ka-
dzi vratil zrak.

Venku za okny, kde jesté pred chvili vidél jen stiny a matné obrysy,
ve svétle magie unikajici praduchy z Aly ostfe vystoupila krajina. Ve
zivé mélo v samé své podstaté jiskiicku moci a Jardir vidél silu Zhnouct
v kmenech stromt, v mechu, jimiz obriistaly, v kazdém zvifeti, které zilo
v koruné i kiife. Magie se tdhla skrze travnaté plané a nejvice ze vseho
zhnula v démonech, at uz kraceli po zemi nebo plachtili na vétru. Alagai
zafili jako vatry a probouzeli v ném prastarou touhu lovit a zabijet.

Ale ptfesné jak ho Par’chin varoval, v jeho vézeni bylo Sero. Jen malé
uponky magie se vinuly po véznich zdech az nahoru a i ty do sebe na-
sdvaly chrany vyryté do okennich skel, které se tipytily a sytily stit proti
alagai.

Prestoze bylo v komnaté Sero, Par’chin svitil jasnéji nez démon. Tak
jasné, ze by mélo byt obtizné na néj jen pohledét. Ale nebylo. Ba pra-
vé naopak, ta magie byla na pohled tizasnd, bohatd a sviidna. Jardir
se k ni skrze korunu natahl ve snaze nasdt zavan sdm pro sebe. Ne to-
lik, aby mohl Par’chin sdni vycitit, ale snad dost na to, aby se Jardirovi
urychlilo hojeni. Kotou¢ky moci se k nému vinuly jako dym z kadidla.

Obodi si Par’chin vyholil, ale svrasténi chran nad levym okem hovo-
filo za vSe. I jeho aura se proménila a ciSela z ni spi$ nechdpavost nez
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pohorseni. , Ajaj. Pofid si vlastni.” A kotoucky magie se okamzité zaca-
ly stahovat zpét a vsdly se zpétky do néj.

Jardir zachoval klidnou tvéf, i kdyz tim tézko mohl na véci néco
zménit. Par’chin mél pravdu. On sdm mohl ¢ist v jeho aufe a vidét kaz-
dy jeho pocit a nijak nepochyboval, Ze jeho stary pfitel dokaze to samé.
Par’chin byl klidny, soustfedény a nechtél Jardirovi nijak ubliZit. Neby-
la v ném ani stopa zaludnosti. Jen tinava a obavy, Ze je Jardir tak zatvr-
zely, Ze nebude schopen se nad jeho slovy pofddné zamyslet.

,Rekni mi jesté jednou, Par’chine, pro¢ jsem vlastné tady,” poza-
dal ho Jardir. ,Jestli je opravdu tvym cilem zbavit svét alagai, jak po-
rad fikas, tak proc se stavis proti mné? J4 mam k naplnéni tvého snu
blizko.”

,Ne az tolik, jak si myslis,” odpovédél Par’chin. ,A zptisob, jakym to
délas, se mi hnusi. Ty lidstvo pro jeho spdsu dusi$ a ohrozuje$, nestaras
se, co to stoji. Ja vim, Ze se vy Krasijci s oblibou oblékate cernobile, ale
svét Cernobily neni. M4 barvy a mnohem vic nez jen odstiny Sedé.”

,Ja nejsem hlupdk, Par’chine,” odsekl Jardir.

,Nékdy o tom pochybuju,” odtus$il Par’chin a jeho aura souhlasila.
Pro Jardira bylo hofké zjisténi, Ze jeho ddvny pfitel, ktery se od néj
hodné naucil a kterého si vzdycky vazil, o ném ma tak nizké minéni.

,Tak pro¢ jsi mé nezabil a nevzal si kopi a korunu pro sebe?” vyjel
na néj. ,Svédci byli vazéni cti. Mi lidé by té pfijali jako Osvoboditele
a 8li by za tebou do Saraku ka.”

Podrazdéni zcetilo Par’chinovu klidnou auru jako nicivy pozér. ,Ty
to pofdd nechdpes,” zavréel. ,Jd nejsem zadny zatraceny Osvobodi-
tel! Ani ty ne! Osvoboditel je celé lidstvo jako jeden, ne jeden jako lid-
stvo. Everam je jen jméno, které jsme dali této myslence, ne néjaky obr
na obloze, ktery zahdni vesmirnou temnotu.”

Jardir semknul rty s védomim, Ze Par’chin beztak vidi, jak se jeho
aura pii takovém rouhdni zablyskla. P¥ed lety pfisahal, Ze Par’china za-
bije, jestli jesté nékdy néco takového vyslovi. A ted ho Par’chinova aura
ponoukala, at to klidné zkusi.

Jardir byl v tézkém pokuseni. Moc koruny proti Par’chinovi dosud
pofadné nevyzkousel a s korunou na hlavé uz nebyl tak bezmocny, jak
vypadal.

Ale néco v aute jeho adZina’pal ho krotilo. Byl na ttok pfipraveny
a postavil by se k nému celem, ale to vSechno zastiriovala néjakd pfed-
stava, pfedstava alagai tancicich po spaleném svéteé.

To, ¢eho se bal, ptijde, pokud oni dva nenaleznou shodu.
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Jardir se zhluboka nadechl, pfijal vztek a s vydechem ho nechal od-
plynout. Par’chin stojici na proté&jsi strané komnaty se ani nehnul, ale
jeho aura se zklidnila a stahla, jako kdyz sariim skloni kopi.

,Co na tom zdlezi,” ekl nakonec Jardir, ,jestli je Everam obr na ob-
loze nebo jméno, které jsme dali odvaze a cti, s niz udatné ¢elime noci?
Jestli md lidstvo jednat jako jeden, tak musi mit viidce.”

»Jako kdyz mozkovy démon vede raby?” opacil Par’chin v nadéji, Ze
chyti Jardira do pasti.

,Presné tak,” odpovédél Jardir. ,,Svét alagai byl vzdycky stinem nase-
ho svéta.”

Par’chin prikyvl. ,Jo, valka potfebuje vojeviidce, ale ti by méli slouZit
lidu, nikoli naopak.”

Ted ovSem povytdhl obodi Jardir. , Ty si snad myslis, Ze ja neslou-
zim svému lidu, Par’chine? Ja nejsem Zddny vypaseny Andra, ktery si
vysedava na triinu, zatimco jeho poddani krvaceji a hladovi. V mych
zemich neni hlad. Ani zloc¢in. A ja osobné chodim do noci, abych lidi
chranil.”

Par’chin se rozesmal. Drsné, vysmésné. Jardir by se byl urazil, ale ne-
vira v Par’chinové aufe ho odradila.

,A pravé proto na tom zalezi,” fekl Par’chin. ,Protoze ty té hro-
madé nesmyslti doopravdy vé7is! PtiSel jsi na tizemi, které ti nepat-
¥, povrazdil jsi tisice muzi, zndsilnil jejich Zeny, zotrocil jejich déti
a jesté si myslis, Ze tvoje duse je Cistd, protoze se jejich svatd kniha jen
malo lisi od tvé! Odhdni$ od nich démony, to jo, ale kufata na feznic-
kém Spalku nenazyvaji feznika Osvoboditelem jen proto, Ze drzi lisku
na femeni.”

,Sarak ka se blizi, Par’chine,” namitl Jardir. ,Ja jsem z téch ku-
fat udélal jesttaby. Muzi v Everamové Stédroté ted svoje Zeny a déti
chrani.”

,Stejné jako Kotlifiané,” odvétil Par’chin. , Ale oni to dokdazali, aniz
by se kvtli tomu navzdjem zabfjeli. Jedind Zena nebyla zndsilnéna.
Z&dné dité nebylo vyrvano z matetské naruce. My jsme ze sebe neudé-
lali démony, abychom mohli démony porazit.”

,Tak tohle si o mné mysli§?” opécil Jardir. Ze jsem démon?”

Par’chin se usmadl. ,Vis, jak ti lidé u nds fikaji?”

Démon z pousté. Jardir to slySel uz mockrat, i kdyz pouze v Kotliné se
ho tak odvaZzovali nazyvat oteviené. P¥ikyvl.

, Ivtyj lid je hloupy, Par’chine, stejné jako ty, jestli se na mé divas stej-
né jako na alagai. Ty moZna nevrazdi$ a neznasiltiujes, ale ani jsi neukul
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jednotu. Vasi seversti vévodové se budou hastefit a svafit o moc, jesté
kdyz se pfed nimi budou otevirat bezedné hlubiny a chrlit ven Niei-
ny legie. Nie se o vasi moralku nestard. Nie nezajimd, kdo je nevinny
a kdo zkaZeny. Ona se nestard dokonce ani o své alagai. Jejim cilem je
vyhladit vSechno.

Tv1j lid Zije na dluh, Par’chine. Tys mu zapujcil ¢as az do dne Saraku
ka, kdy se diky tvé slabosti stane potravou pro Jadro. Pak budes litovat,
Zes nedopustil tisice mrtvych, tisice tisicti mrtvych, pokud by tolik sté-
la p¥iprava na ten boj.”

Par’chin smutné zavrtél hlavou. , Ty jsi jako ktnt s klapkami na ocich,
Ahmanne. Vidis to, o co se opira tva vira, a k ostatnimu jsi slepy. Nie se
o mordlku nestard, protoZze zddnd Nie nent, sakra.”

,Slova nic nezmtiZou, Par’chine,” prohlésil Jardir. ,Slova nemohou
zabit alagai ani vymazat Everama. Slova samotnd nds nemohou vcas
sjednotit pro Sarak ka, a pak uz bude pozdé.”

LIy mluvi§ o jednoté, ale nechdpe$ vyznam toho slova,” namitl
Par’chin. ,To, co ty nazyvas jednotou, j4 nazyvam nadvladdou. Otroc-
tvim.”

,Ucelova jednota, Par’chine,” objasnil mu Jardir. ,VSichni upnuti
na jediny cil. Zbavit Alu démont.”

,Pokud udrzeni jednoty zdvisi na jediném muzi, tak to Zddna jedno-
ta neni,” prohlasil Par’chin. ,VSichni jsme smrtelni.”

,Jednotu, kterou jsem pfinesl j4, nelze tak snadno zahodit,” namitl
Jardir.

,Ze ne?” opécil Arlen. ,B&hem navitévy Everamovy Stédroty jsem
se v mnohém poucil, Ahmanne. Seversti vévodové na vladu nad tvym
lidem nemaji dost sil. Za Jayanem neptjdou tvi damové. Tvi Sariimové
zase neplijdou za Asomem. Nikdo z nich neptijde za Ineverou a tvi Da-
maji se d¥fv pobiji navzdjem, nez aby zasedli ke stejnému stolu. Neni
nikdo, kdo by mohl usednout na trtin, aniz by doslo k ob¢anské vélce.
Ta tvoje drahocennd jednota se rozsype jako hrad z pisku.”

Jardir zatinal Celisti, aZ mu zuby skfipaly. Par’chin mél samoziejmé
pravdu. Inevera je chytrd a na ¢as dokaze udrZet véci v chodu, ale on si
nemtiZze dovolit byt pry¢ pfili§ dlouho, jinak se jeho téZce vybudované
vojsko obréti samo proti sobé, zrovna kdyz je Sarak ka uz na spadnuti.

,Jesté nejsem mrtvy,” podotkl Jardir.

,Jo ne, ale ani se hned tak nevratis,” sdélil mu Par’chin.

,Vs8ak uvidime, Par’chine.” Jardir se bez varovani rozvinul skr-
ze korunu a drsné se prisdl na Par’chinovu magii. Par’chinova aura,
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zaskoCena v nestfezeném okamziku, se pod tim tderem rozprskla
a vzapéti, kdyz Jardir odsdl sviij lup, se zprohybala.

Magie se valila Jardirovym télem, ddvala mu silu, svaly a kosti srtis-
taly. Stacilo se protdhnout a obvazy kolem hrudniku odpadly a siddra
na nohou popraskala. Vyskocil z postele a rdzem byl na protéjsi strané
komnaty.

Par’chin se stihl vc¢as postavit do stfehu, ale byla to jen sariim-
skd obrana, protoZze on neprosel damskym vycvikem v Sariku Ho-
rovi. Jardir ji snadno obesSel a nasadil mu chvat, proti némuz nemél
Par’chin obrany. Par’chin brundatnél v obli¢eji a marné se snazil na-
dechnout.

Ale pak se rozplynul do mlhy, stejné jako pfi souboji na ttesu, ¢imz
prestal klast Jardirovi odpor a Jardir ztratil rovnovdhu. Jesté nez upa-
dl na zem se Par’chin zase zhmotnil, popadl Jardira za pravou ruku
a nohu a pfehodil ho pfes komnatu. Jardir narazil na okno tak zprud-
ka, ze i ptes pfiliv magie, ktery mu zrovna dodal silu, si zpferdzel kos-
ti, zatimco chranéné sklo neutrpélo ani prasklinku.

Ale na chranéch se objevil tenky povlak magie, Jardir se na néj pu-
dové pfisdl a vyuzil tu magii pro srtst kosti dfiv, nez ho zachvati bolest.

Par’chin se na protéjsi strané komnaty mezitim rozplynul a objevil
se o kus bliz, ale ted uz se Jardir poucil. Mlha teprve zacala nabirat
obrysy a Jardir uz byl v pohybu, uhnul pfed Par’chinovym zkusmym
chvatem, a nez se stacil Par’chin zase rozplynout, zasadil mu dveé tézké
rany.

Neékolik vtefin se takto rvali, Par’chin sice mizel a zase se zhmottio-
val dfiv, nez mu mohl Jardir doopravdy ubliZit, ale zaroven nebyl scho-
pen zasadit tder jemu.

,Zatracené, Ahmanne,” zafval. ,Na tohleto nemame cas!”

,V tom se shodneme,” souhlasil Jardir, srovnal si postoj a murstil
po Par’chinovi jedinou zidli, kterd v komnaté byla. Par’'chin se pod-
le predpokladu rozplynul, i kdyZz se mohl zidli stejné tak snadno
vyhnout.

Ta moc té zhijjckala, Par’chine, pomyslel si Jardir, ale cesta byla volnd
a Jardir se rozbé&hl ke schodisti.

,Nikam neptjdes!” zavréel Par’chin, ktery se opét zhmotnil
a nakreslil do vzduchu chranu. Jardir vidél, jak se magie sbird a Zene
se na néj jako poryv, ktery ho odhodi od schodt jako obti kladivo.
Uhnout nestihl a tak ranu povolné pfijal, aby z toho otfesu vstfebal co
nejvice.
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Ale rdna nedopadla. Kadziho koruna se zahféila a rozzafila a moc
vstfebala. Jardir bez pfemysleni nakreslil do vzduchu chranu a promeé-
nil tu moc do Zhavého blesku, ktery by dokdzal sezehnout tucet lesnich
démonti na uhel.

Par’chin zvedl dlan a vtahl tu magii zpatky do sebe. Jardir omameny
tim ndhlym tbytkem na néj jen vyjevené ziral.

,NemtiZzeme takhle stravit celou noc, Ahmanne,” napomenul ho
znovu Par’chin, rozplynul se a opét se zhmotnil mezi Jardirem a scho-
distém. ,J4 té z této véZe prosté nepustim.”

Jardir si zalozil ruce na hrudi. ,NedokaZze$ mé tady drzet vé¢né. Vy-
jde slunce a ty tvoje démonské figle a hora-magie ti dojdou.”

Par’chin rozeviel dlané. ,To ani nemusim. Do svitani tady budes
chtit zistat dobrovolné.”

Jardir se médlem rozesmal, ale Par’chinova aura ho znovu zkrotila.
On tomu véfil. On véfil, Ze jestli jeho dalsi slova Jardira nepfesvéddi,
tak uz nic.

,/Proc jsi mé sem dopravil, Par’chine?” zeptal se naposledy.

,Abych ti pfipomnél, kdo je tvij skutecny nepfitel,” odpovédél
Par’chin. , A abych t€ pozddal o pomoc.”

,Pro¢ bych ti mél pomahat?” zeptal se Jardir.

,Protoze,” odpovédél Par’chin, ,ptjdeme zajmout mozkového dé-
mona a pfinutime ho, aby nds dovedl do Jadra.

Je ¢as dét se do boje s alagai.”
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Kapitola 2

Prazdno

333 p. N. podzim

Po névratu do krasijského lezeni neztrdcela Inevera cas. Zatimco Asan
nendpadné vybiral vélecniky, ktef{ se pusti do patrani, a ostatnim na-
fizoval zbourat tabor, povolala si do své soukromé piijimaci komnaty
v pavilénu Sar’damy Ka Abbana.

Sariimové uz se vyptavali, pro¢ se jim Osvoboditel nevratil. Zad-
né vefejné ozndmeni, at uz o samotném souboji nebo o jeho neceka-
ném zavéru, se nekonalo. Nicméné zprava uz se Sifila a ti ctizddos-
tivi budou chtit nepfitomnosti jejtho manzela vyuzit. Ti mazani se
na tento den jenjen tfesou, a jakmile se vyjasni, Ze patrani vyslo na-
prazdno, budou neodkladné jednat. Ti zbrkli mohou jednat jesté
rychleji.

Bylo jasné, ze Abban tohle vSechno vi, protoze pfichazel k pavilénu
obklopeny svymi cha’sariimskymi vale¢niky. Dal’sariimové se véale¢ni-
kiim v hnédém stale posklebovali, ale eunussti Spehové, které Inevera
poslala na Abbanovo panstvi, byli nalezeni mrtvi a to o schopnostech
chaffitskijch véle¢nikti vypovidalo dost. A také vidéla zéfit moc v jejich
zbranich a vystroji, peclivé maskovanych odfenou ktizi a pfemalova-
nych, aby se skryla jejich prvotfidni jakost. Dokonce ani $pi¢kovi Osvo-
boditelovi kopinici se svymi $tity a hlavicemi kopi z chranéného skla
nebyli vybaveni lépe.

Néjak jsi vyrostl, chaffite. Nijak ji to netésilo, ale ani ji to nedélalo ta-
kové starosti jako kdysi. KdyZ ji kostky pfed par tydny fekly, ze Ab-
bantiv osud je propleteny s jejim, nerozuméla tomu, ale ted to bylo

Mo

jasné. Byli Ahmannovymi nejbliz$imi a nejdévéryhodnéjsimi radci
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a jesté pfed nékolika hodinami byli diky obrovské osobni moci nedo-
tknutelni. Ale s odchodem jejtho manZela se vétSina této moci vypafi.
Inevera bude muset jednat rychle a obezfetné, aby se ji podatilo dosa-
dit na trfin ASana, ale jakmile budou otéZe pfeddny, bude to pfece jen
jeho hlas, ne jeji, ktery povede lid. ASan neni tak moudry — nebo tak
poddajny —jako Ahmann.

Abban byl v jesté horsim postaveni. Nakolik byli jeho cha’Sariimo-
vé tictyhodni, bude mit ten chromy kupec $tésti, jestli se doZije rdna,
jakmile se jeho nepfételé pfestanou bét, Ze na né dopadne Ahmanntiv
hneév, jestli se mu néco stane. Neni to tak ddvno, kdy by ji pomysle-
ni na jeho smrt vrcholné potésilo. Ted ho potfebovala. Ten chaffit vé-
dél o kazdickém draki v Osvoboditelové pokladnici, o kazdém dluhu
tranu, o kazdém zrnku v sypkach. Ba co vic, Ahmann se mu svéfoval
s tvahami a tajnostmi, o které se nedélil ani s Damaji. S pfesuny vojsk.
S bitevnimi postupy. S cili.

Usmév tlustého chaffita, ktery se vbelhal do jeji piijimaci komnaty,
ukazoval, Ze vi, Ze je Inevera v nouzi. Everam ho prokle;j.

Abbanovi Sel v patdch obrovity cha’Sariimsky strazce, ktery se stal
v poslednich tydnech jeho stinem. Hluchy chlap, ktery jako jeden
z prvnich uposlechl Osvoboditelovu vyzvu. P¥i vstupu odevzdal zbra-
né, ale jak se tak tycil za chaffitovjm ramenem, nevypadal o nic méné
hrozivé. Abban nebyl nijak maly, ani kdyZ se hrbil o berli, ale jeho
osobni strdZce ho pfevysoval o hlavu i ramena.

,Dostal jsi rozkaz, Ze se setkdme soukromé, chaffite,” pfipomnéla mu
Inevera.

Abban se uklonil tak hluboko, jak mu jen jeho velbloudi berla dovo-
lovala. ,,Omlouvdm se, Damajo, ale dal’Sariimové uz nemaji Ahmanna,
ktery by je drZel na uzdé. Ty mi jisté neodepres Spetku bezpeci, Ze? On
je hluchy jako pafez a neuslysi ani slovo z toho, co si fekneme.”

,I hluchy mtize poslouchat,” poznamenala Inevera, ,pokud ma oci
a vidi na tsta toho, kdo mluvi.”

Abban se znovu uklonil. ,Je to tak, nicméné i kdyby byl mdj pokor-
ny sluzebnik znaly toho uméni, coz, pfisahdAm u Everama, neni, tak
tomu Damajin zdvoj samoziejmé zabrani.”

Inevera mu véfila — vzacna uddlost. Jeji eunusské straZe se vzdaly
vlastniho jazyka, aby chranily jeji tajemstvi, a ona dobte védéla, jak si
asi Abban ceni chlapa, ktery nemtzZe nic vyslechnout a tim padem ho
nelze pfinutit k vyzrazeni jeho nescetnych pletich. Pfesto bylo lepsi
toho moc neprozrazovat.
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,Mize hlidat u dvefi,” navrhla a jakoby nic, pohupujice boky, se
obrétila a 8la k polstaftim na protéjsi strané komnaty. Zatim se na ni
Abban nikdy neodvazil vrhnout chtivy pohled, ale pfemitala, jestli se
odvazi ted, kdyz je Ahmann pry¢. Dalo by se toho vyuzit. Letmo mrkla
pfes rameno, ale Abban se nedival. Udélal na obra par rychlych posun-
kti a obr se s tichou grécii, kterd viibec neladila s jeho mohutnosti, ode-
bral ke dvefim.

Abban se dobelhal k ni a opatrné se sesunul na polstafe proti ni. Za-
chovaval vstficny dsmév, ale kdyz stielil o¢dima po svém strazci, bylo
jasné, ze ma strach. Védeél, ze by ho Inevera stihla zabit mnohem dfiv,
neZ by k nim obr dobéhl, a kromé toho vztdhnout ruku na Damaju by
se bal dokonce i Hluchoun. Dokézala by zabit dokonce i jeho, stovkami
zplisobli — v neposledni fadé by ji stacilo lusknout prsty na své osobni
strazkyné Asiu, MiSu a Jarvu, schované nékde pobliz.

Mezi nimi stalo stfibrné cajové nacini a z konvice stoupala para.
Na Inevefin némy pokyn jim chaffit nalil a obslouzil ji.

,Poctila jsi mé svym pozvanim, Damajo.” Abban se uvelebil se svym
$élkem. ,Mohu se zeptat, pro¢?”

,,Abych ti nabidla ochranu, samozfejmé,” odpovédéla Inevera.

Abban vypadal, Ze ho to upfimné pfekvapilo, ale to byla samoziej-
mé jen hra. ,,Od kdy ptikladd Damaja ubohému bezectnému Abbanovi
takovou cenu?”

,Mij manZel si té cenil,” odpovédéla Inevera, ,a rozlitilo by ho, kdy-
by se vratil a shledal, Ze jsi mrtvy. Udélal bys dobte, kdybys mou po-
moc pfijal. Kostky mi fekly, Ze jinak bude tvtj Zivot kratky. Moji sy-
nové té nendvidi jesté vic nez Damaji a to je co Fict. A nemysli si, Ze ti
Hasik zapomneél, jak jsi ho p¥ipravil o muzstvi.”

Inevera si od téch slov slibovala, Ze chaffita vyplasi. Uz dfive zazila,
jak se na jeho tvar vplizila bazen, kdyz mu néco hrozilo. Ale toto byl
jednaci sttil a Abban to védél.

M srdce zbabélce, Tekl ji kdysi Ahmann, ale kdyz dojde na smlouvdni, je
v Abbanovi ocel, kterd zahanbi i Saramy.

Abban se usmdl a prikyvl. ,Je to tak, Damajo. I pro tebe neni dne-
$ek o nic méné hrozivy. Jak dlouho t& nechaji Damaji sedét na sedmém
schodu bez tvého manzela? Zena sedici nad nimi je urdzkou, kterou
nenesou dobfe.”

Inevera citila, Ze se ji zatinaji Celisti. Jak je tomu dlouho, co se s ni,
kromé jejtho manzela, nékdo odvaZoval takto mluvit? A k tomu jesté
chaffit. Nejradéji by mu zlomila i tu druhou nohu.
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Ale pfes vsechnu drzost tkvéla v jeho slovech pravda, takze je Ineve-
ra nechala proplout kolem sebe jako vitr.

,O davod vic, pro¢ se musime spojit,” fekla. ,Jak nafidil Ahmann,
musime najit zptsob, jak si véfit, jinak mtZeme oba dva zanedlouho
nastoupit na osamélou pout.”

, O¢ zadas?” zeptal se Abban.

,JHlaseni, kterd jsi dosud podaval mému manzelovi, budes$ ted podévat
mné,” odpovédeéla Inevera. ,Bude$ mi nosit své tiCetni zdznamy a sezna-
movat mé se svymi navrhy dfiv, nez budou predkladéany radé Damaji.”

Abban povytahl obodi. ,A co za to?”

Inevera se usmala tak, Ze to bylo vidét i skrze levandulovy pavucin-
kovy zéavoj. ,Jak jsem fekla, ochranu.”

Abban se uchechtl. ,,Odpust, Damajo, ale ty mas na povel méné va-
le¢nikti nez ja a urcité ne dost na to, abys mé ochrénila, kdyby se néja-
ky Damaji nebo jeden z tvych synii rozhodl, Ze se mé konecné zbavi.”

,Vladnu strachem,” odpovédéla Inevera. ,Moji synové se mé boji.
Damaji se mé boji.”

,Bali se té, to ano,” upfesnil Abban, ,ale kolik toho strachu pfetrva,
az na Trtn lebek usedne nové zadnice? Absolutni moc zna cesticky, jak
dodat muzi odvahu.”

,Zadna moc neni absolutni vyjma moci Everamovy.” Inevera zvedla
své kostky. ,Dokud je Ahmann pry¢, jsem ja jeho hlasem na Ale.”

,Pridej tfi draki a koupis si za to kosik,” odtusil Abban.

To réeni bylo v Krasii béZné, ale presto Ineveru pfivadélo k zufivosti.
Jeji matka byla kosikatka a tispésné své femeslo provozovala na baza-
ru. Abban, ktery ovladal polovinu obchodu v Everamové étédroté, ne-
pochybné péstoval obchodni styky i s ni, zatimco Inevera se netinavné
snazila zajistit, aby jeji rodina zfistala v bezpeci anonymity a z dosahu
statnich pletich a néstrah, které ovladaly jeji svét.

Byla to jen slova, nebo ndznak vyhrtizky? At tak ¢i tak, Inevera by
nevahala Abbana zabit, jen aby svou rodinu ochrénila.

Znovu zalitovala, Ze nedokaze vidét lidem do duse tak jako jeji
manzel. Silna plachtovina paviléonu ji dovolovala vidét chaffitovu auru,
i kdyz matné, ale jemné odstiny a vzory proménlivych barev, které
Ahmann cetl snadno jako popsany list, pro ni zlistavaly tajemstvim.

,Rekla bych, Ze shledds, Ze moje slova maji vétsi vahu, nez si mys-
1is,” podotkla Inevera.

,Pokud si ovSem zajistis své postaveni,” souhlasil Abban. ,Mluvime
o tom, proc¢ bych ti v tom mél pomoci. Ne kazdy na Osvoboditelové
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dvofe je veskrze hloupy, Damajo. Ja uz si moznd nikdy nebudu uzivat
takové moci jako za Ahmanna, ale porad si dokdzu zajistit ochranu
a zisk, pokud budu nékomu stranit.”

,Zaruéim ti trvalé postaveni u dvora,” nabidla mu Inevera. , Byl bys
osobné u kazdého jednani a mohl ho zaonacit tak, aby sis naplnil své
nenasytné kapsy.”

,,To uz je sice lepsi,” uznal Abban, ,ale ja mdm po celém Osvobodite-
lové dvofe Spehy. Vic, nez bys dokédzala vymytit i ty.”

,Nebud si tak jisty,” varovala ho Inevera. ,NuZe dobrd. Nabidnu ti
néco, co ani ty nedokaze$ odmitnout.”

,Aha?” Abbana ta pfedstava ocividné pobavila. ,Na bazaru se tako-
va slova povaZzujf za vyhrtizku, ale podle mne brzy zjistis, Ze ja nejsem
tak snadno k zastraseni, jak mozna vypadam.”

,Zadné vyhrazky,” odvétila Inevera. ,Zadné zastrasovani.” Usmala
se. ,Pfinejmensim ne kvtli natlaku. To pfijde az jako vystraha pro p¥i-
pad, Ze bys nasi dohodu porusil.”

Abban se usklibl. ,Jsem pozornost sama. Po ¢empak podle Damaji
mé srdce nade vse touzi?”

,,Po své noze,” odpovédéla Inevera.

,,Eh?” uzasl Abban.

,Mohu ti napravit nohu,” sdélila mu Inevera. ,Hned ted, chces-li.
Jednoduchd zalezitost. Berlu bude$ moci pfiloZzit na oheti a odejit od-
tud po dvou.” Spiklenecky na néj mrkla. ,I kdyZ jak zndm vykutdle-
ného Abbana, odbelhds se odtud tak, jak jsi pfiSel, a nezminis se o tom
zivé dusi, pokud ti to néco nevynese.”

Chaffitovi prelétl ptes obli¢ej nedavéfivy vyraz. ,Kdyby to bylo tak
jednoduché, tak pro¢ by mi dama’ting nepomohla hned, kdyz jsem si
nohu zlomil? Pro¢ by mé nechala zchromlého a pfipravila tak Kadziho
o véle¢nika?”

,Protoze na léceni se hora-magie spotfebuje nejvice,” odpovédé-
la Inevera. ,Bylo to v dobé, kdy jsme jesté neméli chranéné zbrané
a tim padem ani nekoneény p¥isun alagaiskych kosti, které davaji moc
nas$im zaklinadl@im. I ted se mus{ kosti Setrné zpracovdavat a je to ob-
tizny postup.” Objela prstem sviij Sdlek s ¢ajem. ,Tehdy pied lety
jsme ti hodily kostky, abychom védély, jestli to za tu cenu stoji. Vi§, co
rekly?”

Abban si povzdechl. ,Ze nejsem valeénik a ze by se ty nédklady
na mé nevyplatily.”

Inevera pfikyvla.
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Abban potfasl hlavou. Byl zklamany, ale nepfekvapilo ho to. ,Prav-
dou je, Ze jsi odhalila néco, co opravdu chci. Nepopiram, Ze to je néco,
po ¢em moje srdce touzi.”

,TakZe prijimas?” zeptala se Inevera.

Abban zhluboka nabral dech, jako by chtél néco Fici, ale misto toho
ho zadrzel. Po chvili vydechl a jako by splaskl. , Miij otec fikaval: Nemi-
luj nic tolik, aby ses toho nemohl u jednaciho stolu vzddt. Znam dost staro-
déavnych p¥ibéhti na to, abych védél, Ze za magii se vZdycky plati a ze
ta cena je vzdycky vyssi, nez jak se to jevi. Opirdm se o svou berlu uz
pétadvacet let. Szil jsem se s ni. Dékuju za nabidku, ale obdvam se, Ze
budu muset odmitnout.”

Ineveru to pobouftilo a nevidéla zadny diivod své roztrplent tajit. , Ty
pokousis mou trpélivost, chaffite. Jestli mas néco, co opravdu chces, ven
s tim.”

Vitézoslavny tismév, ktery se mihl pfes Abbanovu tvaf, jasné ukazal,
Ze to je presné ta chvile, na kterou cekal. , Jen par malickosti, Damajo.”

Inevera se uchichtla. ,, Uz jsem se naucila, Ze pokud jde o tebe, nic
neni malickost.”

Abban naklonil hlavu. ,Pro tebe je malickost vSechno. Za prvé, ochra-
na, kterou nabizis, se musi vztahovat i na mé obchodni zastupce.”

Inevera pfikyvla. ,JistéZe. Dokud mi nebudou k¥iZit zajmy nebo ne-
budou dopadeni pfi neprominutelném zloc¢inu proti Everamovi.”

A musi zahrnovat i ochranu pfed tebou,” dodal Abban.

,,J4 t¢ mam chranit sama pfed sebou?” uzasla Inevera.

,Pokud mame spolupracovat,” Inevefe neuniklo, Ze nefekl, Ze on
bude pracovat pro ni, ,tak musim mit moZnost svobodné vyjadrit sviij
nézor, aniz bych se musel obavat o zivot. I kdyz to nebude nic, co bys
chtéla slySet. Zejména v takovém piipadé.”

Bude ti tikat pravdu, kterou nebudes chtit slyset, fekly kdysi kostky Ine-
vefe 0 jeji matce. Takovy radce mél svou cenu. Popravdé — jaky jiny mél
cenu?

,Dohodnuto,” fekla, ,,ale pokud se rozhodnu, Ze podle tvé rady jed-
nat nebudu, i tak mé rozhodnuti podporis.”

,Damaja je moudra,” uklonil se Abban. ,Véfim, Ze nebude jednat
marnotratné, kdyz ji budu sdélovat naklady.”

,Je to vSechno?” zeptala se Inevera s védomim, Ze neni.

Abban se znovu uchechtl a dolil jim ¢aj. Z naprsni kapsy u vesty vy-
tahl cestovni lahvicku a pfilil si do ¢aje kapku couzi. Inevera védéla,
Ze ji zkousi, protoZe couzi Eveja zakazovala. Délala jakoby nic. Couzi
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nenavidéla, soudila, Ze déld z muzi slabochy a tlu¢huby, ale tyto ma-
lické lahvicky nosily potajmu pod kaftany tisice muzti.

Abban si usrkl ¢aje s couzi. ,Obcas mohu mit néjakou otazku.” Oci-
ma stfelil po hora-vdicku u jejtho pasu. ,Otdzku, na kterou mi mohou
odpovédét jen kostky.”

Inevera vacek majetnicky sevfela. ,Alagai-hora neni urcena pro muz-
ské otazky, chaffite.”

,,Coz jim Ahmann nekladl otdzky denné?” opécil Abban.

,Ahmann byl Osvoboditel...” Inevera se zarazila, ,,... je Osvoboditel.
Kostky nejsou hracka, ktera ti ma naplnit kapsy zlatem.”

Abban se uklonil. ,Toho jsem si védom, Damajo, a ujistuji té, Ze se
na tebe nebudu obracet s prosbou o véstbu lehkovazné. Ale chces-li,
abych pfi tobé stal, tak toto je moje cena.”

Inevera se odtdhla a zvazovala to. ,Sam jsi fikal, Ze za magii se
vzdycky plati. I kostky mohou fikat pravdu, kterou nechceme slySet.”

,Jaka jind pravda ma cenu?” opacil Abban.

,Jednu otdzku,” prohldsila Inevera.

,Nejméneé deset,” Zadal Abban.

Inevera zavrtéla hlavou. , Deset je vic, nez md za rok damaji, chaffite.
Dve.”

,,Dvé neni dost za to, co ode mne z4d4as, Damajo,” zamitl to Abban.
,Moznd bych si vystacil s ptiltuctem...”

,,Ctyf‘i,” prohlasila Inevera. ,Ale vezmu té za slovo, Ze tento dar ne-
budes$ vyuZzivat lehkovazné. Zkus mrhat Everamovou moudrosti na ma-
lichernou chamtivost a pikle a kazda odpovéd té bude stét jeden prst.”

,Ach, Damajo,” urazil se Abban, ,moje chamtivost neni nikdy mali-
cherna.”

,Je to vSechno?” zeptala se Inevera.

Abban zavrtél hlavou. ,Ne, Damajo, je tu jesté jedna véc.”

Inevera opét nasadila zachmufeny vyraz. Smlouvani je uméni, ale ne
zas az tak tézké. Ted by se mél chaffit snazit si ji udobfit. ,,Tato dohoda
zacind prertstat tvou cenu, Abbane. Ven s tim, at to mame za sebou.”

Abban se uklonil. ,Jde o mé syny. Chci, aby svlékli ¢ernou.”

63

Zrovna kdyZ se Abban belhal ze slySeni u Inevery, nastal v krasijském
lezeni néjaky rozruch a Inevera zahlédla, Ze k ni rychle krac¢i Asan.
»Co se stalo?” zeptala se ho.
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Asan se uklonil. ,Jde o tvého syna, Damajo. Jayan fekl vélecniktim,
7e jeho otec zmizel. Saram Ka se chovd, jako by to, Ze usedne po nagem
navratu na Trdn lebek, byla pfedem dana véc.”

Inevera zhluboka dychala a hledala sviij stied. Dalo se to cekat, ale
stejné doufala, Ze bude mit vic ¢asu.

Nafid Saramovi Ka, at osobné vede patrani po svém ztraceném
otci, a pér vale¢nikt nechej tady, at udrzuji lezeni v chodu. My ostatni
musime jet co nejrychleji do Everamovy Stédroty. Nech tu viechno, co
by nds mohlo zdrzovat.”

65,

Hnali se dom tak rychle, jak jen zvifata vydrZela. Jakmile slunce za-
padlo, vyslala Inevera Sariimy zabfijet alagai a ziskanym ichorem, kypi-
cim magif, kreslila na koné a velbloudy vytrvalostni chrany, které jim
dodavaly tolik sily, Ze vydrzeli béZet tryskem celou noc.

Pouzivat hora-magii takhle vefejné bylo na povaZenou. Ti bystfejsi by
mohli prokouknout tajemstvi, kterd damy ting sttezily cela staleti, ale co
naplat. Kostky ji radily, at se vrati co nejrychleji, a varovaly ji, Ze ani tak
to nemusi byt vcas.

Na nadchazejici dny hlésily nescetna rozcesti a tporny boj, jenz
mohl ohrozit ¢i znicit kfehky mir, ktery Ahmann nastolil mezi kmeny,
a uvrhnout je zpdatky do chaosu. Kolik vleklych sporti a svart rodi-
ny na Osvoboditeltiv rozkaz sice ukoncily, ale pofdd chovaly v srd-
ci vzpominky na ukradené studny a krevni msty, které se tahly cela
pokoleni?

Pres veskerou jeji snahu dorazil Jayan s Osvoboditelovymi kopini-
ky do Everamova Stédroty pted nimi. Ten kluk pitomd patrani urcitd
pfi prvni piilezitosti vzdal a vyjel s védlecniky tryskem napfi¢ kraji-
nou. Museli hndt své statné mustangy do krajnosti a jesté vic. Jejf fintu
s ichorem na posileni koni vyuzili vale¢nici, kteti bézné za noci zabijeli
démony, jisté stejné dobte, ne-li lépe, pfi¢emz magii, kterou vstfebdva-
ly chrany na jejich kopich a okovanych kopytech, vyuzivali koné i muzi
jak pro sebe, tak proti alagai.

,Matko!” zvolal vyjevené Jayan, kdyz do triinniho silu, kde se shro-
mazdili ostatni damaji a Jayanovi nejvérnéjsi velitelé, vtrhla Inevera,
As8an, Aleverak a Asome.

Za Inevefinou skupinkou nasledovalo dvandact damaji’ting. Kadzijska
Qeva a jedendct Ahmannovych manZelek z ostatnich kment. Vsechny
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byly vérné Inevefe a pouze Inevefe. Asanovi sli v patdch jeho nejmoc-
ngjsi velitelé, damové Halvan a Sevali. V&ichni t#i byli s Osvoboditelem
na vycviku v Sariku Horovi. Agantv syn Asukadzi, ktery v jeho nepii-
tomnosti mluvil za KadZije, stal s ostatnimi damaji.

Abban se vbelhal do trinniho salu tak rychle, jak mu to jen berla do-
volovala, a v nastalém zmatku si ho v podstaté nikdo nevsiml. Spolu se
svym osobnim straZcem potichu vklouzl do tmavého vyklenku, odkud
mohl vSe pozorovat.

Bylo jen dobfe, Ze Inevera svou druzinu tak popohdnéla. Jayan oci-
vidné predpokladal, Ze bude mit vic ¢asu pfesvédcit damaji, aby ho
podpofili. Byl ve Stédroté sotva par hodin a zatim si jesté netroufl vy-
stoupat po sedmi schodech a usednout na Trin lebek.

A i kdyby, nebyl by jeho narok dostate¢né silny, protoZe Osvobodi-
telova nejuzsi rada a nejmocnéjsi damaji chybéli, na druhou stranu by
vSak bylo daleko téZ8i ho sesadit bez pouziti nasili. Inevera sice své-
ho syna pfes vSechny jeho chyby milovala, ale bez vdhéani by ho zabi-
la, kdyby se odvazil tak nehoraznym zptisobem pievzit moc. Ahmann
nastésti nechal velka okna v trinnim séle zatemnit, aby mohl pouZi-
vat svtij korunni zrak a Inevera méla p¥istup ke své hora-magii i za dne.
U pasu ji viselo elektrem potazené predlokti mozkového démona, pte-
hraté magii.

,,Diky, synu, Zes mi svolal damaji,” fekla Inevera a rdzovala si to mezi
vyjevenymi obli¢eji rovnhou ke schodim, vystoupila nahoru a zauja-
la své obvyklé misto na polStafovém loZi vedle Trtinu lebek. I z dalky
nékolika stop bylo vidét, jak ten obrovity stolec tepe — byl to pravde-
podobné ten nejsilngjsi magicky pfedmét na svété. Pod triinem se, tak
jako uz po staleti, shromazdili svati muzové a Zeny — damaji napravo
od trtinu, damaji'ting nalevo. Ulevou mali¢ko vydechla, Ze dorazili
vcas, i kdyz védéla, Ze jesté zdaleka neni vyhrano.

,Ctihodni Damaji,” fekla a nasdla trochu sily z chranéného Sperku,
aby se jeji hlas nesl celym sédlem jako slovo Everamovo. ,,Mij syn vdm
jiz nepochybné sdélil, ze mtj bozsky manzel, Sar’dama Ka a Everamiv
Osvoboditel, zmizel.”

Tim potvrdila Jayanova slova a v sdle to zaSumeélo. Asan a Aleverak
prikyvovali, nicméné nebyli tak hloupi, aby sdélovali jakékoli podrob-
nosti, dokud se nezjisti, co pfesné tady Jayan navykladal.

,Vrhla jsem alagai-hory,” oznédmila jim Inevera po chvili a jeji zesileny
hlas utal Sum, ani nemusela kficet. Zvedla kostky a nechala jasné za-
zarit magii. ,Kostky mi sdélily, Ze Osvoboditel prondsleduje démona
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az na samy okraj Nieinych bezednych hlubin. Vrati se a jeho pfichod
ohlasi zacatek Saraku ka.”

V séle to znovu zasumélo. Inevera nechala lidem chvilicku na vymeé-
nu ndzorft, ale vzapéti rovnou ozndmila: ,Dle Ahmannovych pokynt
usedne v jeho nepfitomnosti na Triin lebek jeho Svagr Asan jako An-
dra. Asukad?i se stane kadZijskym damaji. AZ se Sar’dama Ka vrati,
As8an ho uvitd z tpati stupinku, ale sv{j titul si podrzi. Bude pro néj
postaven novy trtn.”

Cely sél se zajikl, jen jeden ¢lovék se neudrzel.

,Coze?!"” zatval zdéSené Jayan. Vztek, ktery z néj sélal, byl ztetelny
dokonce i bez Ahmannovy schopnosti ¢ist aury.

Inevera letmo zavadila pohledem o Asoma, ktery tiSe stdl vedle Asa-
na, a zjistila, Ze i jeho aura se tipyti vzteky nad takovou nespravedInos-
ti, nicméné jeji druhy syn mél alespon tolik rozumu, Ze to nedéval naje-
vo. Asome byl vzdycky vychovavan pro postaveni Andry a od té doby,
co jeho bratr pfevzal Trtin kopi, zufil a baZzil po bilém turbanu o to vic.

/1o je vysméch,” fval Jayan. ,Ja jsem nejstarsi syn. Trin by mél pfi-
padnout mné!” Nékolik damaji souhlasné zamumlalo, nicméné ti nej-
silngjsi moudfe mlceli. Aleverakova nechut k tomu chlapci byla vSe-
obecné zndma a EnkadZi Mehndingsky, damaji tfettho nejmocnéjsiho
kmene, byl povéstny tim, Ze vefejné nikdy nikomu nestrani.

,Irlin lebek neni tretka, synu, aby se pfedavala jen tak bez rozmy-
slu,” poucila ho Inevera. ,Je to nadéje a spdsa naseho lidu. Tobé je
sotva devatendct a teprve musi$ prokazat, Ze jsi ho hoden. A mne tra-
pi, Ze nebudes-li umét drzet sviij jazyk na uzdé, nikdy ho ani hoden
nebudes.”

,Odkud mame védét, ze si sam Osvoboditel pfal, aby byl jeho vlast-
ni syn pfeskocen?” vyjel na ni Ichdch, damaji chandZinského kmene.
Ichach byl obvykle radé trnem v oku, ale tentokrat mnozi ostatni damaji
vcetné Aleveraka souhlasné prikyvovali.

,Spravnd otazka,” pravil vékovity duchovni ke shromazdénym, nic-
méné jeho slova byla nepochybné urcena Inevete. S ozndmenim naroku
na trin ztratil ASan vladu nad radou Damaji, a ctihodnému Aleverako-
vi, ktery se té role obratem ujal, se nikdo neopovazil odporovat. ,Ve-
fejné to Sar'dama Ka nefekl, a pokud je ndm znamo, tak dokonce ani
v soukromi ne.”

,Rekl to mné,” oznamil Agan a vystoupil do popfedi. ,Za prvni noci
Ubyvéni, kdyZz Damaji vychazeli z tranniho sdlu, mne mdj $vagr vy-
zval, at pfevezmu trin, kdyby snad padl v boji s Alagai Ka. Pfisahal
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jsem mu na Everama, Ze tak u¢inim, jinak by mne Osvoboditel po smrti
potrestal.”

,Lzes!” zaburacel Jayan. ,Muj otec by nic takového nikdy nefekl a ty
nemas Zadny dtikaz. Pro svou ctizddost zrazuje$ jeho pamatku.”

Asanovi potemnély o¢i. Znal toho chlapce od narozeni, ale tak ne-
uctivé se s nim Jayan jesté nikdy mluvit neodvézil. ,Rekni to jests jed-
nou, hochu, a ja nebudu brat ohledy na Osvoboditelovu krev a zabiju
té. Kdyz mi Ahmann sdélil, co po mné Zad4, hajil jsem té, ale ted vi-
dim, Ze mél pravdu. Na stupinek k Trinu kopi vedou jen ¢tyfi schody
a ina ty si teprve musi$ zvykat. Ze sedmi schodti k Tréinu lebek by t&
jimala zavrat.”

Jayan zavréel a s vrazednym dmyslem v ocich se rozpfahl po Asa-
novi kopim. Damaji to nehybné, nete¢né sledovali; ¢ekali, jak Jayan do-
padne.

Inevera v duchu zaklela. Lhostejno, kdo vyhraje zapas, oba prohraji
ajejf lid s nimi.

,Tak dost!” zaburécela. Zvedla svou hora-hiilku, ohebné prsty hbité
prebéhly po chrandch a htilka vyslala magicky poryv, ktery roztfistil
mramorovou podlahu mezi soupefi.

Jayana i ASana stejné jako nékolik damaji smetl magicky poryv
na zem. Zatimco si prach sedal, rozhostilo se ohromené ticho, jen par
zrnek suté jesté chfestilo na zemi.

Inevera vstala a razné si srovnala fizu. Vsechny o¢i se upiraly na ni.
Jen damaji’ting, vyskolené v tajemstvich hora-magie, zachovaly dtstojny
klid, i kdyz to nebyla zrovna ukazka, na niz by jakédkoli z nich stacila.
Uprostifed silné mramorové podlahy se skvéla vypalena dira velka tak,
Ze by pohltila dospélého muze.

MuZi na ni zirali s vytfeStényma o¢ima a otevienymi tsty. Takovou
moc jim pfedvedl jen samotny Ahmann a oni se nepochybné domniva-
li, Zze kdyZ je pry¢, dokdZou Inevefinu moc rychle rozleptat.

Ted budou muset své pfedstavy piehodnotit. Pouze Asome zachoval
klid, ten uz byl svédkem matciny moci na hradbach pti Ubyvéni. OvSem
i on ji sledoval, chladné a nehybnég, z jeho aury se nedalo nic vy<¢ist.

,Ja jsem Inevera,” sdélila jim a jeji zesileny hlas se rozlehl po celém
sile. To jméno bylo obtézkdno vyznamy, doslova znamenalo Evera-
movu vuli. ,Nevésta Everamova a DZiva Ka Ahmanna asu Hoskamin
am’Jardir am’KadZi. Ja jsem Damaja, na coZ jste patrné v nepfitomnosti
mého manzela zapomnéli. I ja jsem svédkem toho, co Ahmann nafidil
damaji ASanovi.”
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Zvedla svou hora-hiilku do vySe, prsty znovu zatancily po chranach
vyrytych do elektra a tentokrat se z htilky rozlila neSkodna zéte. ,Je-li
tu nékdo, kdo by se chtél protivit nafizeni, Ze triin pfevezme ASan,
necht pfedstoupi. Ostatnim bude jejich nestoudnost prominuta, pokud
ptitisknou ¢elo na podlahu.”

Po celém sale si muzi klekali a moudfe tiskli ¢elo k zemi. Nepochyb-
né pofad kuli pikle a sk¥ipali zuby nad tim, Ze musi strpét takovou
urdzku a klecet pred Zenou, ale nikdo, dokonce ani Jayan, nebyl tak
hloupy, aby se ji po takové ukazce moci postavil.

Nikdo kromé starického Aleveraka. Zatimco ostatni padali na podla-
hu, staficky damaji razné, vzpfimené postoupil do stfedu salu. Inevera
si v duchu povzdechla, i kdyz navenek na sobé nedala nic znat. Nijak
netouZila tohoto damaji zabit, ale Ahmann ho mél zabit uz pred léty.
Mozna, ze piisel ¢as jeho chybu napravit a skoncovat s ohroZovanim
Belinina nejstarsiho syna Madziho.

Ostatni kmeny se tehdy podfidily do posledniho. Jen Aleverak
s Ahmannem bojoval a pfeZil to. Ten stafec si v tom souboji vyslouZil to-
lik cti, Ze mu Ahmann posetile poskytl vysady, které byly jinym upfeny.

V hodiné¢ Aleverakovy smrti bude mit jeho dédic prdvo vyzvat
Ahmannova madzahského syna na souboj o vladu nad madzahskym
kmenem.

Ahmann si nepochybné myslel, Ze z Madziho vyroste velky vale¢nik
a vyhraje, jenZe tomu chlapci bylo ted teprve patnact. Toho by dokazal
snadno zabit kterykoli Aleverakiv syn.

Aleverak se uklonil tak hluboko, Ze se jeho vousy téméf dotykaly
podlahy. U osmdesatnika byl takovy ptivab ohromujici. Rikalo se, ze
byl v boji o schody k Trinu lebek nejvétsim Ahmannovym soupefem.
Ahmann mu utrhl pazi, ale ani to mu nevrylo do srdce strach. Nebylo
nijak prekvapivé, Ze ho nezastra$il ani Inevefin magicky poryv.

,Svatd Damajo,” zacal Aleverak, ,prosim, pfijmi mé omluvy za to,
Ze zpochybiiuji tvd slova i slova damaji ASana, ktery vedl kadzijsky lid
a radu Damaji se cti a na trovni.” Letmo zavadil pohledem o ASéna,
ktery dosud stdl na tpati stupinku. Asan prikyvl.

,Ale od okamZiku, kdy postaveni Andry vzniklo, nebyl nikdy
zadny jmenovan,” pokracoval Aleverak. ,Tak se to traduje ve vSech
nasich posvétnych svitcich. Ten, kdo si pfeje nosit oSperkovany tur-
ban, musi ¢elit vyzvam ostatnich damaji, nebot ti vSichni maji narok
na Andrav trin. Znal jsem dobfe syna HoSkaminova a nevéfim, Ze
by na to zapomnél.”
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Aséan se mu rovnéz poklonil. ,Ctihodny damaji ma pravdu. Sar’da-
ma Ka mi dal pokyn, abych sviij ndrok na trtin neprodlené ozndmil
a zabil kazdého, kdo mi bude stat v cesté, dfiv nez se néjaci damaji opo-
vézi zavrazdit jeho damské syny.”

Aleverak pfikyvl, obratil se a podival se Inevefe do o¢i. I on pfi jeji
ukdzce moci na okamzik ztratil klid, ale uz se zase ovladal a jeho aura
byla hladkd a vyrovnand. ,Ja opravdu nepopirdm tvé slova, Damajo,
ani Osvoboditeltiv pfikaz, ale maji-li kmeny uznat nového Andru, mu-
sime ctit tradici.”

Inevera uzuz otevirala tsta k odpovédi, ale Asan ji pfedbéhl. ,Jis-
téze, damaji.” Uklonil se a obratil se k ostatnim damaji. Tradice velela,
aby ho kazdy z nich popofadé vyzval, poc¢inaje viidcem nejmensiho
kmene.

Inevera by to nejradéji zarazila. Nejradéji by tém muztm vnutila
svou vili a pfinutila je pochopit, Ze ji se nedd odporovat. Jenze muz-
skou pychu Ize krotit jen do jisté miry. Asan byl dvé desitky let nej-
mlads$im damaji a pInopravnym sarusahkovyym mistrem. Bude mu muset
Vvétit, Ze svij ndrok potvrdi, tak jako kdysi Ahmann.

O ostatni damaji se nestarala ani za mak — ani jeden z nich nestal
za utrapy, které ptisobil. Co nevidét se beztak vétsiny z nich zbavi
a vladu nad kmeny pfevezmou jeji sestry-manzelky skrze Ahmannovy
damské syny.

Jediny, kdo ji délal starosti, byl prastary Aleverak a jeho nastupce, ale
hora-magie uz dokaze zatidit, aby ho Madzi porazil.

,Damaji Kevero éaraésky,“ zvolal Asan. ,Chce$ se mnou soupefit
o osperkovany turban?”

Kevera, ktery stdle klecel s rukama na podlaze, se posadil na paty
a podival se ASdnovi do o¢i. Bylo mu uZ pfes Sedesét, ale potad byl
statny. Pravy vale¢nicky duchovni.

,,Ne, Damaji,” odpovédél Kevera. ,Sarachové jsou vérni Osvobodite-
li, a bylo-li jeho pfanim, abys pfevzal oSperkovany turban, nebudeme ti
stat v cesté.”

Asén piikyvl a vyvolal dalsiho damaji, ale odpovéd byla stejnd. Mno-
z{ z nich od doby, kdy pfevzali ¢erny turban, zpohodlnéli a nemohli
se ASanovi rovnat, a jini byli stdle vérni Ahmannovi ¢i pfinejmensim
se obdvali jeho navratu. Kazdy k tomu mél své vlastni dévody, ale jak
Asan prochdzel mezi kmenovymi damaji, Zddny se mu nepostavil.

Az na Aleveraka. Jednoruky stary duchovni okamzité pfedstoupil,
zahradil ASanovi cestu ke schodiim na stupinek a zaujal sarusahko-
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vy postoj. Kolena povolend, jedno chodidlo $pickou k Asénovi, druhé
o krok dozadu a kolmo na prvni. Ruka natazend dopfedu dlani naho-
ru, napjaté prsty mifily Asanovi na srdce.

,Omlouvdm se, damaji,” fekl Asanovi, ,ale na Trin lebek mftize
usednout jen ten nejsilnéjsi.”

Asan se hluboce uklonil a rovnéz zaujal sarusahkovy postoj. ,Jistéze,
damaji. J[sem poctén tvoji vyzvou.” A bez vahani vyrazil do ttoku.

Jakmile se Asan dostal Aleverakovi na dosah, na misté se zastavil, aby
mu poskytl co nejméné své hybnosti, kterou by mohl Aleverak obratit
proti nému. Jeho tidery a kopy byly neuvéfitelné rychlé, ale Aleverakova
jedind ruka se pohybovala tak rychle, az to vypadalo, Ze mé obé. Aleve-
rak vSechny rdny vykryval a snaZil se ASana chytit a zvratit jeho hybnost
tak, aby ho mohl odmrstit, ale Asan ty chvaty znal a chytit se nenechal.

Inevera nikdy neméla o damském sarusahku valné minéni, sama se na-
ucila vy$simu uméni dam’ting, ale ted si musela neochotné ptiznat, Ze
ti dva jsou opravdu tchvatni. Podle toho, co fikaly jejich aury, mohli
docela dobte odpocivat v horké 14zni.

Aleverak uhybal a shybal se pfed Asanovymi kopy plavné jako had.
Pak Sel do otocky s nataZenou nohou a otocku zakon¢il vysokym ko-
pem, ktery by udélal dojem dokonce i na damu’ting. Asan se snazil
stahnout z dosahu, ale ten tatok byl tak necekany, Ze mu Aleverak Skrtl
nohou o bradu, odhodil ho o krok dozadu a A8an zavravoral.

Inevera napjaté vydechla, kdyZz staficky damaji vyuZil ASanova
chvilkového zakolisdni a zautocil. Prsty jako Spicky kopi sly Asanovi
po krku.

Asan na posledni chvili ranu vykryl, Aleveraka stocil a smykl s nim
tak, Ze by si stafec zlomil ruku, kdyby vzdoroval.

Ale Aleverak nevzdoroval. Naopak se ukézalo, Ze s tim chvatem po-
¢ital a vyuzil Asanovu silu ke skoku, nohama hodil do vzduchu ntizky
a zahakl je ASanovi kolem krku. Ve vzduchu se stocil, pfidal k hybnosti
svou vdhu a Asan nemél jinou moznost nez povolit a nechat se strh-
nout na zem, jinak by mu Aleverak zlomil vaz.

Ale Asan jesté neskoncil. Kdyz pfi dopadu s Aleverakem na sobé
nadskocil na podlaze, vyuzil hybnost odrazu k tderu pfimo nahoru.
Dokonce ani strnuly Aleverak nedokézal takovou ranu okamzité pfi-
jmout a Asan skrcil nohy, kopem se zvedl a bleskurychle se otocil proti
damaji, uz zase s pevnou ptidou pod nohama.

Aleverak zufil. Inevera vidéla praskajici tenky rudy povlak na jeho
aufe. Vzteku vSak nepodlehl. Soustfedil sily a sméroval je do cilenych
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pohybti, coz mu davalo désivou silu a rychlost. Rukou vladl jako no-
Zem a projevoval prekvapivé znalosti o tlakovych bodech, které pouZzi-
valy damy’ting ve svém sarusahku. Asdn dostal rdnu do ramene, po niz
mu prava ruka ochrne nejméné na minutu. V Everamové velkém faddu
nijak dlouhd doba, ale v souboji to bylo nekonecno.

Inevera zacala premitat, kolik vlivu by si podrzela, kdyby na trin
nastoupil Aleverak.

Ale ASan ji znovu pfekvapil. Zaujal podobny postoj jako Aleverak
a soustfedil se na obranu. Jeho nohy dusaly na mramorové podlaze
sem a tam, udrzoval Aleveraka v pohybu, ale pfimy ttok vzdycky ut-
nul, aby neposkytl starému damaji silu, kterou by mohl obratit proti
nému. Aleverak na néj ttocil znovu a znovu, ale Asan jeho ruku poka-
7dé smetl a tancil dal. Aleverakovym koptim se vyhybal nebo je hladce
vykryval stehny, holenémi a pfedloktimi.

A tak pokracoval ddl, s klidnou aurou, aZ kone¢né zacala na Aleve-
raka doléhat tinava. Posledni sily, které staficky damaji sebral, se vycer-
paly, a jeho pohyby zacaly byt pomalejsi.

Kdyz znovu vykrocil, nebyl dost rychly, nestihl véas uhnout a Asan
mu dupnul na nohu a pfirazil mu ji k zemi. Aleverak po ném bodnul
pravici, ale Asan ho chytil za zapésti a Svihnul boky kolem své osy, aby
ke zni¢ujicimu tideru do hrudi, ktery provedl ted uz zotavenou pravici,
pridal hybnost otacky.

Aleverak zalapal po dechu a klopytl, ale Asan mu znehybnil paZi,
a neZ se protivnik vzpamatoval, pfidal par dalsich ostrych ran péstnimi
klouby do ramenniho kloubu jediné Aleverakovy ruky. Pak mu podra-
zil nohy a srazil ho na zada. TéZky pad na mramorovou podlahu zadu-
nél po celém séle.

Aleverak se na néj ze zemé upfené zadival. ,Dobrd prace, Andro.
Doraz mé se cti a zaujmi své misto nad schody.”

Asan se na stafického damaji smutné podival. ,,Bylo mi cti ti Celit, da-
maji. Tva vynikajici povést mezi mistry sarusahku je opravdu zaslouzena.
Tradice vSak nevyzaduje, abych té zabil. Jen abych té odstranil z cesty.”

A zacal se odvracet, ale v Aleverakové aufe se divoce blysklo. Divze
neztratil sebevladu. To u néj Inevera jesté nevidéla. Roztfesenymi prsty
chytil ASéna za lem kaftanu.

,, Osvoboditeltiv syn jesté nosi bido!” zasipal. , Zabij mé, a at si cerny
turban vezme Aleveran. MadZimu se nic nestane.”

Asan vzhlédl k Inevefe. Byla to lakavd nabidka, ochranila by
Madziho pfed Ahmannovym posSetilym slibem. JenZe MadZdhové by

14
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naopak méli mladsitho damaji, ktery by jim mohl vladnout desitky let.
Mali¢ko zavrtéla hlavou.

,Omlouvam se, damaji,” fekl ASan a vytrhl starci kaftan z prstt, ,ale
Osvoboditel té jesté potfebuje na tomto svété. Jesté neprisel tviij ¢as na-
stoupit na osameélou pout. A jestli se Osvoboditelovu madzahskému
synovi néco stane, kromeé oteviené vyzvy u dvora v hodiné tvé pfiroze-
né smrti, ani md tcta k tobé mi nezabrdni nechat vybit celé tvé pokole-
ni po medi.” Znovu se obratil a rdzné vykrocil k sedmi schodtm, které
vedly k Tréinu lebek.

A tam mu zahradil cestu Asome.

Inevera zasycela. Co to ten pitomy kluk déld?

,Omlouvdm se, strycku.” Asome mu vysekl obfadni Sarusahkovou
poklonu. ,Véfim, Ze chépes, Ze v tom neni nic osobniho. Byl jsi mi jako
otec, ale ja jsem Osvoboditeltiv nejstarsi damsky syn a mam stejné pravo
té vyzvat jako kdokoli jiny z pfitomnych.”

Aséna to ocividné up¥imné zaskocilo, ale o tom naroku nebylo spo-
ru, a tak Asomovi odpovédél rovnéz poklonou. ,Jistéze, synovce.
Tva cest neznd hranic. Ale ja neudélam ze své dcery vdovu ani svého
vnuka neoberu o otce. Tentokrat té Zddam, abys mi ustoupil.”

Asome smutné zavrtél hlavou. ,I ja bych nerad obral svou sestfenku
a manzelku o otce. Svou tetu o manZela. Zfekni se svého naroku a nech
nastoupit me.”

Jayan vyletél na nohy. ,,Coze?! Ja zdddm...!”

,Ticho!” zaburacela Inevera. Tentokrat ani nebylo zapottebi hlas zesi-
lovat Sperkem, i tak se rozlehl po celém séle. ,,Asome, ke mné!”

Asome se obrétil a svizné vybéhl po schodech pfed Inevefino pol-
Stafové loze. KdyZz mijel trtin, v jeho aufe se zablesklo. Je to Zddosti-
vost? Inevera si ten poznatek uloZila do paméti a sefidila pfitom lesklé
oblazky na malém stojanku vedle sebe — nékteré chrany zakryla, jiné
odkryla. PouZzivala ty obldazky k mnoha tcelim. Nabijely se horou ze
sélu a ted s jejich pomoci vztydila kolem svych polstait sténu ticha,
aby nikdo kromé jejtho syna neslysel, co fika.

,Musi$ se toho posetilého ndroku vzdat, synu,” sdélila mu Inevera.
,Jinak t& Asan zabije.” Vzhledem k tomu, Ze vidéla Asomtv Sarusahk, si
tim Gplné jista nebyla, ale ted nebyla vhodna chvile mladikovi lichotit.

,Véf mi, matko,” fekl Asome. ,Na tento den jsem cekal cely Zivot
a zvitézim.”

,Nezvitézis,” zamitla to Inevera. ,ProtoZe svou vyzvu stdhnes. To
neni to, co chce Everam. Ani tvij otec. Ani ja.”
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,Pokud si Everam nepfeje, abych se ujal triinu, neujmu se ho,” od-
povédél Asome. ,A pokud ano, pak by stejnd méla byt i tva a otcova
vile.”

,Pockej, synu,” brzdila ho Inevera. ,,.Snazné té prosim. Vzdycky jsme
chtéli oSperkovany turban pro tebe, ale jesté je brzy. Jestli se ho ujmes
ted, doZene Jayan Sariimy ke vzpoure.”

,Tak ho taky zabiju,” odsekl Asome.

,A bude$ vladnout za obc¢anské vélky se Sarakem ka za dvefmi?”
opdcila Inevera. ,Ne. Ja ti nedovolim zabit bratra. Budes-li na tom tr-
vat, sama té srazim. Vezmi své slova zpét a ziskd$ néslednictvi po Asa-
nové smrti. P¥isaham.”

,Tak to ted vSem oznam,” prohlasil Asome. ,Pfed celym shromazdé-
nim. Anebo mne sraz, jak ¥ikas. Mou Cest nic jiného neobhdji.”

Inevera se zhluboka nadechla, z plnych plic, pak zvolna vydechla
a s vydechem nechala odplynout i rozboufené city. Pfikyvla a pfesu-
nula obldzky na stojanku tak, aby odstranila zavoj ticha.

,Okamzikem ASanovy smrti bude mit Asome pravo vyzvat Damaji
na souboj o osperkovany turban.”

V Jayanové aufe zakrouzily viry vSemoZnych pociti. Vztek v ném
zlistal, ale pro tuto chvili se zjevné uklidnil. Tézko fict, co by udé-
lal, kdyby jeho mladsi bratr dostal moZznost bojovat o trtin, ktery byl
vy$ neZ ten jeho. Jayana vzdycky potésil pohled na pokofeného Aso-
ma. Asanovi jesté nebylo ani ¢tyficet a bude stat mezi Asomem a tri-
nem dost dlouho na to, aby mohl ndrok na otcovu korunu vznést Jayan.

Hlasité bouchnul kopim do mramoru a bez dovoleni se obratil
k odchodu z triinniho sélu. Jeho kai’sariimové ho poslusné nésledovali
a Inevera na nich, stejné jako na mnoha damaji vidéla pfesvédceni, Ze
Osvoboditeliv nejstarsi syn byl oloupen o svd prvorozenecka prava.
Sariimové Jayana zboziiovali a pocetné damy vyrazné prevysovali. Jayan
bude ¢im dél nebezpecnéjsi.

Ale pro tuto chvili ho méla z krku. Ovanula ji tleva, kdyz Asan ko-
ne¢né vystoupal na stupinek, aby usedl na Trtn lebek. Rozhlédl se
po shromézdénych rddcich a pronesl fe¢, kterou ho naucila Inevera, ale
dobfe vidéla, ze mu slova hotknou na jazyku.

,Je to cest, zastoupit na trinu Sar’damu Ka, pozehnéno budiz jeho
jméno. Povedu Osvoboditeltiv dviir viceméné tak, jak ho zanechal,
damaji Aleverak bude mluvit za radu a chaffit Abban si nadale podr-
Zi své postaveni jako dvorni pisatf a zdsobovac. Stejné jako diiv pla-
ti, Ze kdokoli by se mu odvéazil vstoupit do cesty nebo poskodit jeho
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zajmy ¢i jeho samotného, nedockd se od Trinu lebek zZadného milo-

i/l
%

srdenstvi.

Inevera kyvla prstem na Belinu a madzahska damaji’ting vystoupila
z Yady s horou a 8la vylécit Aleveraka. Damaji se zanedlouho roztfesené
zase postavil na nohy a ze vseho nejdfive slozil pokornou poklonu Trti-
nu lebek.

Nakolik byla jeho podfizend poklona uspokojivd, nebylo to nic
ve srovndni s pohledem, ktery na ni vrhl Asdn. Ocividné se ji tdzal,
jestli uz predstaveni skoncilo. Malic¢ko pfikyvla, Asan propustil Damaji
a odebral se k Asukadzimu a Asomovi a ke svym radctim Halvanovi
a Sevalimu.

,Sestticky,” oslovila Inevera Zeny, a zatimco se muZi trousili ven, Da-
maji’ting se shromdazdily pod stupinkem k soukromému slySeni s Ine-
verou.

,Iys ndm netekla vsechno, Damajo. Moje kostky pfedpovédély, Ze se
Ahmann nikdy nevrati.” Belina to fikala klidné, ale jeji aura byla jako
obnazeny nerv. VétSina damaji’'ting vypadala stejné. Ztratily nejen vlad-
ce, ale i manzela.

,Co se vlastng stalo? Popravdé!” piidala se Kvasa. Sarasskd dama-
ji'ting se ovladala jesté htif nez Belina, nedokézala zachovat klid ani na-
venek. Hlas ji na poslednim slové pteskocil, az to zakvilelo, jako kdyZz
se do skla udéld ryha.

,KdyZz Par’chin kdysi vznesl ndrok na kopi, Ahmann ho usetfil,”
sdélila jim Inevera a z jejtho hlasu ¢iSel nesouhlas. ,Par’chin prezil
a vyzval nyni Ahmanna na domin Sarim.”

Zeny zacaly &tébetat jedna ptes druhou. Domin Sarim doslova zna-
menal ,dva véle¢nici’ a byl to ndzev pro ritudlni souboj, ktery poprvé
vybojoval KadZi pied tfemi tisici lety se svym vrazdychtivym nevlast-
nim bratrem Madzahem. Rikalo se, Ze souboj na Nieiné prsu, nejvyssi
hofe v jiznim pohoii, trval sedm dni a noci.

L,V tom je urcité néco vic,” prohlasila damaji’ting Qeva. , Tézko mohu
uvéfit, ze by n&aky clovék dokazal porazit Sar'damu Ka v estném
souboji.”

Ostatni Zeny pfizvukovaly. Nedokdazaly si pfedstavit ¢lovéka ani dé-
mona, ktery by mohl obstat proti Ahmannovi, a uz viibec ne, kdyz mél
v rukou KadZiho kopi.
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,Par’chin si potetoval télo chranami,” sdélila jim Inevera. ,,Uplné
tomu nerozumim, ale ty symboly mu dévaji désivou moc, nikoli nepo-
dobnou samotnému démonovi. Ahmann mél v souboji pfevahu a zvi-
tézil by, ale se zdpadem slunce se zacal Par’chin rozplyvat v mlhu jako
alagai povstavajici z bezednych hlubin a rény Sar’damy Ka se ho nedo-
tkly. Par’chin je oba svrhl z ttesu a jejich téla nebyla nalezena.”

Kvasa zakvilela. Damaji'ting Justja Sundzinska ji objala a i ona se roz-
vzlykala. Cely Zensky ptilkruh se rozplakal.

,Ticho!” zasycela Inevera a jeji zesileny hlas utal kvileni jako bi¢. ,Vy
jste Damaji’ting a ne né&jaké uffiukané dal’tingské dZivy, které plni slzné
lahvicky nad mrtvym Sariimem. Krasia na nas spoléha. My musime vé-
fit, Ze se Ahmann vrati, a zachovat jeho ¥i8i netknutou, dokud se ji opét
neujme.”

LA co kdyz ne?” zeptala se damaji’ting Qeva. Ta slova pfisla jako
mrazivy zdvan. Ona jedind ze vSech damaji’ting manzela neztratila.

,Pak udrzime nas lid v jednoté, dokud nebude nalezen vhodny na-
slednik,” odpovédéla Inevera. ,,Na tom, co musime délat tady a ted, to
nic neméni.”

Prelétla Zeny pohledem. ,Vzhledem k Ahmannové nepfitomnosti se
nés duchovni budou snazit obrat o moc. Vidély jste magii, kterou jsem
ptedvedla Damaji. Kazda z vas ma zapasnickou horu, s niz opatrné hos-
podafi. Vy a vase nejmocnéjsi damy’ting si musite najit zdminku pro
vlastni ukazky moci. Cas skryvat nasi silu skonéil.”

Rozhlédla se po ptlilkruhu Zen a tam, kde jesté pfed chvili byly slzy,
vidéla odhodlané tvéte. ,Kazdé nie’damé’ting se musi ptikazat, aby pfi-
pravovala novou horu na zaklinadla, a vSechny si musi na roucha vysit
severské chrany neviditelnosti. Abban na to bude muset poslat do ka-
zdého dama’tingského palédce civky zlaté nité. Na Zddny pokus branit
nadm vychdzet do noci nesmite brat zfetel. Pokud se vdm muzi odvazi
postavit do cesty, zkrotte je. Vefejné. Zabijejte alagai. OSetiujte valecni-
ky, ktefi budou na pokraji smrti. Musime krasijskym muztm ukazat,
Ze jsme sila, jiZ se musi obavat stejné tak muZi jako démoni, a nebét se
umazat si ruce.”
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Asia

333 p. N. podzim

KdyZz manzel vyzval otce na souboj o Triin lebek, Asia strnula. Bylo ne-
myslitelné, aby zasahovala, ale nemohla popfit, Ze ji vysledek silné po-
stihne, at zvitézi kdokoli.

Dychala, znovu hledala vnitfni klid. Bylo to inevera.

Mali¢ko se pohybovala, nékteré svaly uvolriovala, jiné napinala, aby
se udrzela zapfena Spickami nohou a rukou pod klenutym stropem
ve vyklenku nalevo od stupinku s Tréinem lebek. Timto zptisobem by
dokéazala vydrzet v té poloze vécné, ba dokonce tak mohla i spat, aniz
by své misto opustila.

Na protéjsi strané sélu, v prot&sim vyklenku, stejné tak visela
ve vzduchu jeji sestra v kopi Misa a mlicky skrz mali¢kou Spehyrku
v ozdobné fezbé nad klenbou pozorovala déni v sdle. Jarva byla ukryta
za sloupem hned za Trlinem lebek, kam nemohl bez vyzvani vstoupit
nikdo vyjma Osvoboditele a Damaje.

Pod plastém stinu byly kai’sariim’ting nepostfehnutelné i pro toho,
kdo by vstoupil do vyklenku. Ale jakmile by Damaje néco hrozilo,
mohly se vmziku objevit a metat kolem sebe sprsky ostrych, chra-
nénych sklenénych sttepti. O dva mziky pozdéji uz by ji mohly kryt
vlastnim télem, kopim a $titem.

Kai'sariim’ting a rostouci pocet jejich sester v kopi stfezily Damaju ve-
fejné, pokud byla v pohybu, ale kdykoli to bylo mozné, ddvala Inevera
prednost tomu, aby se drzely ve stinu.
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Kone¢né slyseni u dvora skoncilo a Damaja osaméla s dvéma svymi
ji'ting Melan.

Damaja malicko trhla prstem a ASia a Misa se tiSe spustily ze stro-
pu. Zpoza sloupu se vynofila Jarva a vSechny tfi doprovodily Damaju
do jejich soukromych komnat.

Osvoboditelovy dal'tingské manzelky Talaja a Everalia uz na ni ¢eka-
ly s obcerstvenim. O¢ima zabloudily ke svym dcerdm Mise a Jarvé, ale
nebyly tak hloupé, aby na kai’sariimy’ting mluvily, dokud stfezi Dama-
ju. Ostatné si stejné nebylo moc co Fici.

,Koupel mas pripravenou, Damajo,” sdélila ji Talaja.

1 Cisté hedvabi,” dodala Everalia.

Asia pofad nemohla uvéfit, jak mohou byt tyto pokorné, tsluzné
Zeny manzelkami Osvoboditele, i kdyZ si je jeji svaty stryc vzal pied
mnoha lety, jesté nez pfiSel k moci. Kdysi si myslela, Ze ty Zeny své
schopnosti a moc taji, asi stejné, jako to udili ji.

Ale béhem let prohlédla a zjistila pravdu. Talaja a Everalia byly ted,
kdyz jejich lina ztratila uzitek, manzelkami jen do poctu. Spis sluzka-
mi Osvoboditelovych manZzelek v bilém.

Ale to je inevera, pomyslela si ASia, a klidné bych to mohla byt jd.

,Budu potfebovat nové hedvébi,” sdélila jim Inevera. ,Osvoboditel
je... na cestdch. AZ do jeho navratu budu nosit jen neprtihledné matné
barvy.” Zeny piikyvly a rychle ji spéchaly vyhovét.

,Novinek je vic.” Inevera se obratila a podivala se do o¢i nejdiiv
Qevé a Melan, a pak sklouzla pohledem na ASiu a jeji sestry v kopi.

,Enkido je mrtvy.”

6/5

Adéia si pfedstavila palmu a ohnula ji ve vétru, ktery se pfes ni hnal. Po-
klonila se Damaje. Misa a Jarva, stojici krok za ni, ji napodobily. , Déku-
jeme, Zes ndm to fekla, Damajo.” Hlas méla Asia klidny a vyrovnany,
oci upirala na podlahu, vSechno sledovala jen koutkem oka. ,Nebudu
se ani ptat, jestli zemfel se cti, protoZe jinak to ani byt nemohlo.”

Inevera pfikyvla. ,Enkidova cest neznala hranic uz predtim, nez si
vyfizl jazyk i muZzstvi, aby mohl slouzit mé predchtidkyni a naucit se
tajemstvi dama’tingského Sarusahku.”

Pfi zmince o Inevefiné pfedchtidkyni, Qeviné matce a Melaniné ba-
bi¢ce damaji’ting Kenevé, Melan mali¢ko strnula. Rikalo se, Ze Dama-
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ja stafenu uskrtila, aby ji vyrvala vladu nad Zenami kmene. Qeva ani
nemrkla.

,Enkida zabil proménlivy alagai, osobni straZce jednoho Nieina niz-
stho prince,” dodala Inevera. ,Tito ménlivi démoni na sebe dokdZou
vzit jakoukoli podobu, at skute¢nou, ¢i vymyslenou. Vidéla jsem sa-
motného Osvoboditele v bitvé s jednim takovym. Enkido zemfel pii
plnéni svych povinnosti, kdyz branil Amanvu, Sikvu a jejich cténého
manZela, syna Jessumova. Tvé sestfenice Ziji jen diky nému.”

Asia prikyvla, pfijala tu zpravu a podrobila se ji. ,Ten... ménavec jes-
té zije?” Pokud ano, najde si moznost, jak ho vystopovat a zabit, i kdy-
by ho musela pronésledovat aZ do Nieinych bezednych hlubin.

Inevera zavrtéla hlavou. ,,Amanva a syn Jessumtiv toho netvora osla-
bili, ale teprve Par’chinova DZiva Ka ho nakonec zbavila jeho nesvatého
Zivota.”

,Musi byt opravdu straslivé zdatna, kdyz uspéla tam, kde nas cti-
hodny mistr selhal,” poznamenala Asia.

,Sttez se ji, kdyby ti nékdy zkiizila cestu,” souhlasila Damaja. ,Je
skoro stejné mocna jako jeji manzel, ale obavdm se, Ze oba piji p¥ilis
zhluboka alagaiskou magii, a $ilenstvi, které s ni jde ruku v ruce, uz se
stalo soudésti jejich byti.”

Asia, s o¢ima stdle upfenyma na podlahu, sepjala ruce. ,Mé sestry
v kopi a ja prosime Damaju o svoleni vyjit do noci a zabit na Enkidovu
pocest kazdd sedm alagai, jednoho za kazdy pilit nebesky, aby provaze-
li naseho zemfelého mistra na jeho osamélé pouti.”

Damaja luskla prsty. , JistéZe. Pomozte Sariimuim.”

63

Asiina ruka, kterou si kreslila chrany na nehty, odvadéla dokonale
jemnou praci. Neméla nehty tak médné dlouhé jako nékteré zhyckané
manzelky a damy’ting. Enkidovy Zdkyné si udrzovaly véle¢nickou dél-
ku, stézi za b¥isko prstu, aby se jim lépe zachazelo se zbranémi.

Ale ASia nepotiebovala drapy, jimiz by mohla sekat po alagai.
K tomu ji 1épe poslouzil ntiz nebo kopi. Méla s nehty jiné tmysly.

Koutkem oka sledovala své sestry v kopi, tiché aZ na mlaskani ole-
je a vrzani kiize. Ml¢ky zasivaly, lestily a viibec pfipravovaly zbrané
na bliZici se noc.

Damaja pofidila svym kai’sarimdm’ting kopi a $tity z chranéného
skla, viceméné stejné, jako méli Osvoboditelovi kopinici. Ostf{ nebylo
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zapotiebi brousit, ale ndsady a postroje k uchopeni byly neméné dtile-
zité a Enkido vSechnu jejich vystroj pravidelné prohliZel a nikdy nebyl
spokojen. Stacil jediny oSizeny steh na Stitovém femeni, ktery skoro
ani nebyl vidét a na Géinnost zbrané nemél zadny vliv, a uZ holyma
rukama silnou ktizi strhl a pfinutil tu, jiz stit patfil, aby femen nahra-
dila cely.

Jiné nedostatky fesil méné jemné.

V Everamové Stédroté pobyvaly tii kai’sarim’ting. Asia, Misa a Jarva.
Misa a Jarva byly vlastni dcery Osvoboditele, ale porodily mu je jeho
dal’tingské manzelky Talaja a Everalia. I jim byla upfena bila.

Jejich ptivod je sice stavél nad Osvoboditelovy netefe, ale Asia byla
o Ctyti roky star$i nez Misa a o Sest nez Jarva. Obé divky uz diky ma-
gii, kterou vstifebavaly noc co noc, dospély do plného Zenstvi, ale stejné
hledély na Asiu jako na svou velitelku.

Den co den se Sariimami’ting stdvaly dalsi a dalsi Zeny, ale jen ony tfi
byly z Osvoboditelova rodu. Jen ony nosily bilé zavoje.

Pouze je cvicil sdm Enkido.

6/9,

Za soumraku se méstské brany otevtely a vypustily Sarimy do rozleh-
1¢é oblasti, kterou nazyvali Novym Labyrintem. O dvé hodiny pozdéji,
kdyz uz padla naprosta tma, vyklouzly tiSe za hradby tfi kai’sariim’ting
a pul tuctu jejich novych sester v kopi.

Damajin rozkaz ,pomoci’ sarimiim byl naprosto jasny. Budou lovit
na vné&jsim okraji Nového Labyrintu, kde se to démony jen hemzi, a hli-
dat, jestli nenarazi na néjaké ztfesténé odvazné Sariimy tak opilé magii
a touhou po krvavé lazni, Ze se nechaji obklicit.

Asia a jeji sestry v kopi pak mély zasahnout a zachrénit je. Cilem
bylo utvofit s co nejvice sariimy krevni pouto. JenZe zdchrana od Zeny
vale¢niky ponizovala. Ale i to bylo souc¢asti Damajina planu, podle né-
hoz mély muZze ponoukat, aby je vyzvali na souboj, a pak je pro vystra-
hu ostatnim zabit nebo zmrzacit.

Lehkymi kroky polykaly mili za mili. V ¢ernych rouchdch s vysitymi
chranami neviditelnosti byly pro alagai neviditelné, zatimco samy v za-
vojich se zrakovymi chranami vidély za noci stejné jasné jako za dne.

Zanedlouho nalezly ¢tyfi rozkurazené madzahské dal’sariimy, kte-
i zasli prilis daleko od své jednotky a dopadla je smecka polnich
démont. Tfi démoni uz leZeli na zemi, ale stejné tak i jeden sariim,
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ktery si sviral krvécejici nohu. Jeho druhové si ho nevsimali a zapo-
mnéli i na to, co se ucili pfi vycviku — pfestoZe by se v sevfeném ttvaru
mohli zachranit, bojovali kazdy sam za sebe.

Opili alagaiskou magii, posunkovala ASia svym sestrdm. Bylo jim
zndmo, jaké silenstvi se skryva v magickych osidlech, ale véle¢nik, kte-
ry si drzi svj vnitini stfed, se jim snadno vyhne. Musime je zachrinit
pfed nimi samotniyjmi.

Asia osobné probodla kopim polnitho démona, ktery by jinak opusteé-
ného $ariima zabil, a MiSa a Jarva s ostatnimi se mezitim vrhly na zby-
tek smecky citajici asi tucet démonti.

Kdyz probodla démona, zasumél ji celym télem magicky Sleh.
V Everamové svétle vidéla, jak se magie vali po silo¢arach v jeji aufe
jako poZér. Stejné siloc¢ary byly popsany v Eveje’ting a stejné mél vyte-
tované na téle jeji mistr. Enkidovy Sarady.

ASia pocitila pfival sily a rychlosti a chapala, jak snadno se tim ¢lo-
vék mtiize opit. Méla pocit, Ze je nepfemozitelnd. Na jeji vnitfni stied
dorédZela svérliva bojechtivost. Ohnula svou dusi jako palmu ve vétru
a nechala tu touhu odplynout.

Prohlédla sariimovi hlubokou ranu na noze. Alagaiskd magie, kterou
vstiebal, uz zacala zevnitf ptisobit a rana uz se hojila a zavirala. , Pfisté
naklanéj svij stit, jak se patfi.”

,Co miiZe Zena védét o takovych vécech?” vyjel na ni vale¢nik.

Asia vstala. , Ta Zena ti zachrénila Zivot, Sariime.”

Skocil po ni démon, ale Asia ho smetla stitem tak razné, Ze odletél az
k dalsimu dal’Sariimovi, ktery ho naruzivé probodl. Byl to smrtelny za-
sah, ale muz vytrhl kop{ z rdny a s zufivym fevem bodal znovu a zno-
vu jako zbésily.

Mezitim na néj zezadu zattocil jiny démon a Asia musela véle¢nika
odstr¢it, aby ho mohla probodnout. Rychle, jen tak mimochodem dé-
mona bodla, ale ze Spatného thlu, a hybnost alagai ve skoku ji vytrhla
kopi z ruky.

Asia Stitem odrézela blyskavé pafaty a o dva kroky ucouvla. Démon
se ji snazil seknout, ale Asia mu vrazila do mordy okraj stitu a nad-
zvedla ho, aby se dostala ke zranitelnému bfichu. Kopem ho pfevratila
na zdda, a neZ se stacil vzpamatovat, padla na néj, pfirazila mu pafaty
k zemi a noZem mu profizla hrdlo.

Zrovna vstavala, kdyZ ji néco udefilo do tyla. Pfevalila se a vyskocila
Celem primo proti Sariimovi, kterého pravé zachrénila. V ocich se mu
blyskalo vzteky a z jeho postoje neomylné ¢isela bojechtivost.
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,Jak ses opovézila vztdhnout na mé ruku, Zenska?” vyjel na ni.

Asia prelétla ocima bojisté. Démoni byli skoleni do posledniho, jeji
Sarimy’ting nemély ani Skrdbnuti, stily v sevieném utvaru a chlad-
nyma ocima pozorovaly sariimy. Ten zranény jesté sedél na zemi, ale
ostatni se stahovali k ni.

Nic nedélejte, posunkovala na né Asia. Jd to zolddnu sama.

»Najdi sviij stied!” zaburdcela na muze, ktery uz se po ni znovu roz-
machoval. ,Vdé&is mi za zivot!”

Sariim si odplivl. ,Zabil bych toho alagai stejné snadno jako toho
predtim.”

,Toho, kterého jsem ti srazila k nohdm?” opacila Asia. ,Zatimco mé
sestry pobily smecku, ktera by vas pobila vSechny?”

Véle¢nik se misto odpovédi rozmachl kopim s timyslem prastit ji
pres oblicej. Asia chytila kopi za ratisté a kroutila s nim, dokud mu ne-
zlomila zapésti.

To uz na ni vyrazili i ostatni; magie, kterd v nich kolovala, néso-
bila jejich pfirozenou bojechtivost a nepfatelstvi k Zendm. Selhat
v boji a potfebovat zachranit je ostudné samo o sobé. A byt zachrdnén
Zenou...

Asia se otockou dostala za vélecnika, pirevalila se mu pfes zdda
a pfitom kopla dalstho muZe do obliceje. Odpadl a ASia zatitoci-
la na tfetitho — smetla hlavici jeho kopi a naplocho ho dlani udefila
do ¢ela. Ohromeny véle¢nik vravoral kolem, dokud mu Asia neustéd-
fila ranu, po které odklopytal rovnou na druhé dva a vSichni méli co
délat, aby neupadli.

Kdyz se vzchopili, zjistili, Ze jsou obkliceni Sarimami’ting a mifi
na né spicky kopi.

,Zalostné.” Agia si nadzvedla zévoj a odplivla si muztim k noham.
,Vas sarusahk je stejné bidny jako vase sebeovladani, kdyz se nechavéte
opit alagaiskou magii. Seberte si svého druha a vratte se ke své jednotce,
nez s vami ztratim trpélivost tplné.”

Ani necekala na odpovéd, zmizela do noci a jeji sestry v kopi za ni.

Nasi bratti v kopi by nds radéji zbili, nez aby od nds pfijali pomoc, posun-
kovala Jarva za béhu.

Prozatim, odpovédéla ASia. Vsak oni se nauci chovat Saramy’ting
v ticté. My jsme krev Osvoboditele, kteryj tu sbét musi ukdznit div, neZ pfijde
Sarak ka.

A co kdyz se miij svatyj otec nevrdti? posunkovala Jarva. V jakém stavu
budou Everamova vojska bez néj?
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Vriti, odpovédéla Asia. Je to Osvoboditel. Za jeho neptitomnosti musime
jit vsem pftikladem. Pojd'te. Zatim jsme nezabily ani polovinu alagai potveb-
nyjch k ucténi pouté naseho mistra na nebesa.

Zasly jesté dal, ale vétsina sariimii ctila noc — a své vlastni meze —
a divky uz nenasly nic dal$iho, co by stalo za pozornost. Pokracovaly
jesté dél, az nechaly dal’Sariimské hlidky za sebou a vysly z Labyrintu
do toho, ¢emu sevefané fikali pustd noc.

Asia nasla stopy po velké smecce, vydala se po nich a ostatni ji ml-
¢ky nésledovaly. Narazily na tlupu skoro tficeti nic netusicich alagai,
prosekaly se doprostied a utvofily kruh ze &titd. ASia se spolehla
na to, Ze ji sestry na obou strandch ochrédni, a také to tak bylo. Kdyz
se tak nemusely obdvat necekané odvety, zacaly klidné a soustavné
démony probodévat jednoho po druhém, jako kdyz se sfukuji svicky.
Kazdé zabiti vyslalo do skupinky magicky $leh a pfiddvalo jim na sile.
Moc dotirala na jejich sebeovladani, ale pro soustfedéné Zeny to byl
jen nézny vanek.

NeZ démontim proniklo do hlavy, Ze by se méli dat na tték, byla uz
polovina smecky mrtvd. ASia a jeji sestry je mezitim vldkaly do tzké
rokliny se strmymi sténami, nevhodné pro dlouhé, plavné démonské
skoky. Na Asiino znamenti se sestry rozdélily do mens$ich ttvart a kaz-
da skupinka zahnala do pasti nékolik démoni.

Asia se nechala skupinou alagai odfiznout od svych sester a naldkala
je, aby ji obkli¢ili a stahli se bliZ. Vidéla siloc¢ary, které se jim tahly v pa-
fatech. Zavtela oci a zhluboka dychala.

Na tvou pocest, mistte. Oteviela o¢i a zaujala sarusahkovy postoj. Prsty
se uvolnily, kopi a stit vypadly z rukou.

Démoni zav¥iskli a vrhli se na ni, ale jejich seky, rany a vypady, jas-
né vepsané do silocar v aurdch, vidéla Asia predem. Nacerpand ma-
gie ji dala rychlost. Ve shybu se oto¢ila o pal kruhu a pfitom dlani
udefila toho nejrychlejstho do mordy, aby pfesmérovala plnou silu
jeho ttoku do cesty druhym dvéma. Ukrokem pied tim chumlem
uhnula a vztyéenymi prsty bodla jednoho démona do bficha a odho-
dila ho stranou.

Chrany na nehtech na rukou se rozhofely a magicky sleh, ktery
pfisel z pfimého doteku, byl tisickrat silnéjsi nez sleh precezeny pies
dfevéné ratisté u kopi. Polntho démona magie odmrstila, sezehla mu
hrudnik a rozplacla ho. Ztézka se pokousel vstat. ASia kopem podra-
zila nohu jinému démonovi, zrovna kdyz se chystal ke skoku. Rozplacl
se na zemi. DalSiho sekla do spanku a oslepila ho.
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Jak se ten chlap vtibec odvazil uhodit ji zezadu? Méla ho pro vystra-
hu ostatnim zabit.

Alagai po ni divoce sekal pafaty, ale dva prosté zasahy ostré drapy
odklonily a pustily ji k dalsimu tderu. Pronikla pod obranu netvora
a bodla ho prsty do krku. K@iZe se napjala a protrhla, naptl diky sile
rany a napul diky spalujici magii, ktera ji provazela.

Asia vrazila démonovi do hrudi celé predlokti. Uvnitf byl ten netvor
stejné zranitelny jako jakékoli pozemské zvife. Jakmile néco nahmatala,
seviela to a vytrhla plnou hrst krvavé tkané. Magie v jeji dusi zaduné-
la, jako kdyZ zah¥mi hrom.

Osvoboditel je pry¢. Damaja balancuje nad propasti. Enkido je mrt-
vy. A jeji vlastni bratti v kopi by ji radéji zabili za to, Ze nad nimi ma
vrch, nez aby pfijali jeji pomoc. To uZ na ni bylo moc.

Byla ¢im dél tto¢néjsi, a misto aby démony chlacholila, aby pfisli
bliZ k ni, pfechdzela do dravého prondsledovani ustupujicich.

Praveé za toto dal’Sariimy karala, ale ona je krvi Osvoboditele. Ona se
ovlada.

Dalsiho démona, ktery se na ni chystal skocit, chytila za hlavu a pf¥i-
tom se otocila, aby si vlastni hybnosti zlomil vaz.

Pustila se do dal$iho pokusu a jako zbésila se ohdnéla nohama i pést-
mi, aby si vydobyla prostor k vrazednym zasahtim nehty do alagais-
kyjch silocar.

Uz zac¢inala mit rudo pfed o¢ima a jediné, co dokdzala vidét, byl dal-
$i démon. Na télo uZ se ani nedivala, jen na podstatu, na silo¢ary v au-
rach. To jediné vidéla, na to jediné ttocila.

Najednou vSechno zc¢ernalo a ASia uprostifed tideru zavravorala. Ob-
jevila se dalsi obét a Asia ji prastila, ale ruka se odrazila od $titu z chra-
néného skla.

,Sestro!” zvolala Misa. , Najdi svij stfed!”

Asia se probrala. Byla celd od ichoru a vSude kolem ni lezeli mrt-
vi alagai. Sedm jich bylo. V rokliné bylo pusto prazdno a Misa, Jarva
a ostatni na ni vyjeveneé ziraly.

Misa ji chytila za loket. ,Co to bylo?”

,,Co by?” odsekla Asia. ,Uctila jsem naseho mistra sarusahkem.”

Misa svrastila ¢elo a tiSe, aby ji ostatni neslysely, ji zaseptala: , Ty vis,
o ¢em mluvim, sestro. Ty jsi nad sebou ztratila vladu. Tys chtéla uctit
naseho mistra, ale Enkido by se za tebe stydél, a to tim spiS, Ze néco
takového pfedvadi$ pfed nas$imi mlad$imi sestrami. Mas $tésti, Ze to
nevidéli jesté i ti Sariimové.”
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Za léta boje schytala ASia nesCetné ran, ale zadnd ji nezasdhla tak
tézce jako tato slova. Rada by to popfela, ale mezitim opét pfiSla k ro-
zumu a nazfela, Ze je to pravda.

,Everame, odpust mi,” zaseptala.

Misa ji konejsivé stiskla loket. ,J4 ti rozumim, sestro. J4 to také citim,
kdyz hladina magie stoupd. Ale ty jsi ndm vzdycky $la a jdes p¥ikla-
dem. A kdyZ je nd$ mistr mrtvy, mdme uz jenom tebe.”

Asia vzala Misu za ruce a pevné je stiskla. ,Ne, draha sestro. Jenom
nds. Kdy? je pry¢ i Sanva, budou Sariimy’ting vzhlizet i k tobé a Jarvé.
Kvili nim musi$ byt silnd, stejné jako jsi dnesni noci byla kvtili mné.”

63,

Kdyz se ASia vracela zpatky do paldcovych komnat, které sdilela
s Asomem a jejich miminkem KadZzim, méla Saty jesté vlhké od dé-
monského ichoru.

Jindy by se pfed ndvratem ptevlékla ze Sariimského odévu do ndle-
zitych Zenskych cernych rouch, aby nerozsifovala trhlinu mezi sebou
a svym manzelem jesté vic. Asome nikdy nesouhlasil s tim, Ze se cho-
pila kopi, ale on o tom nerozhodoval. Kdyz ji Osvoboditel jmenoval
Sariimou’ting, oba ho tpénlivé zadali, aby je rozvedl, ale jeji stryc tu za-
dost zamitl. Moudrost jeho rozhodnuti ji ztistala zahalena tajemstvim.

JenZe ASiu uZ to schovdvani unavovalo, uZ ji otravovalo pfedstirat
ve svych komnatach bezmocnou dZivu, zatimco za noci pokofovala
muZe a pobijela alagai. A to vSechno jen proto, aby chrénila cest muze,
kterého nezajimala ani za mak.

Enkido by se za tebe stydél, znéla ji v duchu Misina slova. Co byla
ve srovnani s tim kapka nelibosti jejtho manZzela?

Pohybovala se tiSe jako duch, ale po Asomovi nebylo nikde ani
stopy — jeji manzel pravdépodobné spal v novém damajském palé-
ci v Asukadziho ndruci. Nasla tam jen svou babi¢ku Kadzivu, ktera
usnula na divanu pfed détskou loznici malého Kadziho. Bylo to jeji
prvni pravnouce a svatd matka na chlapeckovi Ipéla tak, Ze k nému od-
mitala pustit fddnou chtvu.

,Kdo by toho chlapecka mohl milovat vic nez jeho vlastni prababic-
ka?” ¥ikavala pofad. V tom tvrzeni bylo samoztejmeé skryto pfesvédcent,
Ze sama ASia je na tuto roli ted, kdyZz se chopila kopi, zcela nevhodna.

Asia proklouzla dovnitf, aniz ji vzbudila, zaviela za sebou dvefe
do détského pokoje a zadivala se na spictho synka.
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Nechtéla to dité. Obavala se, co t€hotenstvi provede s jejim valec-
nickym télem, a kromé toho mezi ni a Asomem Z4ddnd laska nebyla.
Touha jejtho bratra, aby jeho sestra porodila dité s jeho milencem,
byla odporna.

Ale Kadzi, to dokonalé, nddherné dité, odporny nebyl. Stravila s nim
mnoho mésicti, kdy ho kojila a uspdvala v ndruéi a kdy natahoval ru-
¢icky po jejim obliceji, a Asia by nedokdzala pfistoupit na nic, co by ji
ho vzalo. Jeho byti bylo inevera.

Enkido by se za tebe stydél.

Néco zapraskalo. Okraj kolébky se ulomil a ztstal ji v ruce. Kadzi
oteviel oci a rozkficel se.

Asia odhodila tlomek dfeva a natdhla se pro chlapecka. Matc¢in do-
tek ho vZzdycky utisil, ale tentokrat Kadzi hazel ruc¢ickami a divoce se
vzpouzel. Snazila se ho uklidnit, ale kficel v jejf narudi vic a vic a Asia
najednou uvidéla na misté, kde se ho dotykala, mod¥iny.

Noc¢ni sila ji pofad jesté neopustila.

Asia rychle ulozila synka zpatky do polstari a s hrtizou se divala
na jeho hladkou jemnou kiiZi plnou modfin a potfisnénou démonskym
ichorem. V komnate byl straslivy smrad.

Bouchly dvefe a do détského pokoje vtrhla Kadziva. ,Co to vyvadis,
budit dité v tuhle dobu?!”

Pak uvidéla miminko plné modfin a §pinavé od ichoru a zakvilela.
Vzteky bez sebe se obrétila k ASii. ,Vypadni! Vypadni! Méla by ses
stydét!”

Strkala do ni a ASia se ve strachu z vlastni sily nechala z pokoje vy-
hnat. KadZiva vzala dité do ndruce a kopnutim za ni zavtela dvefte.

Uz podruhé tuto noc ztratila Asia vnitini klid. Nohy se pod ni pod-
lamovaly, kdyz klopytala do svého pokoje. Zabouchla za sebou dvete
a ve tmé se svalila na podlahu.

Moznd Ze ta odpornd jsem jd.

Poprvé po mnoha letech slozila Asia hlavu do dlani a rozplakala se.
Po ni¢em netouzila vic nez po uklidiiujici pfitomnosti svého mistra.

Ale Enkido uZz nastoupil na osamélou pout a stejné jako jeji prababic-
ka by se za ni stydél.
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»Sed rovné,” zavrcela na ni Kadziva. ,Ty jsi kadzijskd princezna a ne
néjaka cha’tingskd ubozacka! UZ ztrdcim nadéji, Ze ti nékdy najdu man-
Zela hodného tvého ptivodu, ktery by si té vzal.”

,Ano, Tikko.” Asia se klepala, i kdyZ v parnich paldcovych laznich
bylo teplo a plno péry. Bylo ji teprve tfinct a s vdavkami nebylo zapo-
treb{ spéchat, ale Kadziva si vS§imla zakrvaceného bida a chytla se toho.
Nicméné se narovnala a jeji matka Imisandre ji vydrhla zada.

,Nesmysl, matko,” fekla Imisandre. ,Tfindctiletd a krdsna nejstarsi
dcera damaji nejvétsiho krasijského kmene a netef samotného Osvobo-
ditele? ASia je ta nejzddanéjsi nevésta na svété.”

Asia se znovu otfasla. Matka ji chtéla témi slovy uklidnit, ale Géinek
byl pfesné opacny.

Kadziva obvykle reptala, kdyZ s ni jeji dcery nesouhlasily, ale ted
se jen shovivavé usmala a kyvla na svou snachu Talaju, aby pfidala
do vody dalsi horké kameny. Takhle ¥idila dvtir pofad, od détského po-
koje pres kuchyi az po lazné.

Na povel méla svych pét dal’tingskijch dcer — Imisandru, Hosvu, Ha-
nyu, Talaju a Everalii — a vhucky Asiu, éanvu, Sikvu, MiSu a Jarvu.

,Vypada to, Ze dama Baden souhlasi,” poznamenala Kadziva.

Vsichni na ni vyttestili o¢i. ,Myslis na jeho vnuka RadZiho?” zeptala
se Imisandre.

Kadzivé se po tvafi rozlil Siroky tsmév, Ze je to tajemstvi venku.
,Rika se, ze jesté zadny muz nenabidl za jednu nevéstu takové bo-
hatstvi.”
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Asii uvéazl dech v hrdle. Jesté pfed chvili by tento okamzik odsouva-
la o roky, ale... Princ RadZi? Byl to hezky chlapec a silny, ktery zdédi
bilou a bohatstvi vétsi nez Androvo. Co vic by si mohla prat?

,On t& neni hoden, sestro.”

Vsechny zraky se obratily k ASiinu bratrovi Asukadzimu, ktery po-
staval u dvefi zddy k Zendm. Nebylo to nic nevsedniho. Do Zenskych
lazni nemél povoleny vstup zddny muz, ale Asukadzimu bylo teprve
dvandct a jesté nosil bido. Navic to byl pus’ting a vSechny zeny védély,
Ze ho vic zajimaji drby, které maji v hlavé, nez to, co maji pod rouchy.

Cela zenska ¢ast rodiny Asukadziho zboZiiovala. Dokonce ani Ka-
dzivé nevadilo, Ze dava pfednost muzim, pokud ovSem bude plnit své
povinnosti a brat si manZelky, aby ji zasobil pravnoucaty.

,Drahy synovce,” fekla Kadziva. ,Copak té sem privadi?”

,,Obdvam se, Ze je to moje posledni navstéva Zenskych lazni,” odpo-
védeél chlapec k vSeobecnému nesouhlasu. ,,Byl jsem dnes rano povo-
lan na Hannu Pas. Dostanu bilou.”

KadZiva vlastnim pfikladem zavelela k obdivnému jasotu. ,To je
tzasné! Vsichni jsme to samozfejmé cekali. Jsi pfece Osvoboditeltiv sy-
novec.”

Asukadzi to odbyl pokréenim ramen. ,Cozpak ty nejsi Osvobodite-
lova matka? Cozpak vy nejste jeho manzelky a sestry, jeho netefe? Pro¢
neni nikdo z vas v bilé, a ja bych mél byt?”

Iy jsi muz,” sdélila mu KadZiva, jako by tim bylo vSechno jasné.

,Co na tom zalezi?” opécil AsukadZi. , Ty se ptas, koho je Asia hod-
na, ale ta spravnd otdzka zni, jaky muz je hoden ji?”

,Kdo, u KadZiho, je vys nez dédic damy Badena?” podivila se ASia.
,Otec by mé piece neprovdal do jiného kmene... nebo ano?”

,Nebud blazen,” odfrkla si Kadziva. ,Takovy nesmysl!”

Ale kdyZz se podivala na svého vnuka, byly na ni vidét pochyby.
,Kdo je ji tedy hoden?”

,Asome, samozfejmé,” odpovédél Asukadzi. Ti dva chlapci byli té-
méf nerozluéni.

,Je to nas bratranec!” zvolala zdésené Asia.

Asukadzi pokr¢il rameny. ,No a co? Eveja vyprdavi o mnoha tako-
vych svazcich z dob Kadziho. Asome je synem Sar’damy Ka, je krasny,
bohaty a mocny. A co vic, ten svazek miiZe utuzit pouto mezi mym ot-
cem a Jardirovym rodem.”

,Jd jsem Jardirtiv rod,” zavréela pfisné Kadziva. ,Iv{j otec je jeho
Svagr a ja jsem jeho matka. Jaké dalsi pouto je zapotiebi?”
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,PHimé,” odpovédél Asukadzi. ,Od Osvoboditele a otce k jednomu
synovi.” Nakraticko stfelil pohledem do mistnosti a stfetl se s ASiiny-
ma oc¢ima. ,Ivému synovi.”

Iy mds ptimé pouto,” namitla Kadziva. ,J4 jsem svatd matka. Vy
vsichni jste krev Osvoboditele.”

Asukadzi se zase odvrétil a uklonil se. ,Nechtél jsem t€ nijak urazit,
Tikko. Svatd matka je skvostny titul, ale ¢erné roucho ti na bilé nezmeé-
ni. Ani mym poZehnanym sestram.”

Na to KadZiva neméla co fict a ASia to zacala zvaZzovat. Vzit si bratran-
ce, to nebylo v mocnych rodindch nic neslychaného, a Asome byl krasny,
jak fikal Asukadzi. Vzhledem se vyvedl po matce a v krdse neméla Da-
maji sobé rovnou. Asome mél jeji tvar a stthlou postavu a umél se nosit.

,Pro¢ ne Jayan?” zeptala se.

,Coze?” uzasl AsukadZzi.

,Jestli si mdm vzit bratrance, jak ¥ik4s, tak pro¢ ne rovnou Osvobodi-
telova prvorozeného?” zeptala se Asia. ,Pokud si nevezme svou sestru,
tak kterd je ho vice hodna neZ ja, Sar’damova Ka nejstarsi netei?

Na rozdil od stthlého Asoma byl Jayan postavou po Osvoboditeli —
rozloZzity a svalnaty. Laskavy nebyl, ale vyzafovalo z néj tolik sily, Ze se
z toho i ASia zardivala.

Asukadzi si odplivl. ,Sariimsky pes. To je jen chovné krmivo pro La-
byrint, sestro. To bych té radéji provdal za sakala.”

,Jak dost!” utala to Kadziva. ,Zapomind$ se, chlapce. Samotny
Osvoboditel je sariim.”

, Byl to sariim,” opravil ji Asukadzi. , Ted nosi bilou.”

Jesté toho dne KadZiva nejdfive fadné zatopila Asanovi, a pak do-
vlekla Agiu, Sanvu a Sikvu pted Sar’damu Ka a Zadala ho, aby z nich
udélal damy’ting.

Jenze ¢lovék nemtze od Osvoboditele a Damaji nic pozadovat jen
tak. Kadziva a jeji dcery dostaly bilé zdvoje. ASia a jeji sestfenice byly
poslany do dama’tingského palace.

63,

,Je to dobré, sestro,” ekl Asukadzi, kdyZz divky postréili pied cekaji-
cf Damaju. , Ted uz nebude mit nas otec ani Osvoboditel Zadny dtvod
odmitnout tviij svazek s Asomem.”

Nezdalo se, ze by to Kadzivu uspokojilo, ale ASia nechdpala proc.
Osvoboditel vyslovné fekl, Ze jsou z jeho krve a zahrnul je poctami.
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Asia nijak netouzila byt damou’ting, ale kdo vi, jaka tajemstvi mtize od-
halit v jejich paldci.

Kai'ting. Libilo se ji, jak to zni. Byla v tom sila. Vznegenost. Sanva
a Sikva se bdly, ale ASia $la rada.

Damaja vyprovodila divky z velkého salu svym osobnim vchodem.
Pocta sama o sobé. Tam na né ¢ekala Qeva, kadZzijska damaji'ting, a jeji
dcera a dédicka Melan spolu s jednim Damajinym némym eunusskym
straZcem.

,Divky se budou ¢tyfi hodiny denné ucit ¢ist, psat, zpivat a polsta-
fovy tanec,” sdélila Damaja damaji’'ting Qevé. ,Zbylych dvacet hodin
patfi Enkidovi.”

Ukézala na eunucha a Asia se zajikla. Sanva se ji kiecovité chytila.
Sikva se rozplakala.

Damaja si jich nevSimala a obratila se k eunuchovi. ,Udélej z nich
néco pofadného.”

6/5

Nie’damaji’ting Melan je vedla dama’tingskym podpalacim. Rikalo se,
Ze damy’ting umi svou hora-magii vylécit kazdé zranéni, ale tahle divka
méla ruku a pfedlokti oskliveé zjizvené a zkroucené do straslivého pata-
tu ne nepodobnému tém, které Asia vidéla na kresbdch alagai.

Sikva poiad jesté plakala. Sanva ji drZela kolem ramen a i ona méla
slzy v ocich.

Ty musis byt prikladem vSem ostatnim divkdm v kmeni, ¥ekl ji kdysi otec.
A proto k tobé budu tordsi nez k jinym, abys nedélala nasi rodiné hanbu.

A tak se Asia naucila nedat najevo strach a zadrZet slzy. Byla stejné
vydésend jako jeji sestfenice, ale ona byla nejstarsi a ony k ni vzdycky
vzhlizely. KdyzZ je pfivedli k malym dvifkdm, hrdé vypnula hrud. En-
kido se postavil zady ke zdi vedle vchodu a Melan je provedla do vel-
kého vykachlikovaného sélu. Stény lemovaly koliky s bilymi rouchy
a dlouhymi pésy bilého hedvabi.

,Sundejte si Saty,” nafidila jim Melan, kdyZ se za nimi zaviely dvefte.

Jeji sestfenky zalapaly po dechu a zavédhaly, ale Asia védéla, Ze hadat
se s Nevéstou Everamovou je poSetilé a marné. Zachovala si distojnost,
stiala $al a pretdhla si jemné ¢erné hedvabné roucho pfes hlavu. Pod
nim méla hedvabny pas, ktery stahoval pucici Zenské tvary. I bido méla
z jemného ¢erného hedvabi, pro pohodli a z lenosti volné a jednoduse
nafasené.
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,Vsechno,” nafidila ji Melan. O¢ima stfelila po Sanvé a Sikvé, které
porad jesté vahaly, a Svihla hlasem jako bi¢em. ,,Hned!”

O chvilicku pozdéji tam vSechny tfi divky stily nahé a Melan je od-
vedla pfes sdl do lazni, velké pfirodni jeskyné osvétlené chranovym
svétlem, které se linulo z vysokého skalniho stropu. Podlaha byla dl4z-
dénd mramorem a voda byla hluboka. Zdobené kasny vodu bez ustani
vifily a bylo tam horko a plno pary. Tohle zahanbovalo dokonce i Ka-
dziviny lazné.

V laznich byly tucty divek od détského véku po divky na prahu Zen-
stvi. Koupaly se v kamenné nddrzi nebo lenosily na kraji, na hladkych
kamennych schodech, holily se a stfihaly si nehty. Jako jedna vzhlédly,
aby si prohlédly nové pfichozi.

ASii ani druhym dvéma nebylo koupéni spole¢né s jinymi divkami
cizi, ale mezi témito laznémi a laznémi v Zenském kiidle v paléci jeji-
ho otce byl jeden straslivy rozdil — tady mély vSechny divky oholenou
hlavu.

Asia zvedla ruku a dotkla se bohatych, naolejovanych kadefi, které
si péstovala cely Zivot v nadéji, Ze jimi potési budouciho manzela.

Melan si toho v8§imla. , UZij si to, holka. Na néjaky ¢as to bude napo-
sledy.”

Asiiny sestfenice vyjekly a Sanvé vyjely ruce k hlavé, jako by si ji
chtéla chranit.

Asia se vuli donutila nechat vlasy byt, spustila ruce k bokéim a na-
dechla se, aby se uklidnila. ,Jsou to jen vlasy. Ty zase dorostou.” Kout-
kem oka zaznamenala, Ze sestfenice se rovnéz uklidnily.

,Amanvo!” zavolala Melan a pfisla k nim divka Sikvina véku. I ona
byla jesté mlada na Zenské tvary, ale o¢ima a v obliceji silné pfipomina-
la Damaju.

Asiu zalila tleva. Svatd Amanva byla jejich sestfenice, prvoroze-
nad dcera Osvoboditele a Damaje. Kdysi si byly blizké jako Asome
a Asukadzi.

,Sesttenko!” pozdravila ji viele Asia a natdhla k ni ruce. Uz to bylo
let, co si s Amanvou naposledy hrala, ale na tom nezélezelo. Byla z je-
jich rodu a jisté jim na tomto podivném a nezndmém misté pomuize.

Amanvé nestéla ani za pohled. Amanva byla o pér let mladsi a o par
palci mensi nez Asia, ale z jejtho postoje bylo jasné, Ze ted povazuje
své sestfenice za podfizené. Plavnym plynulym krokem divky obesla,
zastavila se pfed Melan a podivala nie’damaji’ting zp¥ima do o¢i. Na za-
slibenou dost troufale.

14
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,Prisly se ucdit polstafovy tanec?” zeptala se jizlivé. U mladych di-
vek, zejména z chudych rodin, bylo béZné, Ze je odebrali do palace
na hodiny polstafového tance, nez budou prodany do velkého haré-
mu. Nékteré se vratily ke svym otclim jako nevésty, které mohou vy-
nést bohaté véno.

Melan piikyvla. ,Hodinu denné a k tomu hodinu zpévu. Hodinu
pisma a hodinu na koupani.”

A co téch zbylych dvacet?” otdzala se Amanva. ,Pfece nemtiZes my-
slet vazné, Ze témhle bude dano vejit do komnaty stinti?” UZ pfi pouhé
zmince o komnaté stint naskocila Asii husi kiize a méla co délat, aby
se navzdory horku nerozklepala.

Ale Melan zavrtéla hlavou. ,,Zbylych dvacet hodin se budou ucit $a-
rusahk. Patfi Enkidovi.”

Neékolik dal$ich divek vyjeklo a dokonce i Amanva ztratila uhlazeny
vyraz.

Asia méla co délat, aby se nerozdilila. Byla z Osvoboditelovy
krve a Enkido byl jen poloviéni muz. MoZnd bude muset poslou-
chat jeho pokyny, ale at ji vezme Nie, jestli ji bude povazovat za svj
majetek.

,,Ohol je a nauc je zaplétat bido,” nafidila ji Melan.

Amanva se uklonila. ,Ano, nie’damaji’ting.”

,Dékuiji, sestf...” zacala ASia, ale jakmile Melan odesla, Amanva se
od nich odvratila. Luskla prsty a ukédzala na tfi starsi divky, které k nim
okamZité pfibéhly a odvedly je k vodé.

Amanva se vratila ke skupiné jinych divek a k jejich planym fecem
a Asii, Sanvy a Sikvy si okazale nev&imala. Nie'damy’ting jim ostthaly
nadherné vlasy a oholily hlavy. Asia hledéla upfené pied sebe a viili se
nutila nevnimat ztratu tézkych kadef, které odpadaly na zem.

Pak na ni nie’dama’ting vytahla mydlo a bfitvu. Asia strnula, ale div-
ka ji hbité namydlila hlavu a zkuSenymi tahy ji oholila.

Kdyz byly hotové, Amanva se k nim vréatila. Pohled upirala kam-
si nad jejich hlavy a ani jednou se jim nepodivala do o¢i. ,Utfete se.”
Ukézala na hromadu distych, bélostnych, poskladanych ru¢nikt. ,Pak
ptjdeme.”

Znovu se odvratila. ASia se sestfenicemi se rychle utfely a Sly
za svou panovacnou sestfenici zpatky do satny. Za nimi $ly ty tfi divky,
které jim osttihaly vlasy.

Amanva prosla kolem fady stacka bilého bidového hedvabi k la-
kované truhle na protéjsi strané Satny. ,Vy nejste damy’ting.” Hodila
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kazdé roli ¢erného hedvabi, kterou vyndala z truhly. ,Nejste hodny
nosit bilou.”

,Nejste hodny,” opakovaly starsi divky za jejich zady. ASia ztézka
polkla. Zaslibené nezaslibené, byly pfece z Osvoboditelovy krve, a ne
néjaké obycejné daly'ting.

64),

V tenkych, cernych hedvabnych Sédlech a rouchach pfes bida vysly
z lazni, kde na né ¢ekal Enkido. Sanva a Sikva uz piestaly plakat, ale
pofad se jedna druhé kiecovité drzely a klopily o¢i.

Asia troufale zvedla hlavu a podivala se eunuchovi do odi. Je pfe-
ce z Osvoboditelovy krve. Jeji otec by tomu chlapovi utal vic neZ pen,
kdyby se na ni odvazil vztahnout ruku. Nebude se ho bat.

Nebude.

Eunuch ji nevénoval jediny pohled, upfené hledél na Sikvu, ktera se
tfasla jako krélik pfed vlkem. Udélal na ni ostry, nesouhlasny posunek.
Sikva na néj jen nechapavé zirala a opét se rozplakala.

Enkido ji stréil prst pfimo do obliceje, divka se zajikla a narovnala se.
Odi, vytiesténé strachy, zasilhaly ve snaze prst sledovat.

Enkido znovu udélal ten nesouhlasny posunek. A jako by byl ten
vztyéeny prst Sikvé jedinou oporou, znovu se pfikréila a rozestkala se
jesté vic. To p¥ivedlo na pokraj slz i Sanvu a rozklepané divky se kieco-
vité chytily jedna druhé.

,Ona ti nerozumi, nevi, co chces!” vykiikla Asia. Jen tézko vSak
mohla poznat, jestli ten eunuch neni, kromé toho Ze je némy, i hluchy,
protoZe se na ni ani nepodival.

Misto toho $vihnul rukou a vlepil Sikvé takovou facku, az hlavou
uhodila Sanvu a obé zté7ka narazily do zdi.

Asia se bez pfemysleni dala do pohybu a vloZila se mezi eunucha
a divky. ,Jak se opovazujes?!” zafvala. ,My jsme kadZijské princezny,
krev Osvoboditele, a ne néjaci velbloudi na bazaru! Za tohle ti necha
Sar’dama Ka useknout ruku.”

Enkido ji chvili pozoroval. Pak se jeho ruka jen mihla, ASia odleté-
la dozadu a v celisti ji podivné cukalo. Spi$ slySela, neZ citila naraz
do zdi, od které se odrazila. Jesté ji z toho hucelo v hlavé, kdyz dopad-
la na zem, a védéla, Ze zakratko pfijde i bolest.

Ale Sanva a Sikva ji pottebuji. Opiela se o ruce a zté7ka vstala. Ona
je nejstarsi. Je jeji povinnosti...
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Pfed ocima se ji zatmélo a pak vSechno zcernalo.

Kdy?Z se probrala, byli Enkido, Sanva i Sikva pofad na stejnych mis-
tech. Pfipadlo ji to jen jako mzik oka, ale zaschla krev, ktera ji ptilepila
tvar k mramorové podlaze, vypovidala o néem jiném. Divky prestaly
plakat, stdly vzpfimené a vydésené ji sledovaly.

Asii se podafilo zvednout se na kolena a pak se roztfesené postavi-
la. Takovou bolest, jaka ji ted Skubala ve tvarfi, jesté nezazila. To ji spi$
rozvzteklilo, nez vydésilo. MiiZe je tfeba bit, ale ten poloviéni muz se je
urcité neodvazi zabit. SnaZi se je jen vystrasit.

Srovnala si postoj a znovu se odvézila podivat na Enkida. Ona se tak
snadno zastrasit nenecha.

Jenze eunuch ji opét neuznal hodnu svého pohledu, prosté se obratil,
vykrocil po chodbé a jen na né mavl, at jdou za nim.

Divky ho beze slova nésledovaly.

6;),

Enkido stal pfed tfemi vydéSenymi divkami v obrovské okrouhlé kom-
naté osvétlené jen tlumenym chranovym svétlem. Stejné jako ve zbytku
podpalaci i tady byla podlaha a stény z kamene ohlazeného pokoleni-
mi pouzivani. Chrany vytesané na podlaze byly uspofdddny do sou-
stfednych kruht jako stfelecky terc.

Nebyl tu zZadny nabytek, jen myriddy zbrani visely na zdech. Kopi
a Stity, luky a $ipy, lapace alagai a dyky, vrhaci noZe a hole, tézké fetézy
a dalsi zbrané, které Asia ani neuméla pojmenovat.

Znovu si musely sundat roucha a povésit je na koliky u dvefi. Staly
tu jen v zapletenych bidech.

I Enkido byl jen v bidu. Byl to jen pruh hedvéabi, protoZze samoziejmé
nemél co zakryvat. Svalnaté télo mél hladce oholené a pokryté stovka-
mi vytetovanych ¢ar a tecek. Byl to jeden velky chaos, ale pfesto v ném
Adgia tusila vzor, jen bylo nad jeji moznosti ho rozlustit.

Byla to Sardda. Enkidova Sardda. Hddanky a Sarddy $ly Asii vzdyc-
ky dobfe. Sarady se divky uéily uz jako malé, aby mohly bavit svého
manzela.

Némy Sariim zaujal Sarusahkovy postoj. Divky na néj chvili tupé zira-
ly, ale kdyz mu potemnély oci, Asia pochopila, co tim mysli, a zaujala
stejné postavent. Sarusahk mély daly'ting zakdzany, ale Asia a jejf sestte-
nice se kromé Sardd ucily i tancit. Tohle nebylo jiné.

,Délejte to, co on,” fekla divkam.
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Sanva a Sikva poslechly a Enkido je zkoumavé obeSel. Agiu drsné
chytil za zapésti, narovnal ji ruku a zaroven ji rozkopl nohy dal od sebe.
Citila jeho stisk jeté dlouho poté, co ji opustil a obratil se k Sanvé.

Sanva vykfikla a nadskocila, kdyZ ji pleskl do stehna, jen to mlasklo,
a pak Enkido znovu zaujal ten samy postoj. Sanva nebyla nijak hloupé
a rychle ho napodobila. Tentokrét to bylo lepsi, ale Enkido ji podrazil
nohy a shodil ji na zem. Sikva uskocila a dokonce i Asia vypadla z po-
stoje a otocila se k nim. Enkido na ni namifil prst a jen z toho prostého
gesta se v ASii srdce zastavilo a rychle se zase vrétila do sprdvného po-
stoje. Sikva naopak dal couvala, az nakonec narazila do zdi a délala, co
mohla, aby se do ni vnofila jako duch.

Enkido jesté jednou predvedl pozadovany postoj a Sanva se rych-
le vyhrabala na nohy a napodobila ho. Tentokrat méla nohy spravné,
ale zdda neméla dostatecné rovné. Enkido ji popadl za hedvabny pas
od bida, ktery vedl od vinuti kolem oholené hlavy k pasu, ostie za néj
zatéhl a zaroveri ptitiskl Sanvé palec na patet. Bolesti vykiikla, ale
tahu, ktery ji napfimoval zdda, nemohla vzdorovat.

Enkido ji pustil a obrétil se k Sikvé. Divka se vydésené tiskla ke zdi,
dlanémi si zakryvala nos a tsta a ve vytfesténych ocich méla slzy. Eu-
nuch hladce znovu pfesel do zddaného postoje.

,Postav se tak, ty huso mriiava!” vykfikla na ni Asia, kdyZz se divka
nehybala. Sikva jen vrtéla hlavou, kifiourala a snaZila se scvrknout jesté
vic do nepoddajné zdi.

Enkido se pohyboval rychleji, neZ by Asia povaZovala za moZné.
Kdyz k ni vyrazil, Sikva se mu pokusila utéct, ale on byl rdzem u ni
a trhnul ji rukou tak, Ze stocil smér jejtho pokusu o uték, az odletéla
ode zdi, upadla na podlahu a odkulila se azZ doprostfed mistnosti.

Enkido byl vmziku u ni a kopl ji do bficha. Sikvu to odhodilo a pre-
vratilo na zdda. Na obli¢eji méla krev a sténala a tidy ji ochably jako
palmové listy.

,Pro spasu Everama, vstavej!” zafvala na ni Asia, ale Sikva nevstala —
nebo nemohla. Enkido ji znovu nakopl. A znovu. Kvilela, ale to mohla
zrovna tak dobfe lkat u kamenné sochy. Vic pozornosti tomu eunuch
nevénoval, pravdépodobné byl doopravdy hluchy.

Nevypadalo to, Ze by ji chtél zmrzacit nebo zabit, ale stejné tak
v ném nebyl ani stin soucitu nebo ndznak, Ze by s témi surovostmi pie-
stal, dokud Sikva nevstane a nezaujme zadany postoj. Po kazdém kopu
se zastavil a dal ji Sanci vstat, ale Sikva byla ochromena strachy a cho-
vala se jako smyslt zbavena.
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Zranéni zacinalo pfibyvat. Z nosu a tst tekla Sikvé krev, dalsi rana
rozsekla kiizi na spanku. Jedno oko uz ji zacinalo otékat.

ASia zacinala mit strach, Ze ji Enkido snad doopravdy zabije. Letmo
stielila pohledem po Sanvé, ale ta jen strnule stala a bezmocné zirala.

Eunuch se tak soustfedil na Sikvu, Ze ani nepostiehl, Ze Asia opus-
tila své misto a tiSe se sune ke zdi. Svaty zdkon Zendm zakazoval dotk-
nout se kopi, takZe si vybrala téZkou, kratkou, okovanou htil. Padla ji
do ruky jako ulitd. Dobra.

O létech tance vypovidal ptivabné rychly a tichy pohyb, kdyZ se opa-
trné, aby ji nevidél, plizila Enkidovi za zddy. KdyZ byla dostate¢né bliz-
ko, bez vahani svihla po eunuchovi holi, dost tvrdé na to, aby mu roz-
tistila lebku.

Vypadalo to, Ze o ni eunuch viibec nevi, ale v poslednim okamziku
se otocil a vzty¢il malicek proti jejimu zdpésti. Dotek lehky jako pirko,
ASia ho skoro neucitila, ale htil o hodny kus minula Enkidovu hlavu.
Podival se ji klidné do oci a ASia védéla, Ze na to ¢ekal, Ze ji schvalné
drazdil, aby zjistil, jestli bude svou sestfenici branit.

Sikva leZela na zemi jako zapomenuty roztfeseny uzlicek krve a pod-
litin.

On by ji snad zabil, jen aby si mé vyzkousel, pomyslela si Asia. Vztekle
zachrcela, ucouvla a znovu se rozmadchla holi po jeho hlavé a tentokrat
vedla ranu obloukem z jiného thlu.

Byl to jen predstirany utok, a nez stihl Enkido cokoli udélat,
bleskurychle se otocila a uz mu mifila holi na koleno.

Ale némého eunucha to neprekvapilo a znovu jeji ranu smetl jedi-
nym lehounkym dotykem. Znovu a znovu na néj ASia ttocila holi, ale
Enkido ji bez ndmahy odrazel. Citila rostouci strach z toho, co asi udé-
14, az usoudi, Ze uZ to staci, a ptijde do odvety.

Vzépéti to zjistila — palcem a ukazovackem ji chytil za zdpésti levé
ruky a zakroutil s nim. Stisk to byl jemny, ale Asia najednou mél dlan
jako vytesanou z kamene a nemohla s ni pohnout. Druhou ruku ji En-
kido provlékl pod pazi a prstem ji tvrdé bodl do ramenniho kloubu.

Paze ASii ochrnula, a kdyz ji Enkido pustil, ochable se ji kymdcela
u boku. Co to udélal? Ani necitila, Ze prsty povolily a htil ji vypadla
z ruky, jen slySela, Ze zadunéla o podlahu. Podivala se dold, vili nafi-
zovala prstlim, at se seviou v pést, ruce, at se zvedne, ale bylo to mar-
né. Proklinala 1d, ktery ji tak zradil.

Enkido se na ni vrhnul a Asia pudové zvedla druhou ruku, aby se
kryla. Bodl ji prstem a i druha ruka bezvladné klesla k boku. Chtéla
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ucouvnout, ale znovu udefil. Jen lehké tuknuti a nohy ji dél neunesly.
Zhroutila se na zem a hlavou narazila na kdmen. Jako kdyZ udef{ srdce
zvonu.

Pracné se prevalila na zada, aby vidéla na Enkida, ktery se k ni bliZil,
ale vSechno se s ni tocilo. Zadrzela dech a zafekla se, Ze az pfijde po-
sledni rdna, nebude k¥icet.

Ale Enkido si k ni pfidfepnul a jemné, konejsivé jako matka, vzal jeji
oblicej do dlani.

Prsty nahmataly spének a zatlacily. Ta bolest pfedcila veskerou Asii-
nu pfedstavivost, ale zahryzla se do rtu, az ji vytryskla krev, nechtéla
mu udélat tu radost, Ze bude kficet.

Prsty stiskly. ASii se zamzil zrak, pak zacal svét Cernat a vzapéti se
vSechno rozplynulo. Chvilku ji pfed o¢ima tancily barevné viry a pak
ity odplynuly a nechaly ji ve tmé.

Enkido ji pustil, vstal a Sel k jejim sestfenicim.

Nevédéla, jak dlouho tam bezvladdné leZela a poslouchala jejich kiik.
Ale pak kfik i nafek utichly. Asia pfemitala, jestli omdlela ona nebo ty
dvé. Napjala sluch, uslySela tiché vzdechy, pravidelny dech a néjaky
Sustot.

Zlaty pirikrov padl na jeji zrak jako pise¢nd boufe a ASia zacala matné
rozezndvat obrysy. I kdyz ji ten eunuch oslepil, zfejmé to nebylo navzdy.

Zkusmo zkusila sevtit ochromené prsty. Bodnuti do ramene nemélo
velky ucinek, uz to byla jen vzdalend ozvéna ve srovnani se zdanlivé
odumfelym tidem pfed nékolika minutami.

Vidéla nejasné obrysy eunucha odnasejictho jednu jeji sestfenici pry¢.
Druhd jests leZela pobliz. Sanva, uvédomila si, kdyZ se ji zrak zacal vy-
jastiovat. Eunuch se vratil a odnesl ji taky pryc. Asia ztistala sama upro-
stfed mistnosti, cukala sebou, kroutila se, snaZzila se ovlddnout pomalu
se probouzejici tidy. Kazdé cuknuti byla hotova muka, ale pocit bezmo-
ci nebyl o nic pffjemnéjsi. A takhle bude bojovat az do smrti.

Eunuch se vratil k ni. Obrovska tmava Smouha na zlatém pozadi. Ci-
tila, jak ji pfiklada ruku na holou hrud, a zadrzela dech.

Enkido silné stlacil, aZ ji z plic vymackl dech. KdyZ se ASia pokusila
zase nadechnout, zjistila, Ze to nejde. Dlouho ji takhle drzel. Skubala
sebou, mlatila sebou, snazila se pfimét idy k poslusnosti, aby ho moh-
la udefit.

Potéd ji drzel a ASia nakonec nemeéla silu ani vladu se jen pohnout.
A i kdyz se ji pfedtim zrak pomalu vracel, ted zase zacalo vSechno
cernat.
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Zpitky do spdnku, pomyslela si skoro s tlevou.

Ale pak eunuch ruku mali¢ko povolil. Asia se pokusila nadechnout
a zalkla se. Plice se potad jesté nedokdzaly tplné roztdhnout. Ale mél-
ce se nadechnout mohla a nadechla. Vzduch byl svéZzejsi nez jakyko-
li jiny, ktery kdy dychala, ale nestacilo to, a tak se nadechla znovu.
A znovu.

Najela na rychly, pravidelny dech a zrak se zacal zase vracet a ady
se probiraly. Nemlatila sebou, soustfedila se vyhradné na ty tfepetavé,
zivotoddrné nddechy.

A pak Enkido povolil ruku jesté vic. Dopfal ji plil nddechu a ona to
hladové pfijala a znovu najela na pravidelny dech, aby vyrovnala chy-
béjici ptlku.

Znovu povolil a nechal ji ruku jen volné leZet na hrudi. ASia se na-
dechla z plnych plic a védéla, Ze od n& dostala dar. Zadné potéseni
za cely zivot se nemohlo rovnat dokonalosti toho jediného nddechu.

Pak pomalu zase stlacil. Asia ochabla a nechala si vymacknout
vzduch z plic. O chvilicku pozdéji dlan zvedl a ASia se zase nadechla.
Nékolik minut si nechala fidit dychédni. Poté, co tak urputné bojovala
o dech, bylo tohle, nechat za sebe dychat Enkida, hotovy odpocinek.

Myslela si, ze z toho konejsivého pocitu moznd usne. Enkido ale
ruku odtahl a zacal ji masirovat spanky pfimo na misté, odkud ji pfed-
tim pfivodil tak straslivou bolest.

Asii se ted vracel zrak ¢im dal rychleji a z mlhy se vyloupla svalnata
eunuchova postava. Asia jesté nikdy nevidéla muze bez kutny a védeé-
la, Ze by méla sklopit o¢i, ale tetovdni na jeho téle ji znovu upoutalo.
Enkidovy Sarddy.

Obratné eunuchovy prsty se presunuly ze spankd na dosud bez-
vladnou ruku. Citila, jak ji v ruce skube, kdyZ ji oSetfoval, ale dotyk
na kizi necitila. Ale pak pfislo bolestivé bodnuti, az sebou Asia trhla.
Rychle otocila hlavu a vidéla, Ze ji Enkido masiruje malickou mod¥inku
na rameni. Skoro dokonale kulatd nachové tecka na misté, kde ji bod-
nul jeho ukazovacek.

Bolest brzy polevila a misto toho ji zacalo v pazi mirné brnét — kon-
detina se znovu probirala k Zivotu.

Enkido se pootocil a Asia uvidéla na jeho rameni tetovani skoro stej-
né jako jeji modfinka.

Dalsi mél na spancich, pfesné tam, kde Asiu stiskl. O¢ima pfejizde-
la po jeho téle a sledovala ¢éry, které spojovaly body. Bylo tam mno-
ho mist, malych i velkych, kam se ¢ary sbihaly. Pak se Enkido pfesu-
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nul k modfiné, kterou méla na k#izi. Zkroutila se, aby lip vidéla, ale
tetovani na tom samém misté vidéla na Enkidovych zddech uz predtim.

Jesté nez se eunuch pustil do prace, uz védéla, Ze i nohy ji brzy za-
¢nou brnét a svédit.

On mé uci, uvédomila si. Ty cdry na jeho téle, to je svaté pismo.

Vzhlédla k Enkidovi, ktery ji zrovna osetfoval zranéni, a jeho vyraz
byl svym zptisobem téméf laskavy. Natdhla ruku a zkusmo se dotkla
bodu sbéhu na Enkidovych zadech. ,Uz chapu. Rozumim a feknu to
ostatnim... mistie.”

Enkido se ji poklonil. Na okamzZik si myslela, Ze se ji to zd4. Ale ne.
Na to ztstal v pfedklonu pfilis dlouho.

Enkido se ji uklonil jako ucitel Zdkovi, a pak ji sebral do naruce
a nézné jako dité ji odnesl do teplého hnizdecka, kde uZ spaly jeji sest-
fenice. Tam ji polozil, jemné ji piejel prsty pTes vicka a zavel ji oci.

ASia se nebrédnila. Ochranitelsky objala své sestfenice a upadla
do hlubokého spanku.
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Vytrhly se ze spanku. Enkido byl moZznd némy, ale pofad dokézal vy-
loudit z ohlazeného beraniho rohu, ktery tiskl ke rtim, hotové hromo-
biti. Jako by se samy zdi otfdsaly. Divky zacaly viiskat a zakryvat si usi,
ale ten rachot neustal, dokud nebyly na nohou. Asia neméla ponéti, ko-
lik je hodin, ale par hodin spaly urcité. Citila se odpocaté, i kdyz byla
pofad celd rozlamana.

Eunuch vratil roh na zed, kazdé podal ru¢nik a mlcky je vedl z cvi-
gebny do lazni. Sli v zastupu za sebou a Asia se kradmo ohlédla
po svych sestfenicich. Sanva méla mrazivy vyraz a v my$lenkach byla
nékde daleko. Sikva kulhala, a kdyzZ sestupovali po schodech, kiecovité
lapala po dechu.

Stejné jako predtim i ted Enkido ¢ekal venku, zatimco ony vstoupily
do Satny. Kdyz si rozplétaly bido, slySely zurceni vody v kasndach, ale
jinak byl vSude klid. A opravdu, v laznich bylo prazdno.

Sanva a Sikva se bojacné rozhlizely, v obrovském séle se citily ztra-
cené. ASia tleskla, aby je probrala. ,Nie’damajiting Melan fikala,
Ze mame hodinu denné na lazné. Tak at ji nepromrhdme.” Vydala
se do vody a vedla je pfimo doprostfed, rovnou k té nejvétsi kasné.
Na tpati byly Siroké hladké kamenné schody, na kterych mohly kou-
pajici se divky leZet a nechat se zalévat horkym proudem.
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Sikva si lehla do horké vody, z niz se zvedala péra, a zasténala.
,UkaZz, sestro,” vyzvala ji ASia a Sla k ni, aby ji prohlédla modfinu
na stehné a jemné ji namasirovala tak, jak ji to délal Enkido. ,Neni to
velka modfina. Nech si horkou vodou rozmacet bolest a rychle se to
zahoji.”

,Budou dalsi,” fekla hluse, odevzdané Sanva. ,On s tim nikdy ne-
prestane.” Sikva se otfdsla a i v tom horku ji naskoc¢ila husi kiize.

,Prestane,” prohlasila ASia, ,az rozlustime ty Sarady.”

,Sarady?” podivila se Sanva.

Asia ukézala na mod¥inu na svém rameni. Sanva méla stejnou a Sikva
zrovna tak. ,Tohle je Gplné stejnd znacka, jakou ma na téle na$ mistr.
Kdyz se tam bodne, paZe na ¢as odumfe.”

Sikva se znovu rozplakala.

,,Ale co to znamend?” zeptala se Sanva.

,To je dama’tingské tajemstvi,” poucila ji ASia. ,Melan fikala, Ze se
mame naucit sarusahk. Enkidovy Sarady k tomu patii, tim jsem si jista.”

,Tak pro¢ ndm nedali ucitele, ktery mtiZze mluvit?” roz¢ilila se Sikva.
,Néjakého, ktery by... ktery by...” znovu se rozvzlykala.

Asia ji konejsivé stiskla rameno. ,Nic se neboj, sestfenko. Mozna to
tak prosté chodi. VSichni nasi bratfi se vraceli ze saraje s modfinami
od Sarusahku. Pro¢ by to s ndmi mélo byt jiné?”

,ProtoZe nejsme kluci!” zatfvala Sanva.

A zrovna v tu chvili se oteviely dvefe a vSechny tfi strnuly. Vstoupila
skupina zaslibenych s Amanvou v cele.

,To sice nejsme,” souhlasila ASia a divky se vratily pohledem k nf,
,ale jsme z krve Osvoboditele a to, co vydrzi obycejni kluci, musime
vydrzet taky.”

, Obsadily jste nasi kasnu,” vykfikla Amanva a vSechny uZ si to rdzo-
valy k nim. Amanva ukdzala na malou kasnu na druhé strané nadrze.
,Cernd bida se koupaji tamhle.”

Ostatni nie’damy’ting se rozesmaly, kdakaly jako hejno hus. Amanvé
bylo teprve jedendct, ale divky o roky starsi, i ty, které uz mély bily za-
voj na dosah, se ji ochotné podfizovaly, jen aby si vyslouZily jeji pfizen.

Sikvé se napjaly nohy a Asia vycitila, Ze i Sanva hodl4 prchat jako
splaSeny kralik.

,Na ty feci nic nedejte, sestfenky,” fekla Asia. ,, Ale pojdme.” Vzala
je za ruce, néZné jim pomohla na nohy, a kdyz je odvadéla pry¢, vy-
hrazné si zméfila Amanvu. ,Mensi kasna a hol¢i¢i isklebky je mala
cena za hodinu klidu.”
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,Jaké holky,” vyletéla Amanva a chytila ASiu za loket. ,Nie'da-
my’ting. Pro tebe vrchnost. To si zapis za usi.”

,O co ti jde?” vyjela na ni Asia. ,Jsme sestfenice. Nase krev je tvou
krvi. Krvi Osvoboditele.”

Amanva popadla ASiu za rameno, trhla s ni a zaroven ji zezadu na-
stavila nohu. ASia se zvrdtila na své sestfenice a vSechny tfi spadly
do vody, jen to Splouchlo.

Iy jsi nula,” zasyCela Amanva, kdyZ s prskanim vylezly z vody. ,To
tekl Osvoboditel jasné, kdyZz vas sem poslal v ¢erné. Vy jste plody jeho
nanicovatych dal’tingskijch sester, vhodné leda tak na odchov vlka, kte-
¥ udrzuji v chodu Labyrint, a nic vic. Tvoje krev neni svata a ty nejsi
zadna moje sestfenice.”

Adia citila, Ze ji opousti klid. Byla o dva roky starsi neZ Amanva, byla
veétsi a siln€jsi a nenechd si od své mladsi sestfenice vyhroZovat.

Prastila do vody, aby Amanvu pocédkala, a Amanva bez rozmys-
leni zvedla ruku, aby se kryla. ASia vyrazila a zattocila rychle jako
brejlovec, semkla napjaté prsty do Spetky a bodla Amanvu do rame-
ne tam, kde mél Enkido tetovani. Tam, kde méla ona a jeji sestfenice
modfiny.

Amanva uspokojivé zajecela a po zddech spadla do vody. Ostatni
divky strnuly, nevédély, co délat.

Amanva vytfesténé zirala na ochrnutou, bezvlddnou ruku. Pak
si zamracdené mnula napadené misto, dokud znecitlivéni nepfeslo,
a zkusmo ruku protahla. Ruka se sice pomalu, ale pfece hybala.

,Takze Enkido uz vés stacil naucit néco ze Sarusahku,” usoudila na-
hlas, vstala a zaujala stejny postoj, jaky jim Enkido ten den predvadeél
Usmala se. ,Tak pojd. UkaZz mi, copak ses jesté naucila.”

Asia uz védéla, co piijde, a obrnila se. KdyzZ to vydrzi Saramové, vydr-
Zim to taky.

To pomysleni ji malicko uklidnilo, ale nijak neochranilo p¥ed bolesti,
kdyz ji Amanva zacala bit. Sama odplyvala pfed Asiinymi ranami, jako
by se ani nehnula, zatimco jeji rany rychle a pfesné zasahovaly body,
kde mohly vyvolat nejvétsi bolest. KdyZ ji ta hra unavila, tak prosté
Asii nasadil chvat, stdhla ji do nddrze a zkroutila ji ruku tak, az méla
Asia strach, Ze ji ji zlomi. Zoufale se snazila udrzet hlavu nad vodou
a ke své hanbé védéla, Ze jestli ji chce ta mladsi divka utopit, tak ona
proti tomu nedokaZze nic udélat.

Ale Amanvu uspokojovalo, Ze ji ptisobi muka, a kroutila Asii ruku,
aZ Asia bolesti nafikala do ochrapténi.
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Kone¢né ji Amanva pustila a odhodila, az vystfikla voda. Pak ukédza-
la na malou kasnu a vSechny tfi divky si zméfila pohledem.
,,Do své boudy, nie’sariim’tingské feny.”
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Zadunél roh a ASia se jesté ani pofadné neprobrala a uz byla na nohou.
Pridfepla si do obranného postoje, aby skytala co nejmensi ter¢, a pat-
rala, odkud réna padne.

Z&dny ttok nepfisel. Zatimco divky stély ve stiehu, Enkido jakoby
nic vratil roh na sténu. Ted uZ jich bylo pét; nedlouho poté, co je Dama-
ja odevzdala Enkidovi, se k nim pfipojily i sestfenice MiSa a Jarva. Byly
o par let mladsi, ale diky tomu — a diky ASiinu pfikladu — se Enkidovu
svétu ocividné ptizpusobily rychleji.

Celé mésice uz byla sttedem jejich svéta Enkidova cvicebna. Tam
jedly i spaly a jidlo a spének si vyslouZily jen bolesti. Vyuka vzdycky
koncila tak, Ze si néjakd divka oSetfovala ochromenou ruku nebo jes-
té horsi neduh. Nékdy ztratily cich. Jindy na celé hodiny ohluchly. Ale
nic netrvalo napotad.

KdyZ s nimi byl Enkido spokojeny, vymasiroval jim ze svalt bolest,
napravil ochromené ady a smysly, urychlil hojeni.

Rychle se naucily, Ze ho tési usilovnd prace. A tvrdohlavy vzdor.
Ochota pokracovat navzdory zranéni nebo bolesti. Stiznosti, prosby,
fiiukédni a neposlusnost ne.

Od prvni noci se nemohly pofddné vyspat. Dvacet minut tady, tfi
hodiny tam. Eunuch je budil v nezvyklou dobu a vyZadoval od nich
cely Sarukin nebo dokonce i cviény zapas. Zadny systém v tom nebyl,
a tak se naucily urvat si chvili ke spanku, kdykoli to jde. Ve stavu trva-
lého vycerpdni se jim prvni tydny slily do rozmazaného preludu.

Hodiny s damami’ting se zjevovaly jako faty morgany na pousti. Po-
slouchaly Nevésty Everamovy slepé a na slovo. Pokud vzbudily u né-
jaké Zeny v bilém nelibost, Enkido se to vzdycky dozvédél a beze slov
jim dal na srozuménou, pro¢ uz takovou chybu nebudou nikdy opa-
kovat.

Vrazdila bych za pdr hodin pofddného spanku, ukézaly Sanviny prsty.

Vétsina dama’tingské vyuky divky zajimala pramalo, ale tajnou eu-
nusskou znakovou fe¢, smés posunkii a feci téla, vstiebavaly s nadse-
nim a naplno. Posuncinou se daly vést slozité rozhovory stejné snadno
jako slovy.
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Enkido jim posuncinou obcas sdélil néjaky piikaz nebo moud-
ro, ale pofdd je radéji ucil mlcky, prikladem, a nutil je, aby se plné-
ho vyznamu dobraly samy. Nékdy uplynuly celé dny bez jediného
posunku.

Ale i kdyZ jim posuncina pomohla ke zlepSeni vztahu s mistrem
jen maélo, stal se z ni zdkladni prostfedek dorozumivani mezi nimi sa-
Septani mohlo divkdam vynést takovou bolest a poniZeni, Ze bylo lepsi
zachovavat v jeho pfitomnosti naprosté ticho. Asia si byla jista, Ze je
pfi posunciné nejednou nachytal, ale zfejmé se rozhodl, Ze to zatim
necha byt.

Jd taky, odpovédéla Asia prsty a zdésené si uvédomila, Ze to mysli
vazneé.

Jd uz ani nemdm stlu zabijet, zapojila se Sikva. Jestli se nevyspim, tak asi
umfu. MiSa a Jarva jako obvykle nefekly nic, ale pozorné ten rozhovor
sledovaly.

Neumfes, odpovédéla Asia. Tak, jako mé mistr naucil prezit s mélkym de-
chem, tak nds uci prezit s mélkym spdnkem.

Sanva se obratila a podivala se ji do o¢i. Jak to vi, zeptaly se jeji prsty.

Vér starsimu, sesttenko, odpovédéla Asia a to uklidnilo dokonce i San-
vu. Vysvétlit by to Asia nedokdazala, ale nijak nepochybovala, Ze pravé
tak to mistr zamysli. Smutné na tom bylo, Ze i kdyZ jeho zaméru poro-
zuméla, nebyl tim pro ni o nic snesitelnéjsi. Snesitelnost si musely tézce
zaslouzit.

Ptisla necekand tileva — Enkido udélal jejich nejoblibenéjsi posunek
a ukézal na rucniky. Urcité spaly déle, nez si myslely. VSech pét divek
vyrazilo jako blesk, popadlo ru¢niky a sefadilo se u dvefi. Eunuch je
mavnutim ruky propustil.

Dvacet hodin denné s Enkidem, jak nafidila Damaja. Tfi hodiny
vyuky u dam’ting. A mezi tim tahle jedna poZehnand hodina v laznich.
Na jediném misté, kam za nimi Enkido nemohl. Jedinad hodina, kdy si
mohly svobodné povidat nebo bez dovoleni zav¥it oc¢i. Projevovat po-
koru pred nie’damami’ting byla mala cena za klid.

Zaslibené se jim jizlivé posklebovaly v laznich, na chodbéch, pti vy-
uce. Vysmivaly se nie’Sariimdm’ting, jak je Amanva nazvala. Cerna bida
ASiu a jeji sestfenice navzdy odlisila od ostatnich paldcovych divek.
Vypadalo to, Ze dokonce i dal’tingské divky, poslané sem naucit se pol-
Stafovy tanec, stoji nad nimi. Ty mély dovoleno ponechat si vlasy a ne-
byly bity za své chyby.
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Asia a jeji malé sestfenice se naucily chovat se tiSe, starat se samy
o sebe, pokud moZzno neupoutdvat pozornost, a kdyZz uz, tvafit se po-
korné.

Jako obvykle byly v ldznich prvni. Nie'damy’ting dorazi nejdiiv
za ¢tvrt hodiny, ale ASia je stejné vedla rovnou k malé kasné na kraji
nédrze, i kdyz tak daleko od vyhtevnych chran nebyla voda tak tepld.
Tam si smyly pot a jedna druhé namasirovaly bolavé svaly, piskem si
odrhly mozoly a oSetfily si puchyfe. Enkidovo uméni masaze a 1é¢by
bylo v laznich nedocenitelné.

Oteviely se dvefe a dovnitt pronikl k¥ik. Vstoupil chumel nie’dam’ting,
mezi nimiz zjevné probihal néjaky spor.

Asia nebyla tak hloupd, aby to sledovala otevfené, ale nendpadné si
sedla na kasnu hned vedle proudu vody, aby méla lepsi vyhled a po-
kradmu se na to mohla divat. Jejf sestfenice beze slova udélaly to samé,
pri¢emZ piedstiraly, Ze se navzajem upravuji.

Nebylo to poprvé, kdy mezi zaslibenymi vidély hadku. Navzajem
se oslovovaly jako sestry, ale lasky bylo mezi nimi pramalo, pofad spo-
lu soupefily o vliv nad ostatnimi a Amanvinu pfizeni. Venku obvykle
pouzivaly k vyméné ndzort uhlazend rozumna slova, ale v soukromi
v laznich, kde na né Nevésty Everamovy nevidély, nezfidka dochazelo
na jedovaté nadavky a dokonce i Sarusahk.

K hadce tentokrat doslo mezi dvéma stars$imi divkami, Jajou a Sel-
tou. Vypadalo to, Ze dojde i na rvacku, ale obé se nejdiiv podivaly
na Amanvu, jestli souhlasi.

Amanva se k nim obratila zady, jasné svoleni ke rvacce. ,Nic ne-
vidim.”

Ostatni zaslibené udélaly to samé — opakovaly stejnou vétu a otacely
se zady, az ty dvé starsi divky ztstaly samy, jedna proti druhé.

Kdo ten souboj vyhraje, ptaly se ASiiny prsty.

Selta, odpovédéla bez vahani Sikva. Rikd se, Ze brzy dokonci své kostky
a dostane bilou.

Ta prohraje a téZce, nesouhlasila ASia.

Je statnd, poznamenala Sanva. Miga a Jarva se nezapojily, ale cely roz-
hovor pozorné sledovaly.

V ocich md strach, Yekla ASia. A opravdu, J4ja zattocila a Selta o krok
ucouvla. A vzapéti uz méla Selta hlavu pod vodou. Jaja ji tam drzela, do-
kud se Selta nepfestala vzpouzet a nepldcala rukama na hlading, aby dala
najevo, Ze se podfizuje. Jdja ji stlacila jesté hloubéji, pak ji pustila a o krok
ustoupila. Selta vyrazila nahoru, jen to Splouchlo, a lapala po dechu.
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A taky md slabé plice, dodala Asia. NevydrZela pod vodou snad ani minutu.

,Ja dobfe vidim, jak si vase prsty povidaji, vy sariimské feny!” vykiikla
Amanva a divky sebou polekané trhly a zvedly hlavu. Amanva uz si to
vztekle rdzovala k nim i s nékolika dal$imi zaslibenymi v patdch.

,Za mé, sestfenky,” Spitla ASia. ,Sklopit o¢i. Tohle neni vas boj.”
Divky poslechly a Asia zvedla o¢i a stietla se s Amanvinym pohledem.
To zjevné rozlitilo Amanvu dvojndsob a na misté se zastavila, ale tak
blizko, Ze méla Asiu na dosah ruky.

Smrtici zona, tak nazyvaly Enkidovy prsty prostor mezi nimi.

,Nic jsi nevidéla,” vyjela na ni Amanva. ,Rekni to, ty nie’sSarim’ting.”

Asia zavrtéla hlavou. ,Velkd kasna mi za rvacku nestoji, sestfenko,
ale nijak mé nemiize$ pfinutit, abych lhala svému mistrovi, natoz da-
mé’'ting. Sama od sebe to nikde fikat nebudu, ale jestli se mé nékdo ze-
ptd, povim pravdu.”

Amanvé se rozsifilo chfipi. ,A to jakou?”

Ze nie’damdm’ting chybi sebekdzen,” odpovédéla Asia. Ze se na-
vzajem oslovujete jako sestry, ale vyznam toho slova vdm uniké, a ze
se hastetite a perete jako chaffité.” Odplivla si do vody a ostatni divky
vyjekly. ,A Ze vas Sarusahk je Zalostny.”

Tésné predtim, neZ Amanva udefila, stfelila o¢ima po misté zdsahu,
ale to ASii poskytlo vic nez dost ¢asu na to, aby se stihla kryt a promys-
let si tfi odvetné tdery. Zaslibené travily Sarusahkem dvé hodiny denné.
Asia a jeji sestfenice dvacet a ten rozdil se ted musel dostat ke slovu.

Asia by dokazala srazit Amanvu pod vodu stejné snadno jako J4ja
Seltu, ale chtéla ji ustédrit stejné pokofujici vyprask, jako ustédfila
Amanva ji druhého dne jejich pobytu v dama’tingském podpaldci.

Dvéma klouby do podpazni jamky a Amanva zavyla bolesti. Seknu-
ti pfes hrdlo to vyti utalo a ochromilo plice a Amanva vypoulila o¢i.
Spodkem dlané silné do cela a omrd¢end Amanva letéla po zddech
do vody.

Asia by mohla ve vyprasku pokracovat, ale kdyz se zalknutd Aman-
va zvedla na kolena a vykasldvala vodu, ASia stahla ruku. ,Jestli ted
odejdes, nebudu muset damdm 'ting ¥ikat, Ze jste navic jesté hloupé.”

Jisté, bylo to rypnuti, snaha pfinutit Amanvu, aby dobrovolné pfijala
dalsi vyprask, jen aby pied ostatnimi nie’damami’ting nevypadala jako
slaboch.

Ostatni divky zadrzely dech a Amanva se pomalu zvedla na nohy.

vvvvv

Amanva udefit priste.
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Oci tikaji vSechno, sdélovaly jim Enkidovy prsty. Asia klidné stdla,
pravidelné dychala, nekryla se, vyzyvala Amanvu, at zatitoci.

Ted uz byla Amanva opatrnéjsi. Kryla se a pfedstirala ttok, aby se
mohla rozhodnout, kam zasadi rdnu doopravdy.

Nebylo ji to nic platné. Asia vidéla vSechny tahy dfiv, neZ je Amanva
udélala, a odraZela smrsté ran bez odvety, jen aby ji pfedvedla, jak je to
snadné. Stala pevné rozkrocend po stehna ve vodé a ttoky jen odraze-
la, stacilo ji jen uhybat horni ptilkou téla, ale Amanva nohy pottebova-
la. A diky tomu byla pomalejsi a zakratko se zadychala.

Asia pottasla hlavou. ,Vy zaslibené nic nevydrzite, sestfenko. Tuhle
lekci jsi potfebovala uz ddvno.”

Amanva na ni hledéla s nepokrytou zasti. Asia, zahalena v jemném
kokonu z vlastniho dechu, byla klidnd, ale aby svou sestfenici popich-
la jesté vic, vykouzlila na rtech ismév. Pfedem védéla, co md Amanva
v umyslu, i kdyZ by radéji véfila, Ze neni tak hloup4, aby se o to poku-
sila doopravdy.

JenZe Amanva ve svém zoufalstvi sedla Asii na lep, a neZ se pokusila
o kop, rychle za sebou pfedvedla nékolik pfedstiranych ttok.

Nohy uZ ji bolely a navic byla po bedra ve vodg¢, takze ten kop byl za-
lostné pomaly. Amanva spoléhala na to, Ze tim Asiu zaskoci, ale ani to
by k tspéchu nestacilo. Asia ji chytila za kotnik a trhla nohou nahoru.

,Clovek tak hloupy, Ze kope ve vodé, si nohu ani nezaslouzi.” Asia
tvrdé zaryla vztyCené prsty do pfesného bodu na Amanviné stehné,
Amanva zajecela bolesti a noha ji ochabla.

KdyZ padala, Asia ji jesté otocila, snadno ji nasadila podfizujici chvat
a drzela Amanvu pod sebou.

Jaja chtéla zassdhnout, ale Sanva se beze slova pohnula a zasadi-
la starsi divce dvé rychlé rany, po nichz se ji podlomily nohy. Spadla
do vody a mlatila kolem sebe rukama, aby udrzela hlavu nad hladi-
nou. Selta by ji mohla jit na pomoc, ale stejné jako ostatni nie’damy’ting
stdla na misté jako pfimraZzend. Sikva, MiSa a Jarva se postavily vedle
Sanvy a zahradily jim cestu k soupetkam.

Amanva sebou zpocdtku mlatila, ale pak znehybnéla. ASia cekala,
Ze bude placat rukama nad hladinou na znameni, Ze se podfizuje, ale
k jeji cti bylo nutno fict, Ze to neudélala. Védéla, Ze jako dceru Osvobo-
ditele se ji ani ASia neodvazi zabit pfede vSemi.

Vytahla Amanveé hlavu z vody a nechala ji nadechnout.

,Sartimskd krev Osvoboditele. Opakuj to.”

Divka se na ni vztekle podivala a plivla ji do obliceje.
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Dalsi nadechnuti ji Asia nedopfdla, vrazil ji hlavu zpatky pod hladi-
nu a bolestivé a nadlouho ji zkroutila ruku.

,Sariimskd krev,” opakovala, kdy? ji vytdhla zase na vzduch. ,Evera-
movy sestry v kopi. Opakuj to.” Amanva se zalykala a mlatila sebou,
ale zufivé vrtéla hlavou, a tak ji Asia zase vrazila pod hladinu.

Tentokrat nechala uplynout dlouhé minuty a rukama sledova-
la Amanvino télo. Kdyz ucitila, Ze se svaly jesté naposledy napjaly
a Amanva ztratila védomi, vytdhla ji na vzduch potfeti a naklonila se
kni.

,V laznich neni zadna hora-magie, sestfenko. Z&dna dama’ting, zad-
ny Enkido. Tady je jen sarusahk. Tohle mtZzeme délat kazdy den, jestli
chces.”

Amanva na ni hledéla a v o¢ich méla chladny vztek, ale i strach a ode-
vzdanost. ,, Sariimski krev Osvoboditele, Everamovy sestry v kopi,” sou-
hlasila ,Sestfenko.”

Asia pfikyvla. ,Tohle chovani by té nic nestalo, kdyzZ jsem k tobé pii-
$la v miru a pfételstvi.” Pustila ji, o krok ustoupila a ukédzala na kasnu.
,Myslim, Ze od ted budou tu malou kasnu, kde je voda studenéjsi, po-
uzivat zaslibené. Everamovy sestry v kopi maji narok na tu velkou.”

Rozhlédla se po shromazdénych nie’damdch’ting a uspokojilo ji, kdyz
vSechny pod jejim pohledem ucukly. ,,Pokud mé ovsem nékdo nechce
vyzvat na souboj?”

Sanva a ostatnf jeji sestry se rozestoupily, jako by to mély nacvice-
né, aby udélaly misto té, kterd by se chtéla ASii postavit, ale Zddna
tak hloupd nebyla. S Asiou v Cele se pak vydaly k velké kasné, kde se
uvelebily ve vodé, jako by se nic nestalo. Zaslibené pomohly Amanvé
a Jaje na kamenné schody a snazily se jim zase vmasirovat do uda Zi-
vot. Na ASiu a jeji sestfenice hledély jako ve snach a na koupéni docista
zapomnély.

To bylo neuvé¥itelné, ukazaly Sanviny prsty.

Neméla jsi do toho zasahovat, odpovédéla Asia. Natidila jsem vim, at se
drzite zpdtky.

Sanvu to zjevné ranilo a ostatni uptimné piekvapilo.

Ale vyhrdly jsme, troufla si MiSa.

Dneska jsme vyhrily, p¥ipustila ASia. Ale zitra, aZ na nds piijdou vSechny
spolecné, budete muset bojovat vsechny.

63
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Druhého dne nie’damy’ting opravdu zatutocily. Nastoupily do lazni
v plné sile a rovnou obstoupily velkou kasnu, kde se koupala Asia a jeji
sestry v kopi, v po¢tu tfi na jednu.

Sest nie’dam’ting toho dne musely jejich sestry z lazni odnést. Nohy
mély tak ochromené, Ze je neunesly. Ostatni se belhaly a oSetfovaly si
zcernalé podlitiny. Nékterym se z nedostatku vzduchu tocila hlava, ji-
nym se jesté ne zcela vratil zrak.

Dal$imi hodinami vyuky prochdazely sestry v kopi v obavach z po-
msty, ale jestli se damy’ting nékoho ptaly, pro¢ jsou nie’damy’ting v tako-
vém stavu, zadna nic nevidéla.

Kdyz se vrétily k Enkidovi, nasly ho vklece v cele malého stolku
s Sesti miskami, z nichZ se koufilo. Dosud divky vZdycky klecely u zdi,
kde jidaly z malych misek prosty kuskus. Ve cvicebné nikdy nebyl jedi-
ny kousek nabytku, jen vybaveni na vycvik.
uvidéla na kuskusu tmavé maso, zalité kofenénou $tavou. V ustech se
ji sebéhly sliny a v zaludku ji zakrucelo. Jidlo, jaké neméla v tstech uz
pul roku.

Divky $ly po ¢ichu ke stolu jako ve snach. Jako by se vznasely.

Celo stolu je pro mistra, posunkoval na né Enkido.

ProtéjSek pro Nie Ka. Naznacil Asii, aby si klekla na protéjsi konec.
Pak pokynul Sanvé a Sikvé, aby si klekly na jednu stranu, Mige a Jarvé
na druhou.

Enkido piejel rukama nad kouficimi miskami. Dnes vecer maso na po-
Cest Saramské kroe.

Udefil pésti do stolu, az misky poskocily. Tento stiil napotdd pro Evera-
mouvy sestry v kopi.

Od toho dne uz napofad jidavali spole¢né jako opravdova rodina.

Enkido je trestal za chyby, to ano, ale také je odménoval.

Nikdy jim Zadné maso nechutnalo vic.

6;5

Roky mijely. V Sestnacti ASii a ostatnim divkam nafidili, at si zase ne-
chaji dorfist vlasy. Pfipadaly si ted tézké a nemotorné. Asia si je peclivé
spinala v tyle.

V sedmnécti pro ni poslal otec. Poprvé po ¢tyfech letech opustila da-
ma’tingsky paldc a svét venku se ji ted zddl cizi. V sinich otcova paldce
bylo plno svétla a spousta nablyskaného ndbytku, ale kdyz byl ¢lovék
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hbity a mrstny, dala se i tam nalézt mista, kam se mohl schovat. Kdyby
chtéla, dokédzala by vmziku zmizet, vZdyt byla vycvicend k tomu, aby
uméla byt neviditelna.

Ale ne, ona tu byla proto, aby byla vidét. Byla to nezvykla predstava,
tak trochu jako vzpominka z jiného Zivota.

,Drahd dcero!” Kdyz Asia vstoupila do tranniho sélu, Imisandra
vstala a $la ji obejmout.

,Je milé t& zase vidét, cténd matko.” Asia ji polibila na tvafe.

Napravo od trtnu stél jeji bratr, zahaleny v bilém kaftanu plno-
pravného damy. Pokynul ji, ale nedovolil si promluvit dfiv nez jejich
otec.

Asan nevstal, jen se na ni lhostejné dival, pofdd na ni hledal néjakou
chybu, kterou by odsoudil. Ale po Enkidovi ¢elila otcovym oc¢ekdvanim
sndz. TiSe se k nému blizila, zdda rovnd, oci sklopené, kazdé vlakno
¢erného roucha na svém misté. V pfesné stanovené vzdalenosti od trii-
nu se zastavila, uklonila se a ¢ekala.

,Dcero,” oslovil ji ASan nakonec. ,Vypadas dobfe. Prospél ti da-
ma’tingsky palac?”

Asia se narovnala, ale oc¢i vytrvale upirala na otcovy sanddly. Mél
tam dva sariimy, ktefi stdli na strdzi u dveti, pfili§ daleko na to, aby
mu vcas pFispéchali na pomoc. Ve sloupovi za triinem ¢thal krevassky
pozorovatel. KdyZz byla mladsi, asi by si ho nevsimla, ale ted na sobé
zrovna tak dobfe mohl mit zvonecky. Ubohd ochrana pro kadzijského
damaji a jeho naslednika.

Jisté, ASan byl mistrem Sarusahku a dokazal by se vétsiné nepratel
ubrénit sdim. Napadlo ji, jak by si asi on a jeji bratr ted vedli proti ni.

,Dékuji, ctény otce,” odpovédéla. ,Naucila jsem se toho v da-
ma’tingském palaci hodné. Bylo od tebe moudré, Ze jsi tam mne a mé
sestienice poslal.”

Asan prikyvl. ,To je dobfe, ale tvij ¢as tam se naplnil. Ted je ti sedm-
néct a je nacase, aby ses vdala.”

Asia méla pocit, jako by dostala ranu do bficha, ale pfijala ten pocit
a znovu se uklonila. ,Uz mi mdj ctény otec vybral i vhodného manze-
la?” Zahlédla tsmév na bratrové tvari a védéla, kdo to bude, jesté dfiv,
neZ ji otec odpovédeél.

,Bylo to dohodnuto mezi otci,” sdélil ji Asan. ,Byla jsi uvolnéna
z dama’tingského paléce, aby ses provdala na Osvoboditelova syna Aso-
ma. Tvé paldcové komnaty ztstaly tak, jak jsi je zanechala. Ted se tam
s matkou vrat a zacnéte s pfipravami.”
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,Prosim,” ozvala se ASia. ASan ji tim propustil a uz se obracel
ke svému radci Sevalimu.

,, Eh?” opadil.

ASia vidéla, Ze se na otcové cele sbiraji bourkovd mracna. Kdyby se
snad chtéla pokusit ten siiatek odmitnout...

Klekla si, polozila dlané na zem a pfitiskla hlavu mezi né. ,,Odpust,
ctény otce, Ze té rusim. Jen jsem chovala nadéji, Ze jesté naposledy uvi-
dim své sestfenice, neZ se se svou cténou matkou vydam po cesté, kte-
rou mi vyty¢il Everam.”

Yo w

Otctiv vyraz znéznél. Vétsi projev ndklonnosti u néj nikdy nezazila.

,JistéZe, jistéze.”
%

Ubrénila se slzdm, dokud nedorazila do cvicebny. Jeji sestry v kopi
zrovna cvicily Sarukin, ale ihned se narovnaly a uklonily. Po Enkidovi
nebylo nikde ani stopy.

Nie Ka, ty ses vritila, posunkovala Sanva. Je vsechno v porddku?

Asia zavrtéla hlavou. Uz ne vice Nie Ka, sestro. Tento titul bude nyni pa-
tfit tobé, stejné jako starost o nase malé sestvicky. |d se budu vddvat.

Blahopteji, sestro, ukdzala Sikva. Kdo je Zenich?

Asome, ukdzala Asia.

Jakd cest, posunkovala Misa.

Co si bez tebe pocneme, ptaly se Jarviny ruce.

Vy budete mit jedna druhou, ukazala ji ASia, a Enkida, dokud se zase nese-
jdeme. VSechny popofadé objala a pofdd se jesté branila slzam.

Ale pak se oteviely dvefe a vstoupil Enkido. Mavnutim divky pro-
pustil a ony poslusné vypochodovaly z mistnosti.

Asia se podivala na svého mistra a pak, poprvé od chvile, kdy byla
poslana do dama’tingského palace, se rozplakala.

Enkido roztdhl ruce a Asia mu padla do nédruce. Ze svého kaftanu
vytahl slznou lahvi¢ku. Objimal ASiu, pevny jako kdmen, jednou ru-
kou ji hladil po vlasech, druhou sbiral jeji slzy.

,Omlouvam se, mistfe,” zaSeptala, kdyz byla lahvicka plnd. Bylo to
poprvé po létech, kdy nékdo ve cvi¢ebné promluvil nahlas. Ten zvuk
se ji zaryl do usi, pfipadlo ji to nemistné, ale co na tom ted zalezelo?

I palmy pldcou, kdyzZ je bicuje boute, posunkoval Enkido a podal ji
lahvicku. Slzy Everamoviyjch sester v kopi jsou o to cennéjsi, o co vzdcnéji
padajt.
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Asia zvedla ruce a lahvic¢ku odstré¢ila. ,Tak si je nechej navzdy.”

Sklopila pohled, ani ted se mu nedokézala podivat do o¢i. ,Méla
bych byt stéstim bez sebe. O jakém lepSim manZzelovi mtize Zena snit
neZz o synu Osvoboditele? Myslela jsem si, Ze mi byl ten osud upfen,
kdyZz mne poslali k tobé, jenze ted, kdyZz se mi vrétil, po ném netouzim.
Pro¢ mne sem poslali, kdyZz mam byt nakonec jen pfedana muzi, ktery
by mé dostal tak jako tak? Jaky smysl md to, cos mé naucil, kdyz to ne-
mam nikdy pouzit? Ty jsi mtj pan a jiného nechci.”

Enkido se na ni smutné dival. Mél jsem mnoho manzelek, nez jsem se
odevzdal damam’ting, fikaly jeho prsty. Mnoho synii. Mnoho dcer. Ale
na nikoho jsem nebyl tak pysny jako na tebe. Mé srdce zptvd Stéstim nad tvou
ndklonnosti.

Kfecovité se ho chytila. ,Asome sice bude mym manZelem, ale ty
budes vzdycky mym panem.”

Eunuch zavrtél hlavou. Ne, dité. Rozkazu Osvoboditele nelze neuposlech-
nout. Neni na mné ani na tobé protivit se jeho poZehndni a jd nezahanbim
Osvoboditelova syna tim, Ze bych prahnul po tom, co je prdvem jeho. Piijdes
k Asomovi jako svobodnd Zena, kterd ke mné nemd Zddné zdvazky.

Agia se odtdhla a sla ke dvefim. Enkido za ni nesel.

,Jestlize uz nejsi mym pénem,” fekla, ,pak nemuize$ velet mému

srdci.”
A5

Svatba byla ve vsem takovd, o jaké mohla divka snit: vypravend pro
krasijského prince a princeznu. Kdy# v Sariku Horovi ¢ekala na svého
otce, aby ji doprovodil k Asomovi, ktery ¢ekal s Jayanem pod Triinem
lebek, staly ji po boku jeji sestry v kopi.

I Enkido byl pfitomen, doprovdzel Damaju jako jeji strdZce, a aniz
si toho néjaky host byl védom, dohliZel na hladky chod udalosti.
Ona a jeji sestry znaly ta znameni, vidély lehka cefeni, jimiz udilel
pokyny.

Slib a obfad probéhly jako blesk. Pro nevéstu a Zenicha byly na hosti-
né postaveny dva triiny, ale Asia sedéla u slavnostni tabule sama, mar-
né ¢ekala na svého manzela, ktery s Asukadzim po boku pfijimal sva-
tebni dary a hovofil s hosty.

Na ndkladech se v ni¢em neSetfilo, ale mdslové medové kolacky hot-
kly ASii na jazyku. Jak rdda by byla zase v bezpeci v podzemi a jedla
u Enkidova stolu prosty kuskus.
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Ale nakolik prochazela dnem jako v mlhach, teprve svatebni noc ji
dala poznat jeji pravy osud.

Cekala v politafové komnaté, az za ni Asome ptijde a vezme si
ji jako manzel, ale hodiny v tichosti mijely. Nejednou se podivala
na okno a snila o ttéku.

Kone¢né se na chodbé néco ozvalo, ale sramot nedospél az ke
dvefim.

Nad vchodem byl praduch a Asia vmziku vylezla po zdi nahoru,
prsty snadno nachazely oporu v malickych spardch mezi kameny. P¥i-
kladala k praduchu ucho oko, vidéla tyl Asomovy hlavy a proti nému
Asukadziho. Vypadalo to, Ze se hadaji.

,Ja to nedokdzu,” sycel Asome.

,Dokdazes,” fekl Asukadzi a vzal tvéf jejtho manZela do dlani. , ASia
ti musi dat syna, kterého ti jd4 dat nemtzu. Melan vrhla kostky. Vez-
mes-li si mou sestru ted, podaii se to. Jednou jedinkrat a budes mit ta
muka za sebou.”

Pravda byla jako facka do tvéfe.

U muzt se nepovazovalo za hfich zamilovat se do stejného pohlavi.
V Saraji bylo dokonce vcelku bézné, Ze chlapci uzavirali polstafova pra-
telstvi, aby jim uplynuly roky, nez budou dost stafi a zkuseni na svou
prvni manzelku, ale Everam si zddal dalsi pokoleni a tak byli nakonec
vsichni aZ na ty nejzatvrzelejsi pus'tingy prinuceni se oZenit a sdilet
loZe s zenou, i kdyby jen na tak dlouho, nez zplodi syna. Everam vi,
kolikrat pravé tohle fikala KadZiva AsukadZimu.

Ale Asia by si nikdy nebyla pomyslela, Ze zrovna ona bude pus’tingo-
vou nevéstou.

O chvilicku pozdéji vstoupili. ASia méla spoustu casu vratit se
do polstai, ale myslenky zdivocely. Asome a AsukadZi jsou pus’tingsti
milenci. Ona pro né nikdy neznamenala nic vic nez lino, které ma no-
sit ten hnus, ktery chtéji piivést na svét.

Asii si ti dva nevsimali, AsukadZi jejtho manZela svlékl a pomohl mu
ztvrdnout, aby zvladl spojeni. Pak si pfilehl k nim do polstatt a néz-
nostmi se je snaZzil spojit.

Z jeho doteku naskakovala ASii husi ktize, ale dychala mélce a vy-
drzela to.

Pfes vSechny svoje fec¢i mél jeji bratr v ocich zarlivost a v tvari
zbrunatnél, kdyz Asome zafunél a s vidinou Everama ji oplodnil. Jak-
mile byl ¢in dokonan, Asukadzi ho odtdhl k sobé, padli si do naruce
a zjevné docista zapomnéli, Ze tam ASia viibec je.
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Asiu v tu chvili napadlo, Ze by je mohla oba zabit. Bylo by to snadné.
Byli tak zabrani jeden do druhého, Ze by si ani ni¢eho nevsimli, a pak
uz by bylo pozdé. Dokdazala by dokonce zafidit, aby to vypadalo jako
nehoda, jako by Asomovo slabé srdce nevydrZelo takovy vykon. A jeji
bratr, rozruseny smrti svého milence, radéji obratil ntiz sim proti sobé¢,
nez aby Zil bez né;j.

Enkido ji naucil, jak provést takové véci tak Cisté, Ze by to nepoznal
ani sdm Osvoboditel.

Zaviela o¢i, uzivala si tu predstavu a neodvazovala se pohnout
ze strachu, aby ji neuskutecnila. Dychala, az nakonec opét nasla sviij
stfed, zvedla se z polstarti, znovu si oblékla svatebni Saty a odesla.

Jeji manZel a bratr si niceho nevsimli.



Kapitola 5

Kadziva

333 p. N. podzim

Asia polekané vzhlédla. Komnatu, kde plakala, zaplavilo chrano-
vé svétlo. Jak je to dlouho, kdy se k ni dokdzal nékdo nepozorované
piiplizit? Cozpak uz docista zapomnéla vsechno, co ji mistr naucil?

Enkido by se za tebe stydél, fekla MiSa a byla to pravda. Jak mtize vést
Sariimy’ting, kdyZz nedokédze ovladat ani samu sebe?

Obratila se ke dvefim v ocekdvani, ze uvidi Kadzivu, ale srdce
v ni pokleslo, kdyZ uvidéla svého manZela. Snad je to inevera, Ze ji
Asome nachdzi takto, s opuchlyma, uplakanyma oc¢ima, stejné ne-
tspésnou v mate¥stvi jako v alagai’saraku. Ted ji bude vykladat, stej-
né jako tolikrat pfedtim, Ze se ma vzdat svého kopi. A mozna ma
pravdu.

,Tikka méla jeden ze svych zachvati.” Asome vytdhl z rukdvu
béloskvouci kapesnik a podal ji ho, aby si osusila oci. ,Ale ja jsem
ji svou trpélivosti nakonec zlomil, i kdyz Everam vi, Ze by na ni ani
hora nestacila.”

Asia se zasmaéla a vysmrkala se.

,Do paldce uz dospély zvésti o tvych nocnich rekovnych ¢inech,
dZivo,” poznamenal Asome.

ASia se na néj maldtné podivala. Vi to. Everam ho proklej, on uz vi,
jak se za hranicemi Labyrintu pfestala ovladat. Necha ji zabavit kopi,
kdyz tu ted neni Osvoboditel, ktery by mu v tom mohl zabranit? Aso-
me i jeji otec dlouho a tvrdé prosazovali, aby se netcastnila alagai’sa-
raku. Asdn na Trinu lebek, to je vSe, co potiebovali. Ted je nedokaze
zastavit dokonce ani Damaja.
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,Ti muzi byli hloupi, Ze se oddélili od své jednotky,” pokracoval
Asome. ,Jen diky nekoneénému Everamovu milosrdenstvi jsi tam byla
a zachranila jsi je pfed jejich vlastni hlouposti. Vedla sis dobfe, dZivo.”

ASiu zaplavila tleva, i kdyZ zfefend protivinym pocitem viny. Byla
snad ona méné hloupd?

A jesté podivnéjsi bylo, kdo ji chvdlil. Slozil ji vibec Asome nékdy
néjakou poklonu? Slov se ji nedostdvalo, hledéla na néj a cekala, co
za tim vézi.

Asome presel na druhou stranu jeji polstdfové komnaty, k Zirfianské
posteli. Usedl, zaboftil se do péfové matrace a okamZité vstal.

,,U Everamova vousu,” zabrucel. ,To na tom doopravdy spis?”

Asia si uvédomila, Ze jeji manzel jesté nikdy nevidél jeji loZnici. Za-
vrtéla hlavou. ,Méam strach, aby meé to nespolklo. Spim na zemi.”

Asome ptikyvl. ,Zirfianské zptisoby by z nds mohly udélat stejné
rozmazlence, jako jsou oni.”

,V néfem snad,” uznala Asia. ,Ve slabé vili. Ale je na nds, krvi
Osvoboditele, abychom jim uké&zali lepsi cestu.”

Asome na ni dlouho hledél, pak zacal pfechdzet po mistnosti, paze
slozené za zady, ruce zastréené do rukavti.

,Jako manzel jsem té zklamal,” fekl. ,Védél jsem, Ze mi to nikdy ne-
pujde, ale neuvédomil jsem si, k ¢emu té to doZene.”

,Mou cestu narysoval Everam dfiv, nez ses se mnou oZenil,” odpo-
védéla Asia. ,Ja jsem to, co ze mé udélala Damaja. Everamova sestra
v kopi. Ona to védéla a byla proti tomu statku, ale nasi otcové ji nepo-
slouchali.”

Asome prikyvl. ,Ani Asukadzi, ktery na ten siatek tlacil pti kazdé
prilezitosti. Ale snad je to inevera. Matka mi o Ubyvani fikala, Ze velky
muz se neboji, Ze ho jeho manzZelka oloupi o slavu. Ze ji naopak vyuzi-
vd jako oporu, aby se sim dostal jesté vys.”

Pfesel k ni a natdhl k ni ruku, aby ji pomohl na nohy, nedbaje skvrn
od mastného ¢erného ichoru, ktery ji ulpél na prstech. ,Zda se, Ze nej-
sem velky muZ, ale s tvou pomoci snad jesté neni pozdé.”

Asia pfimhoufila oc¢i. Poddvanou ruku nechala byt, pfitdhla nohy
k sobé a skokem se vymrstila do stoje. ,Co to povidas, manzeli? Od-
pust, jestli ZAddm jasné slovo, ale mezi nami je mnoho nedorozuméni.
Jakou podporu ode mne zadas?”

Asome se ji uklonil. Ne na tak dlouho a tak hluboko, aby se to dalo
brat jako projev pokory, ale stejné ji takovy projev tcty piekvapil. Jejt
manZel se ji nepoklonil od svatebniho dne. ,Dnes v noci? Nic neZ mir



92 / Peter V. Brett « Trtin lebek

mezi ndmi a obnovenou nadéji, Ze zachrdnime své manzelstvi, jak
nafidil Osvoboditel. Zitra...” Pokr¢il rameny. ,Uvidime, co pfinese
svitani.”

ASia zavrtéla hlavou. ,JestliZze ,zachranou naseho manzelstvi’ myslis,
Ze znovu strpim tvij dotek a porodim ti dalsi syny...”

Asome zvedl ruku. ,Mam jedendct nie’damskych bratri a mezi
nie’sariimy tucty dal$ich. Brzy budu pocitat synovce na stovky. Jardirtv
rod, ktery pfed par pokolenimi mélem vymfel, znovu rozkvétd. Ja jsem
splnil svou povinnost a zplodil syna a dédice. Dalsi déti nepotiebuju.
Ostatné jaké dité by mohlo byt lepsi nez nas Kadzi?”

Asome sklopil o¢i k podlaze. ,Oba vime, Ze jsem pus'ting, dZivo.
Ja opravdu netouzim po Zenském dotyku. Ta noc byla...” Zufivé vr-
tél hlavou, jako by chtél tu vzpominku navzdy zahnat z paméti. Pak
vzhlédl a podival se ji do o¢i. ,Ale jsem na tebe hrdy, ma DzZivo Ka.
A svym zptisobem té piesto miluju, kdyZ dovolis.”

Asia na néj dlouho hledéla a pfemyslela. Pro ni byli Asome a jeji bra-
tr od té svatebni noci mrtvi. Je navratu z osamélé pouti?

,Pro¢ jsi na mé hrdy?” zeptala se.

,,Eh?” uzasl Asome.

,Rikal jsi, Ze jsi na mé hrdy.” ASia si zalozila ruce na hrudi. , Proc¢?
Pfed ¢trndcti dny jsi stal pred Sar’damou Ka, hanél mé a zadal o roz-
vod.”

Ted zase Asome stdl, ziral, probiral se vlastnimi pocity a hledal slo-
va. ,A ty jsi tam stdla vedle mé¢, rozlicena a jistd si svym mistem v Eve-
ramové planu. To ti zdvidim, sestfenko. Mne nazyvaji dédicem niceho.
Kde jsem se kdy v Everamové planu nasel ja?”

Mavl k nf rukou. ,Zato ty, prvni ze sariim’ting, oslavujes Everama
posvatnym alagai’Sarakem.”

Odmlcel se a o¢ima stfelil k podlaze. Vydechl, znovu zvedl pohled
a stietl se s jejima oc¢ima. ,Délal jsem chybu, Ze jsem ti odpiral tva pia-
ni, dZivo. Byla to Zarlivost a h¥ich proti Everamovi. Kal jsem se pred
Stvotitelem, ale ten h¥ich jsem pdchal na tobé. Snazné té prosim, pfijmi
mou omluvu.”

Do Asii jako by hrom udefil. Omluvu? Od Asoma, syna Ahmanno-
va? Napadlo ji, jestli nespi, jestli to neni jen néjaky nesmyslny sen.

,Z&rlis?” opacila.

,1jd baZim po pravu bojovat za noci,” odpovédél Asome. , Tu cest mi
neupfelo pohlavi, ale barva mého kaftanu. Byl jsem... rozhoiceny, Ze
by Zené mohlo byt dano pravo délat to, co ja nemohu.”
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,Blizime se k Saraku ka a tradice se méni kazdy den,” odpovédéla
Asia. ,Osvoboditel byl rozzlobeny, kdyZ ti zakazal bojovat. Mozna, Ze
az se vrati...”

A co kdyZ se nevrati?” namitl Asome. ,Ted sedi na trtinu tv{j otec,
ale ten nema srdce vale¢nika. Ten nikdy damiim bojovat nedovoli.”

,,Jo samé se fikalo o mych sestrach v kopi,” odtusila Asia. ,Jestli ti
jde o tohle, tak by ses mél usmifit s Damajou, ne se mnou.”

Asome ptikyvl. ,Snad. Ale nevim, jak zacit. VZdycky jsem védeél, ze
Jayan neni hoden nastoupit po mém otci, ale az do dneska jsem nevé-
dél, Ze i ja jsem své rodice zklamal.”

,Damaja ti slibila, Ze na Trlin lebek nastoupis,” pfipomnéla mu Asia.
,Jo neni zanedbatelnd véc.”

Asome nad tim madvl rukou. ,Bezvyznamné gesto. ASan je mlady.
Sarak ka pravdépodobné piijde a odejde d¥iv, nez ho Everam povold
na nebesa, a j se na to budu divat z minarett.”

Asia mu polozila ruku na rameno. Strnul, ale neodtéhl se. , Damaja je
pod vétsim tlakem, nez tusis, manzeli. Jdi za ni. UkdZe ti cestu ke cti.”

Asome si propletl svou pazi s jeji a taky ji polozil ruku na rameno.
Asia rovnéz ztuhla. Mezi témi, kdo se ucili sarusahk, to byla zndmka
davéry — oba poskytli tomu druhému pfileZitost nasadit paku a za-
atocit.

,Udéldm, co mohu,” slibil Asome, ,ale ze vSeho nejdfiv mi nafidila
usmifit se s tebou.”

Asia mu stiskla rameno. ,Ruku jsem ti nezlomila, manzeli. Ani ty
mné. To uZ je mir, na némz se da stavét.”

63

Inevera si v novych rouchach hovéla na svém polstafovém lozi vedle
Tranu lebek. Podle krasijskych méfitek byly pofdd nadmiru pohorsli-
vé; pestrobarevné hedvébi urdzelo oko v prostfedi, kde chodila kazda
slusnéa Zena v ¢erné, bilé nebo hnédé.

Ale ted uz to nebylo priihledné tenounké hedvabi. Muzi uz pod nim
nemohli zahlédnout télo, vzdy ptipravené potésit Osvoboditele. Vlasy
si nezahalovala ani ted, jen uz je neméla volné rozpusténé pro viskani
od Osvoboditele, ale nosila kadefe pevné zapletené a svdzané zlatem
a Sperky.

Pohledem pftejizdéla po aurdch muzi v sale. VSichni se ji bali, do-
konce i Asan, ktery se na trtinu neklidné osival.
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I to bylo dobfe.

,Sarum Ka!” zvolal strazny u dvefi, do salu vesel Jayan, raznym kro-
kem prosel kolem Damaji, vystoupal na ¢tvrty schod a postavil se proti
Asomovi.

Takova byla dohoda, k niz dosli po mnohahodinovém jednéni svych
téborti. Ctvrty schod byl dost vysoko na to, aby se odtud dalo tige
radit, ale dost nizko na to, aby méli o¢i nizZ nez sedici Asan a pfitom
na stejné trovni jako bratr. Kostky pfedpovédély, ze kdyby mél jeden
stat o schod vys neZ druhy, tekla by po ulicich krev.

Jayanova druzina ztistala pod schody. Hasik, Ahmanntiv zostuzeny
eunussky Svagr, ted chodil Jayanovi v patach jako bojovy pes. S nim
tam stal jesté kai’Sariim Jurim, ktery v SandZatové neptitomnosti velel
Osvoboditelovym kopinikiim, a Jayanovi nevlastni bratfi, kai’Sariimové
Icha a Saru, nejstarsi Ahmannovi synové s Talajou a Everalii. Obéma
bylo sedmnact, byli povyseni do ¢erné pfed pouhymi nékolika mésici,
ale uz veleli pocetnym sariimskym oddiltm.

,Sartime Ka.” Agan poctil Jayana zdvofilou tiklonou hlavy. Inevefin
prvorozeny ho nikdy nezajimal, ale jako Andra nebyl Asan tak hlou-
py, aby pfikop mezi nimi jesté prohluboval. ,Jak pokrac¢uje opeviiovani
Everamovy Stédroty?”

Jayan se uklonil, ale byla to jen plytka zdvofilost, postradajici pattic-
ny projev tcty Sartima Ka vti&i Androvi. ,Opevnéni je silné... Andro.”
Inevera skoro slySela, jak pfi tom osloveni skfipe zuby. Vzhlédl a podi-
val se na stryce. ,0Od Ubyvani nebyl v dosahu mil od trinu zahlédnut
jediny démon. Sariimové se musi vydavat dal a dal, aby alespoti smo¢ili
sva kopi. Vybudovali jsme nova opevnéni, v téch chinskijch vesnicich,
které poté, co démoni vypadlili pole, jesté stoji za zachranu, jsme zfidili
pomocné hasicské sbory, a z téch ostatnich jsme udélali nové Labyrinty,
kam miiZzeme za noci nahdnét alagai a lapat je do pasti, abychom po po-
razce za Ubyvani dal snizovali jejich pocty.”

Pordzka. Sikovné zvolené slovo. Dokonce i Jayan mél soudnost. Jediné,
co alagai za Ubyvani porazilo, bylo slunce. Vrati se stejné silni jako vzdy.

Agan ptikyvl. ,Vedes si dobte, Sarime Ka. AZ se tviij otec vrati, bude
na tebe hrdy.”

Jayan preSel tu poklonu bez odezvy. ,Je tu jesté jedna véc, kterou
musim pfedlozit u dvora.” Inevera mrzuté svrastila ¢elo, prestoze ji
kostky predem fekly, co ptijde.

Jayan tleskl a do tranniho sélu vstoupilo ¢trnédct svalnatych mladika
v ¢ernych bidech, rozestavili se za nim do fady a poklekli na jedno ko-



Kadziva /95

leno. VSichni méli na zadech $tity a v ruce kopi. Inevera na né hledéla
a na kazdé jedné Sestnactileté tvafi vidéla pohledné rysy svého man-
Zela. Jednim z nich byl i Hoskamin, jeji tfeti syn, ostatni byli druhoro-
zeni synové Everalie a Talaje a prvorozeni vSech ostatnich damaji’'ting
vyjma Qevy.

,Andra nepochybné poznava mé bratry, syny Sar'damy Ka,” ozna-
mil Jayan. ,Jejich starsi bratfi,” ukdzal na Ichu a Saru, i ja sdm jsme
dostali ¢ernou az v sedmnadcti. Ale byt mladi, maji mi bratti sariimské
srdce naseho otce. KdyZz se dozvédéli o jeho nepfitomnosti, vSichni po-
7adovali pravo udatné Celit noci. Jejich vycvik jak v garaji, tak v Sariku
Horovi probihal bezchybné a ja nevidim zadny dtivod, pro¢ jim ¢ernou
odmitnout. Ja osobné jsem jim byl adZinem’pal pfi kitu krvi v Novém
Labyrintu. Kazdy jeden poslal vice neZ jednoho démona zpétky do be-
zednych hlubin. Zadam, aby se z nich stali podle evejského zakona
kai’Sariimové.”

Asan letmo stfelil pohledem po Inevefe. Povysit nové valeéniky
do ¢erné bylo mozné jen se souhlasem dam’ting, které jim vrhnou kost-
ky, a syntim Osvoboditele mohly vrhnout kostky jen Inevera a jeji dZi-
vy sen.

Jayan byl mazanéjsi, nez by si o ném kdy Inevera byla pomyslela.
Kostky ji fekly, Ze to on zadal po chlapcich, aby bojovali, i kdyZz nikdo
z nich nebyl neochotny. V okamziku, kdy obléknou cerné kaftany s bi-
lymi zavoji, bude kazdy jeden z téchto Ahmannovych syna velet vel-
kému poctu vélecnikit svého kmene, pficemz budou vsichni pfisahou
zavazani Jayanovi. Povysit je by znamenalo obrovsky zvysit Jayanovu
moc zrovna ve chvili, kdy se pravdépodobné bude chtit zmocnit triinu.

JenZe ona to nemohla jen tak odmitnout. Inevefina moc nad sest-
rami-manZelkami byla sice velkd, ale ani ona nebyla tak posetild, aby
je urazila vSechny nardz. VSem tém chlapctim vrhla kostky s porodni
krvi, a jestlize Celili noci a zabfjeli alagai, mohli se podle zdkona domé-
hat svych rodovych prav.

Zachovala vaznou, kamennou tvér a pfikyvla, Ze svoluje.

,Budiz,” fekl s tilevou Asan. ,Povstarite, kai'Sariimové. Everam shlizi
na Osvoboditelovy syny s pychou.”

Chlapci plavné vstali, ale nejasali ani se neradovali; poklonili se trti-
nu a vzorné zustali stit v pozoru. Jen Jayan nedokdazal skryt lisdcky
asmév.

,Bez Osvoboditele jsou to pro Krasii tézké casy,” poznamenal Aso-
me. ,MoZn4 je nacase, aby ijeho damsti synové oblékli bilé kaftany.”
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Jako by na Damaji vychrstl kybl velbloudi moci. Chvili stéli, jako by
do nich hrom udefil, némé soptili a Inevera si to vychutnédvala. Povy-
$enf Ahmannovych damskyjch synti se ji naopak velmi zamlouvalo. Cim
dfive ti chlapci dostanou bilou, tim dfive se ujmou vlady nad svymi
kmeny a uSetfi ji nekone¢ného reptani stafesinti.

,Nesmysl!” prskl Aleverak. ,Zadny patnactilety kluk jesté nikdy
nebyl povysen do bilé.” Jestli ho vcerejsi pordzka vystrasila, rozhodné
to na ném nebylo znat. Diky Belininé magii vypadal tento damaji nej-
zdravéji za nékolik poslednich let. Ale i kdyby citil vii¢i Ahmannové
madzahské manzelce vdek, stejné mu to nebranilo brojit proti povyse-
ni jejtho syna. Kdyby byl MadZi povysen na damu, Aleverak by na tom
tratil vic nez kdo jiny.

Od ostatnich damaji se dockal souhlasného sumu a Inevera dychala
a udrzovala si svtjj stfed. Everam slibil, Ze se Inevera téchto mizerd, co
se zajimaji vic o udrZeni vlastni moci neZ o pomoc vlastnimu lidu, brzy
zbavi.

,Mnohé se stane poprvé, nez na nas dolehne Sarak ka,” namitl Aso-
me. ,Neméli bychom upirat nasemu lidu vtdce, kdyz damové, ktefi
udrzuji klid v chinskyjch vesnicich, uz tak napinajf sily na doraz.”

Asan to zvaZoval a o¢ima rychle piejizdél po sale. Jako Damaji byl
pro Kadzije silnym vtidcem, ale zjevné obratnéjsim vyjednavacem, nez
jako Andra touZici se vSemi vychazet v dobrém, jen aby nepfisel o své
postaveni.

Pfesto Ahmann, vedeny touhou zachovat své syny naZivu, nafidil,
aby trin pfevzal prdvé on, a Asan rozhodné nemél dojem, Ze kdyz bu-
dou ti chlapci v bilém, tak se tim néco usnadni.

,Prijmi to,” vydechla Inevera. Chrany donesly ta slova jen k jeho
usim.

,Vék neni rozhodujici,” pronesl nakonec Asan. ,Na bilou se sklada-
ji zkousky a tomu bude ucinéno zadost. Bude jen na synech Osvobo-
ditele, jestli je slozi. Asome bude na priibéh zkousek dohliZet osobné
a podd mi zpravu.”

Inevera vidéla, Ze aury damaji'ting se p¥i tom necekaném prohlaseni
zardé€ly radosti, jako by odrazely zatrpkly mrak, ktery se vznasel kolem
Damaji. Cist v auréch bylo jesté ozehavéjsi nez &ist v kostkach, ale s ka-
zdym dnem byla zkusenéjsi.

Dalsi na fadé byla otdzka noc¢nich prav novych Sarim’ting. Od té
doby, co Ahmann Sarimy’ting stvofil — ¢i pfesnéji ptfiznal jistad pra-
va jedné chinské Zené — sililo mezi Zenami hnuti za pravo zabijet ala-



